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Pawn 

இருசசிற்றம்பலம் 

(Ip ba om J 

சற்று முன்பின்னாக இருபது ஆண்கெட்கு முன் 
ன ரொரு பகல் வைணவப் புலவரொருவர் சைவப் புல 
வ ரொருவரொடு சொல்லாடுழிக் கம்பராமாயண கவி 
சில கூறி ௮வற்று ணயஞ் சல மொழிந்து ௮ச் சைவப் 
புலவரை நோக்டுப் 6 புலவீர்' நும் பெரிய புராணத்து 

இத்தகைய ஈயமுண்டோ ? உண்டேல், இரண்டொரு 
பாக்கள் கூறி ஈயம் மொழிக ? என்றார். அப்போது 
௮ச் சைவப் புலவர் ஒன்று முரையாது வாளாதிருந்த 

னர். HS கண்ட யாம் ௮ வவிருவ ரிடைப்புக்கு 

ஏதேனு முரைபபப பரிர்தன மெனினும், அதற்குக் 
காலமு மிடனும் வாய்த்தில பெரிய புராணத்துத் 
தொட்ட தொட்ட விடங்களி லெல்லாம் ஈயம் பலவுள 
வனனும் உண்மையைப் பலரு மறிய நான் முகமாகத் 

தெரித்தல் வேண்டுமென அப்போதே துணிர்தனம். 
அன்று தொட்டுத் தெய்வப்புலமைச் சேக்கிழார் பெரு 
மானா ரிருங்கவிகளிற் பெரும்புலவர் கண்டுரைத்த 
அரும்பொருள்களையும், யாம பன்முறை படித்துப் படி 
தீது அழ்ர்து சென்று நுனித்தறிந்த நண்சொருள்க 
ளையும் ௮ப்போதைக் கப்போது குறித்து வைத்திருந் 
௯ ௮வையிற்றை ஒன்று திரட்டி ஒழுங்குபடுத்து 
மூ லெழுதப் புக்கனம். மால் விரிந்து சென்றது, எம 
க்கு ௮ச்சம் பெரிதாயிற்.ற, என்னை? நூல் விரியுமேல், 
அச்சிடற்குப் பொருள் தேடற் றுன்பம் பெரிதாம். 
௮து பற்றி நூலைச் சுருக்கிச் சுருக்கு ஜராற்றான் முடித் 
தீனம். முடித்தும், எமது முயற்சிக் குறைவான் ௮ச் 
சிற்குத் தர ஒ ராண்டிற்குமேற் சென்றது.
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இம் நூலிற் குறை குற்றங் காணப்படின் ௮றிவு 
டை யுலகம் ௮வற்றைப் பாராட்டாது பொறுத்துக் 
கொள்ள வேண்டுகின்றனம் 

Qe gre வெளிவர முயன்று எம்பொருட் நுழை 
தீத எமது மாணாக்கரு ளொருவராகிய தருவாளா 
மா ௮, கனகசபை cpseurt (Clerk, Correspon- 
dence Dept, G. P.O] Qews நன்றியை ஒரு 
போதும் மறவேம் 

இக் நாலை மிகச் சிறிய காலவெல்லையின் ௮ழகு 

பெற ௮ச௫ிட்ட 6 கலாநிலைய ? ௮ச௫யக்திரசாலை யுடை 

யாசக்கு எமது வந்தனம் உரித்தாம் 

இந்.தாலை அச்சீடற்குப் போருளுதவி சேய்த 
அனபாகள் ரூபா 

திருவாளர் கா-ந.மச்சிவாய முதலியார் ௮வர்கள் 

(Lecturer, Queen Mary's College.) 50 
பிரம்ஹஸ்ரீ ௧க-இராமரத்ரநம். ஐயா, ௮வர்கள் 1.4. 25 

திருவாளர் மா-௮-கனகசபை முதலியார் ௮வர்கள் 25 
93 கா-இராஜாராம் பிள்ளை ௮வர்கள் 10 
ஜி ரா-துரைசாமி நாயகர் அவர்கள் 10 

திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீடடராஜ பக்தஜன சபையார் : 
திருவாளர் ௮-௪ண்முக முதலியார் ௮வர்கள் 10 

ஷி ௮-கனக௪பை முதலியார் 9 10: 

» தங்கவேலு நாட்டார். yy 10 
ல ம-மு-இராமலீங்க முதலியார், 10 

கு-வேதாகசலத் தேவர் ல 10 

‘) மா-பார்த தசாரதி முதலியார் ,, 10 
$9 க-முருகப்ப முதலியார் ல 9 

சென்னை 
வா--ம். 

12-5-1924
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இவமயம்- 

இருச்சிறறம்பலம் 

பெரிய புசாண வாராய்ச்சி 

  

௪3 நூல் வரலாறு. 

: மும்மைப் புவனஙகளின் மிச்சதன் மேயம் மூதூர் 

மெய்ம்மைப் பொருளார் தமிழ்நூலின் விளக்கு 

  

ட்ட [வாய்மைச் 

செம்மைப் பொருளுச் தருவார்திரு வால வாயி 

லெம்மைப் பவர் தீப் பவர்சகக மிருந்த தென்றால்? 

௨ சமது ஆசிரியர் சேக்கிழார். ராயனாரும், 

௮ததி ருத்தகு காட்டினை யண்டர்கா 

டொத்தி ருக்குமென் ருலுரை யொக்குமோ 

வெச்சி தத்தினு மேழுல கும்புசழ் 
மூத்து முத்தமி முர்தந்து மு.ற்றுமோ? 

எனக் கம்பரும் போற்றிக் கூறிய அ௮ருந்தமிழ்து மொல் 
வாத இருக்தமிழ் மொழிக்கணுள்ள ஞான நூல்கள் பல 

வற்றுள்ளும் ௫ சிவஞான சித்தியார் ? ஒப்புயர் வின்றிச் 

சிறந்து நிற்றல் போலப் புரநணங்கள் பலவற்றுள்ளும் 

ஈடுமெடுப்பு கின்றிச் சிறச்து நிற்பதெனச் தெரிப்பான்,
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( தொணடர் புராணச் தொகைசசிததி யோராறுந் 

தணடமிழின் மேலார் தரம் ? 

என உமாபதிசவழ் வரையறை செய்து கூறிய கெழு 

மிய சொல்லும் விழுமிய பொருளும் ௮மைக்து எத்தி 

சையு மணக்கும் USEF சுவை மலிஈத இப் பெரிய 

புராணம் வந்த வரலாறு கூறுதும் :-- 

( மழமுனி என்னும் இயற்பெயர் கொண்ட 

வியாக்ரபாத (புலிக்கான்) முனிவர்க்கும் வசிட்ட முனி 

வர் உடன்பிறந்தாளுக்கும் மகவாய்த் தோன்றிக் 

விப் பருவத்திற் ப௫க்குப் பாற்கடல் பெற்ற உபம்னு மா 

முனிவா பல்லாயிர முனிவரும, யோகயரும் தம்மைப் 

புடை சூழத் இருக்கைலை மலையின் தாழ்வரையின்கட் 

சிவதியானபரராய்ச சிவானந்தபலிதராப் எழுக்கருளி 

பிருப்புழி ௮ங்ரு ஆயிரஞ் சூரிய ரொரு காலத்து உதித் 

தாத் போல்வதொரு பேரொளி தோன்றித்று ௮ப் 

போது முனிவரும் யோகியரும் உபமர்யு “மாமுனி 

வரை நோக்க :அடிகாள் ! இஃ்தென்ன காட்ட ! எக்கா 

லத்தும் ௮டியேங்கள் காணாத தொன்று! என வினவ, 

முனிவர் பெருமான் சிறிது போது மோன நிலையுற்று 

ஞானக்கண் கொண்டு சண்டு. தென் திசையில் ௮வத 

ரித்த சுந்தரமூர்த்தி நாயனார் ஐயன் ௮ருளால் ௮ணை 

இன்றார்? என விடுத்து இருக்கை விட் டெழுக்து 

இசை நோக்கித் தொழ்டது பேரின்பத்தோடு மீட்டும் 

இருக்கையின் ள்ழுக்தருளினர் முனிவாரிடத்து ஒரு 

காளும் நிகழாத நிகழ்ச்சியைக் கண்ட முனிவரும் பிற
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ரும் பெரிதும் வியர்து, : பீரானீர் ! இது பு துமையினும் 
புதுமை! பசுபதியை யன்றி வேறொரு தெய்வத்தை 
யும் நீர் இறைஞ்ச அ௮டியேம் இதுவரையுக் கண்டதில் 
லையே ! இன்று இப் பேரொளியைக் கண்டு இருக்கை 
விட்டெழுர்து இறைஞ்சினீரே! ௮து பற்றி ஐயம் பெரி 
துடையேம்; ௮கற்றுக ? என்ன, முனீந்தரர் 6 நாயனார் 
காம் தொழும் தகுதி யுடையா ? ரென்ன, அவர்கள் 
அவரை வணங்கி : அர் நாயனார் ௮ருமக்த வரலாற்றைக் 

கேட்கும் விருப்பம் மிக் தடையேம்; ௮௬ள் புரிக? என் 

னக் குறையிரந்து வேண்டினர் முனி௫ரேஷ்டர் 

அதற்கு ஒருப்பட்டு (அன்புடையீர் ! கேட்பீராக ! 

என ௮வ வரலாற்றை விரிவுறக் ௧. ற௮ுமுகத்தானே காய 

னார் ௮ருளிசசெய்த : திருத்தொண்டத் தொகை?யுள 

டங்கயெ அடியார்கள் ௮ருஞ் செயல்களையுங் கூறிய 

நாலே | உபய பக்தவிலாசம் ? எனப்பெறு மெனக் 

கொள்க இங்கனம் கொள்ளாது, சுந்தரமூர்த்தி நாய 

னார் வரலாளொன்றே அன்னார் கூறினர் ; அடியார் அறு 

பான் மூவர் ௮ருங் கதை ௮வர் கூறிற்றில சென்னின், 

( என்று மாமுனி வன்றொணடர் செய்கையை 

யன்று சொன்ன படியா லடியவா 

தொன்று சீர்ததிருத தொண்டத் தொசைவிரி 

யின்$ீற னாதர வாலிங் பெம்புகேன் ? 

என்னும் நூலுடையார் கூற்றொடும், பின்னர் நிகமும் 
அடியார் ௮றுபான் மூவர் ௮ரிய கதைகளை உமையம்மை 

யார்க்கு முன்னர் ௮ருளிச் செய்த சிவபெருமான் இல்
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சரியத் 
வடியார் சரிதம் பிஷ்னொரு ஞான்று உபமற்புலிரன் 

உலகன் வெளிப்படு மனத் திருவாய்மலர்ர்தன ரென் 

DIGS தவெரகயெத்து ஈவாம்ச வுரையொடும் மாறுபடுத 

லின் ௮வர் கொள்கை ஏலாதென விடுக்க 

: தொகையா காவ லூராளி தொடதக திருததொண 

[டப்பெருமை 

வகையால் விளஙக வுயர்நம்பி யாணடார் வகுப்ப, 

[மத்ததனைத 
தகையா வன்பின் விரிதஐலகோர் தம்மை யடி. 

[மைத திறப்பாட்டி 

னுகையா நின்ற சேச்கிழா னொளாபொற் கமலத 

[ தாள்பணிவாம்? 

எனக் கச்சியப்ப முனிவர் ௮ருளியவாறே சேக்க 

மார் தொகை நாலாகிய திருத்தொண்டத்தொகையைச் 

தமது பெரியபுராணத்திற்குப் பாயிரமாகப் போற்றிக் 

கொண்டு, ஈம்பியாண்டார்ஈகம்.5க fine Oats திருத் 

கொண்டர் தி இருவந்தாதியை ௮டி.யொற்றியதே யன்றி 

உபமக்யு பக்தவிலா சத்தையும் தழுவின ரெனலே சால்: 

புடைத் தென்க 

(2 5நூலாசிரியர் வரலாறு. 

ஆரியர் சேக்கிழார் ! சான்றோருடைத் ? தெனத் 

தமிம் மூதாட்டி அறுதியிட்டுச் சாற்றிய பண்டை 

மேம்பாடுடைத் தொண்டை ஈன்னாட்டின்கண் தாளா 

ண்மை குன்றாத வேளாளர் கோட்டங்களாகிய புழல், 

புலியூர், ஈக்கா0), மணவூர், செங்காடு, பையூர், எயில்.



9 

தாமல், ஊற்றுக்காடு, களததூர். செம்பூர், ஆர்; 

ஈதூர், வெண்குன்றம், பலகுன்றம், இளங்காடு, காலி 

யூர், சிறுகாரை; படுவர், கடிகை, சந்திரிகை, குன்றபத் 

இரம், வேங்கடம், வேலூ£ என்னும் இருபத்து நான் 

கனு ளொன்றாகிய புலியூர்க் கோட்டத்தி னடக்கும் 

குன்றத்தூர், பேறார், மாங்காடு, பம்மல், கோட்டர் 

என்னும் ஐர்து ஊாகளி லொன்றாய குன்றத்தூரிற் 

சேக்கிழார் மரபிற் பிறந்து § ௮அருண்மொழித்தேவ* 

சென்னும் பிளளைத் இருசாமம் உற்றுத் தமது பிற் 

மோன்றலாகிய பாலருலவாயருடன் நலம் பாராட்ட 

வளர்க்து பதினாறாண்டு நிறைய முன்னர்த் தமிழிலக்க 

ணம், இலக்கயெம், சாத்திரமு கலிய ஐயந்திரிபறக் கத் 

அப் பன்முக ஞான மடைஈதனர் இவரது இரண: 

தாரண சக்தி, பிரஇபை முதலியவற்றையும் அடக்கம், 

பொறுமை, இன்மொழி, சிக்தைநிறைவு ௩ுமுதலியவற் 

யும் இவகீதி”” ஆரரியரும், சசுபாடிகளும், இவருஉள் 

பழடூீனாரும், சொல்லாடினோரும் பெரிதும் விமந்தி- 

பேசுவாராயினர் அ௮ங்ஙனம பேசு, நாளடைவில் 

இவர் புகழ் எங்கெங்கும் பரவிற்று இஃதிவவாருக, 

* பாய சோழன் ஒரு பகல் தனது பண்டிதி மண் 

  

* இது கர்ணபரம்பரையின் வந்த கதையென்க. ₹ஞாலமலை 
கடறன்னிற் பெரியதெது வெனவெடுதது ஞால மாள்செக, 
கோலாச னனபாயன் வினவியமுசத் இறக்குறிப்பைக் குறிப்பி 
'னோர்ந்து, சாலவுயர் திருக்குறணமூன் நிறையாக வெழுதி 
வ னரசு தாங௫, வாவறிவாற் றிருததொணடர் புகழ்விரிதீத 
'சேச்சழொ மலர்த்தாள் போற்றி ? ஏன்னுஞ் சிதம்பர சபாரர்தி 
புராணப் பாவினை எணடறிச. .
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டலத்தை நோக்கி நிலம், மலை, கடல் இவற்றிலும் 

இபரியன யாவை?” என வினவினன் அதற்கு ௮ம் மண் 

டலத்தி லொருவரும் விடை பகரா திருபபவே, *விடை, 

பகர்வா ௬ுளரேற் போதருக? வென்று பறை சரற்று 

வித்தனன் இச் செய்தி சின்னாளின் ௮ருண்மொழித: 

தேவா திருச்செவிக் கெட்டிற்று உடன் சோழன் 

வினாக்களுக்கு விடையாக) 

காலத்தி னாத்செய்த ஈன்றி சிறிசெனினு 

ஞாலததின் மாணப் பெரிது” 

 நிலையித் றிரியா தடல்கெயொன் ரோற்ற 

மலையினு மாணப பெரிது? 

* பயன்றூசகாரா செயத வுதவி swer ores 

னன்மை கடலிற் பெரிது? 

என்னும் மூன்று _திருக்குறள் வெல வெண்பாக்களை எழுஇ' 

விடுத்தனர். அது கண்ட அரசன் மனம் பூரித்து 

அவரைத் தனது ௮வைககு வருவித்து ௮வரைத் தழி 

இக்கொண்டு !: இன்றுதொட்டு நீர் எனது ௮மைசச 

ரர்சூச” .வெனகிகூறி இசைவித்து (உத்தம சோழப் 

பல்லை ன்ட் பட்டமுக் தத, 

நாலாவான் 

4 மந்திரியு மாவான் லழிக்குத துணையாவா 

ores are are’ 

எனக் கொண்டு மிக்க மதிப்புடன் ௮வர் சொற் கேட்டு 

வந்தனன்; 

ஆசிரியர் இக௫்களனம் தமது cpu peg னொரு பழுது
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மின்றி ஈடர்.து வருகையில் இருகாகேச்சுரம். என்னுந் 

திருப்பதியிற் பற்று மிக்குத் தாம் பிறந்த ஓராகய குன் 

றத்தாரின் மடவளாக மாக்கித் , திருக்கோயில் கட்டு 

வித்து அதற்குச் Bogan aaah Odom பெயர் சாற்றிப் 

பூசை, விழா (பதலிய சிறப்பொடு செய்து ' வருவாராயி 

னர் அவ்வாறு இன்னாட்கள் செல்வுழிச்: சமணக் 

கொடி கொழுந்து விட்டோங்கசெ சைகமாமரத்தை 

மறைத்தலைக் சண்ட ஆசிரியர் ௮க் கொடினய அறுதி 

தெறிதற் கேற்ற காலத்தை எதிர்பார்த்துநின்றனர் நிற் 

கையில, சமணப் புலவர் சிலவர் ௮வ வப்போது ௮ 

பாயன்மாட்டு வந்து இர் தடிணி: யினின்றுஞ் சிலகவிக 

ளெடுத்துக் aD) gophers. சொன்னயம் டூபோரு 

ணயம் காட்டியுஞ் சிவகன் கதையைச் சுருக்கிக் கூறியும். 

   ணத கண்ட ஆரியர் ஒரு 

பல் ௮ரசன் செவ்வியநதிந்து 6 ௮ன்புடைய ௮௪! இம் 

மையும் மறுமையுக் தருவ வாகிய இன்புடைய இவ 

கசைகள பலப்பல இருச்சவும், ௮வகதை கேட்டனை 

யே ! இஃதென்ன?? என்ன, ஸர் கதை ௮ வகதையா 

யின் நீர் மது சிவ கதையைக் கூறும்? என்றனன் MT 

சன் அன்று தொட்டு ஆசிரியர் அடியார் சரிதங்களை 

Caras போடுதல்லாழ் ௮.ரசற்குக் கூறி வருவாராயினர். 

அரசன் அத் திவ்ய சரிதிஜ்சளைக் கேட்கக் கேட்க 

ஸிருபபும் வியப்பும் மேன்மே Corn, Dy & SMS 

மடியாது “அற் தச் செய்கைகளை யெல்லாம் ahs 

தொரு புராணம் யாபபினால் uns score? ava, gg 

ரியர், சிற்றம்பலஞ் சென்று ஆண்டுத் தங் இயற்க
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தும்? எனக் கூறி விடைபெற்று புலியூர் புக் க்கச் சிவகங் 

கையின் ஆடி ST bee Tr fire ர முடித்து 

விசுவரூப விநாயகரை acon iQ) wm ழொன்னம்பவ நாதன் 

திருமுன் சென்று வணங்கி நின்று அன்பு பெருகி ௮௧ 

,மூருகி என்பு கெ௫இிழ்ந்து இருகி ஷீர் இறைப்ப, (௮ள 

விலாத பெருமையராகிய அளவிலா அடியார், பெரு 

மையை என்னென் றிந்து யாங்கனம் உரைப்பன் 

யான்? என் றுன்னிய வளவில் ௮ருச்௪தர் | தர) 

ஆகாயவாணி (உலகெலாம் என அடியெடுத்துக் தர 

இன்புருக் கொண்டு, 

உலகெ லாமூணர்ச் CH sa கரியவ 

னிலவ லாவிய Cried வேணிய 

னல்கில்.சோ வதாம்ப்லத் தாவொன் 

மலர் லம்படி' “SHEED வண்ங்குவாம்” 

எனப் பாவினை.நிறைத்துப் பேசியே கலியில் வரர் தரு 

தெய்வமாகிய பெருமா னருட்டிறத்தைப் பாராட்டி 

வியந்து ஆயிரக்கான் மண்டபம் எய்தி யிருந்து எடுக்கு 

மாக்கதை” என்று தொடங்கப் புராணத்தை இனிது 

முடித்தனர். புராணம் .மூடிவுபெற்ற செயதி யறிந்த 

சோழன் தன் பரிவாரங்களோடு தில்லையை யடைந்து 

அசிரியரைக் கண்டு ௮வரோடும் பிறரோடும் பொற்சபை 

புகுந்து பெருமானை வணங்குகையில் (அபாய! நாம் 

உலகெலாம் என அடியெடுத்துக் தர ஈமது ௮ன்பன் 

சேக்மொன் நாயன்மார் திருத்தொண்டின் றிறங் 

களைச் செய்யுளினமைத்துப் புமாண மாக்கனன். அதன் 

அரும்பொருளை ஈன்குகேட்டி ? என்றோர் அசரிரியும்
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'திருச்லெம் பொலியும் எல்லோரும் கேட்க எழுந்தன். 

ஆசிரியர் இலலை ஞூவாயிரவர் கூடிய ௮வைக்களத்?த 

இருர்துறுரசலும் அன்பருங் கேட்பச் சித்திரை மதியிற் 

றிருவாதிசை காளிற் ரொடங்கி நாடோறும் பொருள் 

விரித்து அடுத்த சித்திரை மதியிற் றிருவாஇசை நாளித் 

புராண முடத்தனா மாூடித்ததும ௮ரசன பாணத் 

தையும் ஆசிரியரையும் யானைமீ தேற்றித் தான் சாமாப் 

பணி மாறிக் கொணடு திருவீதிவலம் வந்து ஞானசபை 

சேர்ந்து ஆரிரியர்க்குத்* தொண்ட சீர் பரவுவா£! என் 

னுந் திருவா சூட்டி வணங்கப் புசாணத்தைச் 

சைவத் த திருமுறைகளோடு *பன்னிசண்டாவதாக எண் 

ணிச செப்பே௫? செய்து *ஏற்றுகித்தனன். 

ஆசிரியர் பெருமை யுணர்ந்த பின் ௮வரைத் த்ன்த். 

௮மைசசராய் வைத்து ஏவுதற்கு அஞ்சிக் குன்றத்தூ 

  

* இருஞான சம்பந்த சுவாமிகள் தேவாரத 
93 திருமுல 93 

தருசாவுக்கரசு சுவாமிகள், 9 
சுத.ர மாத்தி சுவாமிகள் ,, ட 
மாணிசச வாசக சுவாமிகள் ,, வ 
ஒனபது ஈாயன்மா ரருளியன ,, 
இருமூலர் திருமச்திரம் 5 வ 

பதினொர் திருமுறை ” , 
ஆகப் பதினெரு திருமுறைகளுட ஸிப் பெரியட ராண 

மும் பன்னிரணடாவது திருமுறை யாயிற் றென்க. 

நம்
 

ல் 
பக

்க
 

ம்
 (ம

ம்
 ப

ுரு
 ௫

௮ 

'தோடடைய? எனத தொடக்கி (உலசெலாம்! என்று 
முடிதலின் ௮லஃ்தாவது * ஓ? என்று தொடு மகரமெய்யின் 
முடிதலின் இப் பன்னிரணடு திருமுறைகளும் பிரணவார்த்த 
மென்ப.
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ரில் திருநாகேச்சுவரப் பெருமாலுக்ருத் தொண்டு செய் 

திருந்த அவர் இருத்தம்பியாரை வரவழைத்து அவர் 
பதவியி னமர்த்திக் கொண்டு ௮ுவர் விரும்பியவாறே 

அவனைச் தெம்பரத்தினகண் | க்க லிட்டனன், 

அவர் அக்குச் சிலகாலஞ் சசாப் வைசெ 

சிவானந்தப் பெருவா ழ்வு பெத்தா. 

் கற்றா கெரியோம்பிக் கலியை வாராமே 

செசத்ரார் வாழ்தில்லைச் சிற்றம் பலமேய 

த்ர வெண டிங்கண முசல்வன்![திருமுகத்திற் 

குறித்தவாறே பெற்றான். சாம்பானுக்குப் பேதமதத், 

இக்கை செய்து apt கொடுத்த முன்னோராயெ 

கொற்றவன்குடி உமாபதி சவாசாரியர் அசிரியர் சேக் 

கிழார் புராணத்தை யாப்பின் யாத்தன ரென்றறிச, 

ஆக்ற் பேயர் 
a ral 

சிரியர் நாற்பாயிரத்துள், 

இகத ளாமக கூறி ணிவ்வுல கத்து முன்னாட் 

Lag ஸிரணடின் மாக்கள் சிக்தையுட் சார்ந்து 

நின்ற 

பொக$ூய விருளை யேனைப் புறவிருள் டோக்கு 

இன்ற 

கெககதி ரவன்போ விக்கும் திருத்தொணடர் புரா 

ண மென்பாம்” 

எனக் கூநியவா ற்றாற் (றிருத்தொண்டர் புராணம்: என் 

பதே நூற்பெயராதல் காண்க,



1] 

 ஸர்ச்சச்ச ப்ரதிஸாக்கசச 

வம்சோ மர்வர்தராணிச 

௮ம்சாநு சரிதஞ் சேதி 

புராணம் பஞ்ச லக்ஷ்ணம ? 

என்பவடநாலார் ௮தன்படி உல௫குட்டி ) 9 BE Tm 

% மன்னா முனிவர் வமிச வர் ஈனம், ௮ன்னோர் வறிச௪க் 

இரக வர்ணனம், மநுவந்தரம் ஆகிய இவை ஐந்தும் புரா 

ணத்தின் இயலெளப் போதருமென்க ௮வ வைரஈதியல் 

களு ந ளொன்றேனும் இப புராணத்திற் வெது. அற்றேல், 

௮ப் பெயர் இக் நூற்கு ஏற்குமாறு யாண்டையதெ 

னின், புராணம்: என்னுஞ் சொற்குத் தாதுப்பொருள் 

பழபையுடையது? என்ப வாகலின், ஈண்டு ௮ச் சொல் 

(பழைய கதை: என்லும் பொருட்டாய் நாற்குப் பெய 

சாயிற் றென்க இனி, தொண்டர் புராணம்? என்றது 

பொருந்துமாறு கூறு தும் :--- 

: தொணடர்கா €செல்லீர் பததர்சாள் சூழப்போசோ 

ஒணடிறல் யோ௫கெளே பேரணியுர் தீர்கள் 

இணடி.றற் சித்தாகளே கடைக்கூழை சென்மின்கள் 

௮ண்டாகா far Carn மல்லற்படை வாராமே? 

என்னும் பாசுரத்திற் போலத் ௫ தொண்டர் ? என் 

னுஞ் சொல் மெய்த் தொண்டாகிய கைத் தொண்டு செ 

யயுஞ் சரியையரைப் பெரும்பான்மை யுணர்த்துமே 

னும்; சரியையர், ரியையர், யோ இயர்,ஞானியர் ஆகிய 

இர் சாற் பாதத்தினரும் முறையே மெய்த்தொண்டும், 

மெய்த்தொண்டொடு மனத்தொண்டும், மனத்தொண்- 

டும், ஞானச்தொண்டுஞ் ் செய்பவ ராகலின், ௮் ச் சொல்
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௮ர் நாஹிலையினரையுஞ் சிறுபான்மை யுணர்த்து மெ 

ஷக் 

: சன்க டம்பனைப் பெற்றவள் பகனென் 

றென்ச டம்பைத திருககரக் கோயிலான் 

மின்ச டன்னடி யேனையுர் தாங்கு 

லென்ச டன்பணி செயது இடப்பதே? 

என்றாயோ ளென்னப்ப னேழேழ் பிறவியு 

மன்றே சிவனுச் சகெழுதிய வாவண 

மொன்று யுலகம் படைததா னெழுதினா * 

னின்றான் முகில்வணண னேரெழுச தாயே' 

(கற்றுக் கொள்வன வாயுள சாவுள 

SOs கொள்உன பூவுள நீருள 

க்றைச செஞ்சடை யானுள னாமுளோ 

மெற்றுக் கோஈமனான்முனி வுணபதே' 

சாடி சாரண னான்முக னெனறிவா 

தேடி யுந்திரிந துஙகாண வல்லரே 

மாட மாளிகை சூழ்திருத தில்லையுள 

ஆடி பாதமென் னெஞ்சு விருச்சவே' 

: ஞானத தாற்ரொழு வாரசில ஞானிகள் 

ஞானத தாற்றொழு வேனுனை சானலேன 

ஞானத தாற்றொழு வார்க டொழச்சணடு 

ஞானத தாலுனை நானுஈ தொழுவனே ' 

இன்னே ரன்ன அருளிச் செயல்கள் மேற்கூறிய 

'பொருளை வற்புறுத்துமென்க (தொண்டர்? என்னும் 

இப்பெயர் சரியையர்க்கே யுரித்தெனின், (திருத்தொண்
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டத்தொகை' என்னும் பெயா ஆளுடைய ஈம்பிகள 

அருளிச்செய்த (திலலைவாரழர்தணர்த மடியார்ககு மடி 

யேன்? என்றற் றொடக்கத்துத் திருப்பதிகத்திற்கு 
'மேலாமை காண்க சிரியர் தம் _நாற்ருப் பாயிரமெ 

னப் போற்றிய ௮ச் திருபபதிகத்தின் பெயர் கொண்டே 

அதற்குப் பெயரிட்டனரென் றறிக இதனைப் பின் 

ன 1 விரிக்கு தும், இ இன்னும், (தொண்டா? என்பது (ஒரு 

மொழி, 'யொழிதன் னினங்கொளற் குரித்தே? என்னும் 

உட்வ் சணகிதி பற்றி ஏனை மூவரையும் உணர்த்திற் 

றென்றலு மொன்று ௮ஃ்திருக்க; இக் நூற்குப் (பெரிய 

புராணம்?என்னும் பெயர் இப் பெரியோர் இக் காலத்து 

இக் களத்து இட்டதெனத் துணிந்து கூறுதற் குரிய 

சான்று ஒன்றேனு மின்று கீபாண*தராகய உமாபதி 

இவாசாரியர் சேக்இழார் நாயனார் புராணத்தும் இப 

பெயரைக் குறிப்பானேனுங் கூறிற்றிலர், ௮ தனால் னவர் 

காலம்வரை அப் பெயர் வழங்கெ தென்பதே திக்க! தென், 

e பின்னா் இப் பெயர் வழங்கலாயித்று. ஏனைத் தமிழ்ப 

புசாணங்கட் கன்றி இதற்கு இது வழங்குதலும் இதன் 

மேன்மையைத் தெரிக்கு மென்க. எனின், இப் பெயர் 

வழங்குதற்குப் புராணத்துள் எதேலும் எஏதுவுண்டேர 

வெனின், ஆசரியர் ஆயிரக்கான் மண்டபத் திருந்து 

புசாணர் தொடங்குழி (எடுக்குமாக்கதை” என்றமை 

யி னுண்டென்க. ( மாக்கதை ? எனினும் (பெரிய புரா 

ணம்” எனினும் ஓக்கும். 

கச்சியப்பசிவாசாரியர்.
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 இறைகில மெழுதுமு னிளைய பாலகன் 

முறைவரை வேனென மூயல்வ தொகச்குமா 

லறுமுக முடையவோ ரமலன் மாச்கதை 

சிறியதோ சளவினேன் செப்ப என்றதே 3g எனவும்! 

( சடையி னின்றுயா சாயசன் ரோற்றததி 

ணிடைநி கழ்ர்த விராமாவ தாரப்போத 

தொடை நிரம்பிய தோமறு மாகசதை 
சடையன் வெணணெய்ஈல் லூர்வயிற தர் ட்ட 

(exer 
முறையே அவையடக்கத்துள்ளும் .நூல்வரலாற்றுள் 

ஞூம் :மாக்குதை? என்றாரா லோ வெனின், அவ் விரண்டிற் 

கும் இதற்கும் வேறுபாடுண்டு, கச்சியப்பவோசாரியர் 

(அறுமுக முடையவோ ரமலன் மாக்கதை” என்றும், கம், 

பர்இசாமாவ தாரப்போத் தொடை செம்பிய மாக்கதை* 

வென்றும் பிறிதினியைபு நீக்யெ களோடு 

கற ற ஆரியர் ௮.த்தகைய சே ஷனா அஙான்று மின்றி 

(எடுக்கு மாக்கதை? என்றனர் ஈண்டு எடுக்கும்” என் 

பதற்குச் சிறந்து விளங்கும்? என்றும், (பிறவிப் படு 

குழியினின்றும் உயிர்களை) எடுக்கும்”? என்றும் பொருள் 

கூறுவரேனும் (: (யான் இயற்றத்) தொடங்கும் ? என் 

பதே நேரிதாதல் காண்க 

இனி, ஒரு சிலர் விரி. நூலாகலின் பெரிய புரா 

ணம்? என வழங்கற் றென்ப விரி நூலைப் பெரு தூலென் 

றன் மரபன்மையானும், ஈண்டுப் (பெரிய? என்னும் 

அடைமொழி தன்மையை யுணர்த்து மென்றலே சிறப்
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பதன்றி அளவினை யுணர்த்து மென்றல் திறவாமையா. 

லும் ௮து பொருந்தாதென விடுக்க. 

நூற் பொகுளும் ஆசிரியர் திறமும் 
௮ன்.ன் பெருமை வலிமை பயன் இசவ அக்கை 

யினெல்லிபோல இனிதின் விளங்கவும், ) அற்புச் சுவை 

தீ.தும்9 வழிக்தோங்கவும் ஏனைச் சுவைக எாங்காங்குத் 

தோன்றவும் ௮மைர்த அ௮றுபான் மூவர் நாயன்மார் 

௮ருஞ் சரிதை நூற்பொரு ளென்க அடியார்கள் 

இப் புராணத்துள் ராயன்மா ரென்று வழங்கப் பெறு 

வர். 6 நாயன்? என்றும் வட சொற்குப் பொருள் 

( வழிகாட்டி *? ௮ல்லது, (நடத்துவோன்” என்பது; வட 

மொழியில் : கோகாய்: ? 6 ௮சுவகரய :” முதலிய பிரயோ 

கங்கள் இருத்தல் காண்க மார் விகுதி பெற்று வரு 

தலின் இது னகாமெய் மீற்றுப் பெயரெனவும், ௮ஃது 

ஆவியார்? (திருச்கோவையார்? என்புழிப்போல உயர்வு 

பற்றி வரும் (ஆர்? விகுதி எற்று வருமெனவும், அவ் 
விகுதி யேற்றுவரினும் வாரா தொழியினும் 6 திருக் 

கோயில்? 6 திருவாயில்? : திருவலகு ் என்பவற்றிற்கு 

நாயகராயே நாயனாரைத் 6 Boor’ ன்ஞதைது 

போல வெனக்கொள்க ?? எனப்பேராசரியரும, சாயனை 

யடியா னேவுங் காரிய ஈன்று? என ஆசிரியரும் 

கூறியவாறு இறைவளையு முணர்த்தி நிற்கு மெனவும் 

அறியாது (நாயனார்? என்பதே சொல்லெனக் 

கொண்டு : நாய்போன்ளுர் ? அஃதாவது ‘mar Du pl 

வுடையாா ? எனப்பொருள் கூறுப. அவர் கூற்று 

வறி தென் றொழிக்க.
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அடியார் ௮ருஞ்சரிதை கூறப் புக்கார் ௮வ் வடி 

யார் பரிபாக நிலையையும் முற்றுணர்வனாயெ பசுபதி 

அவர் பெருமை உலூற் குணர்த்தும் வகையையும் 

அவன் அவர்க்கு அருள் செய்யும் முறையையும் 

௮வன் ௮வாக் களித்த பேற்றின் தகுதியையும் இன் 

Con ramen 19 p துண்ணிதி , ண்ணிய பொருள்களையும் 

துனித்தறிதலே கைகூடாதாயின் ௮வையிற்றைப் பிறர 

திய வாயிட்டுக் கூறுதலும் ஒன்றுமோ? இதனா லன்றே 

பெரியாரும், 

கருகதடலைச் கைநீததுக் கொளவெளிது * முர்கீர்க் 

சடற்கரையி னொய்மணலை,யெணணியள விடலாம் 

பெருகசடன்மேல் வ்ருர்திரையை யொன்றிரண 

டென் றெணணிப் 

பிரிததெழுதிக் சடையிலச்சம்! பிரித்துவிட OUR GE 

உதருஙகடலின் மீனையள விடலாகும் வானத் 

தா.ரசையை யளவிடலாஞ் ens ery டமது 

கூசிரஙகொடிருத் ெ தாண்டர்பூரா ணத்ை guar (aS 

- — [க் 
சேக்கிழார்ச் கெளிதலது தேவர்ச்கு wiles? 

சான்றும், 

தாக்கு சோததிருத் தொண்டத் தொகைவிரி 

லாச்கி னாற்சொல்ல வல்லபி ரானெங்கள் 

பாச்சி யப்பப னாப்பதி குன்றைவாழ் 

சேச்சி மானடி சென்னி யிருத்துவாம்? 

என்றும் வியந்தனர். பேரறிவாளசாகய ஆசிரியா் 

அவையிற்றை வாயிட்டுக் கூறுர் திறம் பெற்றது ஈசன்
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j எடுத்துத் 55 6 உலகெலாம் 7 என்னும் வாக்கின் 

வலிமையா லென்ப தொரு பொருளும் மேற்காட்டிய 

பாவிற் பெறக்டெத்த லறிக 

பற்பல நூல்களிற் சதறுண்டும் மறைப்புண்டுங் 

கிடக்குஞ் சரிய பொருள்களையெல்லாம் ஒருங்கு திரட் 

டிக் * கட்டி பூசிக் கடு வருத்துவார்போல ௮டியார் சரி 

தீதிர வாயிலாக அறிவுறுத்தலின், இர் நாலைப பல்லோர் 

படி.க்கவும் கேட்கவும் இடனாயிற்றென்க ௮.தனால், பூச. 

சாதன நெறி நின்ற தென்றறிக இத பற்றியே; 

ஆதிப் பெருமா னடியர.று பான் மூவர் 

நீத சரிதையெஙகசே நீதெககே--யோதிச 

செவிச்குமொழி யை தெஙசே சேக்கிழா னெர்தை 

புவிககுவர லின்றேற் புகல்”என் ஈதூஉமென் றறிக. 

காலம் 
அலைமகள். 

௮ஈபாய சோழ னென்பான் மூதலாவது குலோத் 

துங்க னென்ப 

: சென்னி யபயன் குலோத்துஙகச சோழன் நில்லைத 
[ திருவெல்லை 

பொன்னின் மயமாச் இயவளவர் போரே றென்றும் 
[புவிகாக்கு 

மன்னா பெருமா னஈபாயன் வருச்தொன் மரபின் 
[மூடி குட்ே் 

தன்மை நிலவு பதியைந் தி னொன்ருய் நீடுர் தகைத 

ட. _ [தவஷா' 
A. தணை விட நூலார்] ுள்ஜிஹ்ணீரியரய மென்ப. ழ்சுழ்- 

வல்லம, ஜிஹ்வா-ரா. 
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என்னுக் திருப்பாவு மதனை வலியுறுத்து மென்க. 

௮வன் காலம் பதினொராம் நாற்றாண்டின் பிற்பகு 

இயென்று அறிஞர் தக்க எதுக்கள் கொண்டு வசைய. 

௮தீதனராகலின், ,ஐ௫ரியர் காலம் சற்றேறக் குறைய 

இ-பி-1010 எனக்கொள்க 

( சீநற் பாயிரம், 

ஈண்டுப் பாயிரமாவது தற்சிறப்புப் பாயிரமாம் 

தற்சிறப்புப் பாயிரமென்பது தெய்வ வணக்கமுஞ் 

செயப்படுபொருளும் அடங்கக் கூறுவது; ன்னை ? 

Oswar வணக்கமுஞ் செயப்படு பொருளு; மெய்த 

வுரைப்பது தற்சிறப பாகும்? என்ப தோத்தாகலின் 

தெய்வவணக்கங் கூறப்புக்க ஆசிரியர் ஏனைச் சைவவாசி 

ரியர் கூறுமாறு விநாயகர் வணக்கம் கருது நடேசர், 

வணக்கக் கூறினர். இது மரபு வழு வன்றோவென வின , 

வின்; அன்று, ஆசிரியர் செவகங்கையின் நீராடி =" 

பான ஜெப முடித்து விசாயகர் (ies er ner 

TSA Gor Cet er ys q நிற்புழி ௮ம் முதல 

வர் புசாணத்திற்கு அடியெடுத்துக் கொடுக்கத் தாம் 

அவ் வடியினைப் போற்றிக்கொண்டு பாவினை ௮வர் திரு 

மூன் நிறைத்தமையி னென விறுக்க. பின்னர் ஆயிரக் 

கான் மண்டபத் திருந்து நூலியற்ற எடுப்புழி, 

( எடுக்கு மாக்கஸத் யின்றமிழ்ச் செழ்யுளாய் 
ஈடச்கு மேன்மை சமக்கருள் செய்திடத 

தடக்கை யைர்துடைத் தாழ்செவி 8ணமுடிக 

கடக்ச ளிற்மைச் கருத்து ளிருத்துவாம்'
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எனச் விசவமரபிற் கேற்ப விநாயகர் வணக்கம் கூறி 

னமை.தாண்க இப் பாயிரத் தமைந்த பாக்கள் எல்லா 

வற்றிற்கம் பொருள் விரிப்பிற் பெருகு மாகலின், 

இப் பாவொன்றன் பொருளையே ஒருவாறு சுருக்கிக் 

கூறு து ந 

பா 4 உலசெ லாமுூணார்ச் தோதற் கரியவ 

னிலவு லாவிய நீர்மலி வேணிய 

னல$ூில் சோதிய னம்பலத் சாவொன் 

மலாசி லம்படி வாழ்ததி வணங௩குவாம்? 

போருள் : சீவன் முத்தர் யாவரும் (௮ருண்ஞா 

னத்தான்) அறிந்து வைத்தும் (இன்ன தன்மைய 

னென்று) எடுத்துச சொல்லுதற்குக் கூடாதவனும், 

பிறை Sapna கங்கை றைந்த சடையினை யுடைய 

வனும், அளவில்லாத பேசொளிப் பிழம்பானவனும், 

சிற்சபைக்கண் ஆசக்த-ஈர்த்தன்ஞ்-செற்வவனும் Su 

இறைவனது (உலகெலாம்) விரிதற் டெமாகயே Baye 

சிலம் பணிச்த திருவடிகளை (யாம்) வாழ்த்தி வணங்கு 

வாம் (என்பது) 

அமைதி : வடநூலார் தெய்வ வணக்கத்தை நூற் 

கு மங்கல மெனவும், ௮ம் மங்கலம் வாழ்த்து (ஆர்) 

வண்க்கு (ஈமஸ்சரியா) பொருளியல் புரைத்தல் (வஸ்.௮ 

நிர்த்தேசம்) எண்முத்திறப்படு மெனவும் கூறுபவாக 

லின், இத் இருப்பா இபபெரிய புராணத்திற்கு மங்கல 

மாய், 6 வாழ்த்தி ? என்றதனால் : வாழ்த்தும் ? 6 வணங் 

குவாம் ? என்றதனால் 6 வணக்குட் 6 உல[கலாம்
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உணர்ந்தோதற்கரியவன்? (நிலாவுலாவிய நீர்மலி வேணி 

யன்? 6 அலகில் சோதியன் ? (அம்பலத் தாடுவான்? 

என்றதனாற் பொருளியல் புரைத்தலு மாயிற் றென்க 

௮ம் மங்கலத்தும் திதியக்கா மாகலின மங்கல 

வர்ணமெனப்படும் உகரவுயிற முத னிற்கப் பெ.றாஉம் 

உலகு ? என்னுங் கழிபெருமங்கலமொழி முதன் 

மொழியாதல் காண்க. ( வாழ்த்தி வணங்குவாம் % என 

வாக்கு , வழிபாடு காய வழிபாடும் கூறினமையின் 

உபலசண: மென்னு மிலக்கணம் பற்றி நினைத்தலாயெ 

மனவழிபாடுங் கொள்க. முதலடி இரண்டாமடி கான் 

காமடி இவற்றின் முதற்கண் முறையே உகரம், ௮௧ 

சம, மகரம் ஆகிய _பிசணலாங்கங்களை அமைத்திருத் 

sods, பபிரணவும் குருமுகத் தீறிதற் குரிய ம்க்ரமக்: 

இரமாகலின் ௮.தன் உறுப்புக்களை முறை பிறழ வைத் 

தாரென்க ஈற்றடியில் (சிலம்பு! : வணங்குவாம் ட இலை 

த்தின் முதற்கட் சிகார வகரங்கள் நிற்றலாற் ener 

சச் are Bare Apr யிருத்த லஓுணர்க நாயன் 

மார்கள் நானெறி நின்றா சென்பது குறித்தற்கு நாற் 

சீரடியா னமையும் கலிவிருத்தத்தி னெடுத்தாரென 

வும், ௮வர்களிற் றனியடியார் ௮றுபான் மூவரும் 

தொகையடியார் ஒன்பதின்மருமாக எழுபானிருவ ௬ 

ள சென்பது குறித்தற்குப் பதப்பிரிவு'செய்.து எண்ணி 

டன் “எழுபானிரண்டு எழுத்துக்களா லாமாறு இயற் 

தின செனவுக் கூறுவாரு முளர், 

சிறப்புரை : பொருளியல் புரைக்கப் புக்க ஆசிரியர்
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சொரூபம் கடத்தம் என்னும் இருவகைப் பதி இலக் 

கணங்களுள் முதற்கட் சொரூபங் கூற வெழுகது 

: உலகெ லாமுணர்க் கோதற் கரியவன் ? என்றார். 

எனவே, பாமபதி (கண்டாகாரநித்த 6 வியாபதன் or oar’ 

றபடி யாயிற்றென்த 

*மைபபடிக்த SOEs தானுக கச 

மயானததான் வாசடையா னெனனி னல்லா 

ஜனொப்புடைய னலல னொருவ னல்ல 

னோரூர னல்லனோ ௬வம ஸிலலி 

யப்படியு மகநிறமு மவ்வண ணமு 

மவனருளே கண்ணாக சாணி னலலா 

லிப்படிய ணிர்நிற;த charac oar ss 

னிவ ணிஜைவ வென தெழுதிக் காட்டொ ணாதே? 

எனக் குருநாதன் பணித்தவாறு வன் முத்தர்களும் 

பசு காஜ BIg கத ளெல்லாம் பதி கரணங்களாக மாறி அவ 

னோடி இத்தி தீமூய் நிற்ப கு நிலையி லச் சொரூப சிவனை 

யுளாலமீ யன்றிக் கணபபோது ௮ர் நிலையிற் பிரிக்த 

பரப்ஞ௪் கோக்குறின் ௮௪ சிறுபோதும் அவனை உணர் 

தீலுஞ் செல்லாது; செலலின்,*யதாகாரீ யதாசாரி ததா 

பவது 1 ருககாரண்யகோபிஷ.த்-எவரெதனைச் செய் 
இன்றனரோ எவரெதனை ஆசரிக் இன்றனரோ அவர் 

௮ஃது ஆகின்றனர், ani Sau STDIOT », ஆத்மாஸ் 

ஸந்தி 7 ஸர்வக் ர ஈகோ ததராகமம்-எல்லாத் தீரும் 

களும் ஆத்மாவுக்கு௱-எனற்வாறு உயிர் சார்ந்ததன் 

வண்ணமாய் நிற்பது என்னும் இலக்கணஞ் சித்தியாது 
அவனியல் புணர்தல் ௮வவழிக் கூடர்தாக தனை
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ஓதல் யாங்கனம் ? அகலின்( உணர்தலும் உணர்ந்த 

வாறு ஓதலுங் கூடாவாயின கரு பர்மாசரரியா 

_திருக்கோவையாரில ! உணர்ந்த ரக் சூணர்வரியோன் “ 

இன்றதற்கு மிது மிதுவே தீற்பரிய் மென் அ௮ணர்க இங்க 

ன or SE reba ge: ஞானத்தான் ஒருகாலேனும் 

உணரதற் குரிய னெனின், 6 அகண்டன 2 என்னும 

இயலபிலனாய் இறையலனாய 'முடிவன். அறமாக, ௨உலகெ 

லாம் உணர்தந்மும் ஓதற்கும fuses Baw oir grid, Gis9 K 

சிரியருரைபைப பின்பற்றி (ஒருகா' ன்னை யுணாஈதவா 

கட்குப் பின்னுணர்தற்குக் கருவியாகய சித்தலிருச் 

தியு மொடுங்குதலான், ஓதற் கரியவன் 3 4 PUSS DIO 

தியானத்தானும் எல்லாப Guristas முணாந்த 

வர்க்கும் ஒதற்கரியவீ' 04 வென்று பொருர்தா வுரை வ 

ரைந்து போயினா ஒரு ல் ௮ நிற்க, மேல் தடத் 

தங் கூறப்புக்க ஆசிரியர் ௮து சரியையர், இரியையா; 

யோஇயராயே | மூவாக்கும் முறையே தோன்றும் Fh 

ளம், சகளிஞ்களம்; நி*்கள் இன்னும் மூன் முகலின் 

௮ம் மூன்றையுங் குறித்தற்கு 4 நிலவுலாவிய நீர்மலி 

வேணியன்? (6 அம்பலத் தாடுவான்? 6 ௮லூல் சோதி 

யன் ? என்றார் என்னை ? ( நீமலி வேசளிய ? னென் 

பது மான் மழு சதுர்ப்புஜீ காளகண்ட தருகேத்ர ௪௫த 

சகள வடிவத்தையும்,” 

* ₹சேர்க்குக் gin Gere; சிச்சனவா வீசுகரம் 

ஆர்ச்கும யகர மபயகரம்--பராக்கிலிறைச் 

௧௩௫ ஈகர மடிஜ்€ழ் முயலகளா 

தீங்கு மகரம் ரின்"
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ஆடும் படிகேணல் லம்பலததா னையனே 

சாடுந் திருவடியி லேசகரம்--கூடு 

மகர முகரம வளாதோள் சிகரம் 

பகருமுகம வாமுடியப் பரா' 

என்றவாறு (அம்பலத்தாடுவன்? என்பது மந் இிரவடிவ 

மாகிய சகள நிஷ்கள, வடிவத்தையும் (அலல் சோதி 

யன்? என்பது நிஷ்களவடிவத்தையும் தெரித்தலின் 

மந்திரம் சகளநிஷ்கள மாமாறு யாஙஙனமெனின் 
௨.25 . 

வரிவடிவஞ் சகளமும் ஒலிவடிவம் நிஷ்களமுமாமென்க 

இனி, (நிலவுலாவிய? :நீரமலி' என்னும் ௮டை 

மொழிகண் முறையே தக்கசாபத்தின்படி ஒவவொரு 

கலையாகத் தேய்ந்து ஒற்றைக் கலையோடு நின்ற ச்ஷ்தி 

சன்" காலின் விழ அவனைத் தலையின் வைத்த பேரரு 

ஞுடைமைபையும், உலகம் யாவும் அழிக்க வெழுந்த கம் 

கையைச் கண் பஞ்சி. மாதி G தவர்கள் சரண் புக) 

அ௮வ்னாமத திற் றலைகொடுத்துத் தாங்கிய அ௮ளவிலாற் 

றலுடைமையையும் தெரித்தலின், 

எட்டுச் கொலாமவ னீறில் பெருங்குணம்' 

எணகுணததான், ரூளை வணக்காத தலை" 

என்றவாறு சசர்க்குரிய எண்குணங்களாகிய தன்வயத் 

தனாதல், தாயவுடம்பினனாதல், முற்று முணர்தல், 

இயலபாகவே பாசங்களி னீஙகுதல், பேருளுடைமை, 

முடிவிலாற்றலுடைமை, வரம்பிலின்பமுடைமை ஆ௫ய 

இவற்றின் ஏனை ஆறினையும் ௪வலப்சுணத்தாற் கொ 
ள்க (உலகு? நீர? (சோதியன்? (இடுவான்? (இிலம்பு:
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இம் மொழிகள் முறையே நிற்றலின், (பிருதிவி, அப்பு, 

தேயு, வாயு, ஆகாயம்) ஆகிய சீபூத்ம் ட அவன் 

வடிவங்களே என்பது குறிப்பினுணர்த்தப்பட்ட தெ 

ன்பாருமுளர் வர் சிலம்பு சாதத்தையும் நாதம் ௮த 

ன் குணியாகய ஆசாயத்தையும உணர்த்திற் றென்ப, 
2 / பர் $77 upc 

இலக்கணம் : உலகெலாம்! என்னுர் தொடா 

பின் ஈரிடத் தியைந்து பொருளை விளக்குதலின் இது 

முதல்விளக்கணி (உணர்ந்து? என்புழி ட உமமை 

தொக்க தென்க (அரியவன்? எனபுழி 2௮ருமை இன் 

மை குறித்தது மலர்சிலம் பென்றேனும், மலாடி யென் 

நேனும் முடிவு செய்க ₹6வணங்குவாம்? என்பது உளப் 

பாட்டுத் தன்மைப் பன்மை முற் றென்க. 

செய்யுணலம். 
 புவியினுக்கணியாயான்ற பொருடச் து புலசதஇிற்றாக 

யவியகத துறைக டாககி யைஈதிணை நெறிய 

[ளாவிச 

சவியுறத தெளிர்து சண்ணென் னொழுககமுர் 

[தழுவிச சான்றோ 

சவியெனச் இடந்த கோதா விரியினை வீரர் 

[கணடார்: 

எனக் கம்பரும்; 

கல்லார் கவிபோற் சலங்கிச் கலைமாண்ட கேள்வி 

வல்லார் கவிபோற் பலவான் றுறைகோன்ற காய் 

[சதுச
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செல்லாறு தோறும பொருளாழ்ர்து தெளிர்து 

[Cougs 
தெல்லாரும வீழர்து பயன்கொள்ள விறுத்த 

[சன்றே? 

எனப் பரஞ்சோ திமாமுனிவருங் கூறிய பா வியல்புகள் 

நமது ஆசி ரியர் பாக்களின் அமைக்துள வென்றல் யாவர் 

க்ரும் ஓப்பமுடிநத தொன்றே ௮ஃ தொரு புறமிருக்க, 

படிப்போர்க்கும் படித்துப் பொருள் வீரிக்கக் கேட் 

போர்க்றாம் ஒ ர௬ுணர்ச்சியை யெழுப்பிப் படிக்குக் 

தோறும் கேட்குந் தோறும் பின்னும் புதிதாய் இன்பந் 

தருவனவே பாக்களாம் பெரிய புராணப பாக்களும் 

படிப்போர்க்கும் கேட்போர்க்கும் ௮வ்வா இ௫ ௬ணர்ச் 

சியை யெழுப்பிப் படிக்குந்தோறும் பின்னும் புதிதாய் 

இன்பர் தருவனவேயாம் இருப்புக்கடலை போன்றனவும் 

வழங்கு முரை போன்றனவும் பாக்க சுரதா. இப் பாக் 

களோ கதலீபாகமாய்ப படிக்கப Lig. a dare மணபபன 

வாம் சொல்லும் பொருளுக் தேடி வருந்தி இடர்ப்பட். 

டியற்றின பாக்க ளாகா இப பாக்கள் சொல்லும் பொரு 

aul தேடி. யடைந்து எதிர் நிற்ப அசிரியர் ௮வற்றுள் 

வேண்டுவ கொண்டமைத்தனவா மென்பதனைப் பாவா 

ணர் ஒருவரும் மரா ரென்க எனவே, தொகுத்துக் 

கூறின், இப் பாக்கள் சுருங்கிய சொல்லும் நெருங்கிய 

பொருளும் நல்லோசையும் பெற்றனவாய், செறிவு 

தெளிவு முதலிய குணங்களும் தன்மை உவமை முத 

லிய ௮ணிகளும் ஈன்கமைக்தனவாய்;மேன்மேல் wut 

தோற்றி இன்பம் பயப்பனவாய், சுவை மலிந்தனவாய்,
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செம்பாகம் பொருந்தினவாய், இயல்பி னியன்றனவா 

யுள்ளன இவை இநக்நூற்கே யன்றி நல்லிசைப் புலல: 

ரியற்றிய நூல்கள் எவற்றிற்கும் உரியனவேயாம். 

NS 

1. சிறப்புச்செய்கைகள். 

பெருக்கலி2 ளியற்திய நாலக ளெல்லாவற்றினும் 
காணபபடும் மேற்கூறிய இயல்க ணிற்ப, ஒவ்வொரு 

தூலினும் சிறபபுச செய்கைகளும் பல வுண்டு கம்ப 

ராமாயணத்திற் காணப்படும் இ௪ றெபபுச் செய்கை 

களையே கம்ப சித்திமெனவுக கம்பசூத்இர மெனவும் 

புகழ்ந்து கூறுப ௮ல்தொப்பவே, இர் நாலினும் பல 

சிறப்புச் செய்கைக ஞள அவற்றின் எஞ் சிற்றறிவிற் 

கெட்டின சிலவற்றை யோராற்றான் முறைப்படுத்துக் 

கூறுதும்: ட்ட 

4 *முன்னோன் வாக்கினை மூவிடத் தமைத்தல் 

ஈசன் திருவருட் டிறத்தைச் தாம் மறவாமை குறி 

தீதும், பிறக்கும் அறிவுறுத்தல் வேண்டியும், LN DHE 

கடவுட் டன்மை மிகுதல கருதியும் ௮வன் அடியெடுத்து 

அருளிய *உல கெலாம்! என்னுந் தொடரினை ழுதற் 

கண் வைத்ததே யன்றி, 

சோதி முத்தின் சிவிசைகுழ் வர்துபார் 

மீது தாழ்ச்துவெண் ணீற்றொளி போற்றிரின 

ரூதி யாரரு ளாதலி லஞ்செழுத ' 

தோதி யேழின ருய்ய வுலகெலாம்'
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என நாற்கு ஈடவணும்; 

என்று மின்பம் பெருகு மியல்பினோ 

டொன்று காதலித துள்ளமு மோஙகிட 

மன்று ளாரடி யாரவர் வான்புகழ் 

நின்ற தெங்கு நிலவி யுலகெலாம' 

என அதற்கு ஈற்றினும் வைத்தன ரென்க 

(21 முன்னோர் நூல்களை யடியோற்றல். 

ஆசிரியர் “திருத் தொண்டத் தொசை ? என்னுக் 

தொகைழாற் பெயரைக் கொண்டு தம் நூற்ளுத் திருத் 

தொண்ட புராணம்: என்னும் பெயர் வைத்து, அத் 

திருத் தொண்டத்தொகை பதினொரு பாசுரங்கள் 

கொண்ட தாகலின் தம் நாலைப் பதினொரு ௪ருச்கங்க 

ராகப் பாகுபதத் ௮ப் பாசுரங்களின் ஆஇனயக் 

கொண்டு று களுக்குத் * தில்லைவா ழந்தணர் 

சருக்கம், இலைமலிகத சருக்கம், மும்மையாலுலகாண்ட 

சருக்கம் முதலிய பெய ரமைத்து வகைநாலுடையா 

ராஇய் நம்பியாண்டார் நம்பிகள் ஒவ்வொரு பாசுரத் 

திலும் ௮டங்கெ நாயன்மார்கள் ௮ருஞ்செயலைக் கூறி 

முடித்தது சுந்தர மூர்த்தி காயனூா இ 5கங் கூறு 

தல் போலவே, தாழும் ஒவ்வொரு னிறுதி 

யிலும் ௮௫ ராயன்மார் சரிதம் கூறி முடித்ததும் ௮வ 

வாசிரியர் வணக்கங் கூறினர் இன்னும் ஆளுடைய ஈம் 

பிகள் நாயன்மாருக்குத் தந்த ௮டை மொழிகளையும் 

பினபற்றி அவற்றிற்குத் தகத் தாமும் மேம்பாடு கூறு 

இன்றார். அதற் கெடுத்துக்காட்டாக ஓரிடம் காட்
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டுதும் * கலைமலிர்த சர் ஈம்பி கண்ணப்பர்க் கடியேன்? 

என்றவழிக் காணும்: கலைமலிந்த சீர்? என்னு, படை 

மொழிக்கு 'விற்தலை முதலிய நிறைந்த சாத்தியுடைய 7 

என்றும், ! ஒருகலையு மோதில னேனும் எல்லாக் கலைக; 

ளும் நிறைந்த சீரத்தியுடைய: வென்றும், * கலைபோல 

Bi its சர்த்தியுடைய? ளென்றும் பொருள் உறற் டெ 

முண்டாயினும் சந்திரனை யொத்த சீர்த்தியையுடைய? 

எனப் பொருள் கொண்டு அதற்கேற்ப, 

அனவத திகள் செல்ல வளவில்செய தவத்தி 

(ஞலே 
பான்மதி யுவரி மீன்றா லெனமகப் பயந்த போது £ 

. ot 

எனறும, 

4 வண்ணவெஞ் சிலையு மறாப் படைகளு ஹச், 

ர த பபபல 
சணணசன் சாயல் பொங்கச் கீலைவுிளர்' இங்க 

[ளேபோ 

லெண்ணிரண டாணடின் செவ்வி Quid fen ரெல் 

[லை யில்லாப் 
புணணியர் தோன்றி மேன்மேல் வளர்வதன் பொ 

[லிவ போல்வார்” 

என்றும் உரைத்தா ரென் றறிக ௮தனொடு அமையாது 

தம் TOES HD, ் 

தலை மலிந்த புகழ்க் காழிக் கணகாதர் இறமு 

ரைப்பரம்*? என ௮ுவ் வடை _மொழியினைப் போற்றி 

அமைத்துக் கொண்டமை காண்க. மேலும் நக்சேதேல
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காயனு"ரருளிய (திருக்கண்ணப்ப தேவர் திருமறம்? 

என்னும் நாலின்கண், 

நில்லு கணணப்ப நில்லுகண் ணப்பவென் 

னன்புடைச் தோன்ற னில்லுகண ணப்பவென்் 

நின்னுரை யதஷடும் ” 

என்றவழி (கில்லுகண் ணப்ப” சென்பதனை மும்முறை 

யடுக்கியது நோக்கியும் 6 இன்னுரை? யென்பதனை 

கோக்டியும் ஆசிரியர், 

: செஙசண்வெள் விடையின் பாகர் திணணனார் தம 

[மை யாண்ட 

வங்சணர் இிருகசா எததி யற்புதர் திருககை யன்பா 

தீககணமுன் ஸணிடச்குங கையைத தகெகுமூன் @ 

[க்கு ராச 

கங்கண ரமுத வாக்குக் கணணப்ப நிற்க வென்றே? 

எனனுக் திருப்பாவின் மூன்றடுக்கு எனவும், ௮மத 

வாக்கு எனவும் கூறியது ௮ருளாளர் கருத்தினின்றும் 

௮வர் ௮ ணுவளவும் பிறழாமைதெரிதது நின்ற தென்க 

இனி, (தங்கண்முன் ஸனிடக்குங் கையைத் தடுக்குமுன் 

தடுக்கு சாக,கங்கண ரமுத வாக்குக் கண்ணப்ப நிற்க 

வென்றே ? என்னும் பாடஈகீதாள் கூறுவாரு முளரா 

லோ வெனின், ௮ப் பாடாச்சஞ் சிறவா தென் றொழிக்க. 

(3: தேவாரப்பதிக முதற்குறிப்புடன் ௮ப்பதிக ப 

மருளிச்சேய்த சந்த்க்ங் கூறல் . 

சமயாசாரிய சுவாமிகள் ஒரு தஸதீதிற் பல பதிகம் 

தி யிருக்கக்” காண்டுன்றாம். ஆயினும் இன்ன
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இன்ன ககசர்ப்பத்தில் இன்ன இன்ன திருப்பதிகம் 

ஒதபபெற்றதென அறிதல் ஈமக்குக் கூடாது ஆசிரியர் 

அவ் வத் இருப்பதிக மோதிய ene இனிது 

விளக்கினர். இதற்குச சில உதாரணம் காட்டுதுங் 

காண்க: 

சுந்தரமூர்த்தி சாயனார் திருமுனுகுன்றிற் பன்னீ. 
சாயிரம் பொன் பெற்று அவற்றை மணிழுத்தாற்றிட் 

டுத் திருவாரூ ரடைந்து பரவைசாய்ச்சியார்க்கு ௮௪. 

செய்தி யறிவித்து ௮ப் பன்னீராயிரம் பொன்னைக் 

கோயிலின் ழேலைக் குளத்தி லெடுத் தத் தருதமென 

அவரை அழைத்துச் செனிறி குளத் தீற்கிகத சடவுத 
இம் பழமலைகாதர் கதயனார் பாடல் விரும்பிதிசையாட் 

டாக அப் பொன்னை அங்கண் வருவியா திருப்ப ௮௮ 

கண் ronan? CABLE eink am சொல்ல ௮௪ ௪ bp 

தஃ்ப்பத்தில் ுங்கருந்த வண்ணமே பழமஸ் நாதரைப் 

பாடியது (பொன் செய்த மேனியினீர்சென்னுர் திருப் 

பதிகமெனவும், திருவேகம்பததெர்தையை இறைஞ்ச 

௮ப் பெருமான் மலைவல்லி தனச்சுவடும் வளைத்தமும் 

பூம் திருமேனியில் தோற்று தருபபதிகம் பாடி யாடிப் 

எரளசரறுப்ப் பணிந்த நாயனார்க்குப் பெருமான் கமா 

முகேோதுர்ததத்தைக் காட்டுதலுங் கண்டு மஉழ்க்து 

அங்குச் சிலகாள் தங்த் இருவாளுரைத் தரிசிக்க 

வேண்டும் என்னும் ஆதரம் பெருக ௮வ்வழிப் பாடி 

யது :அந்தியு ஈண்பகலு” கென்னுக் திருப்பதிக மென 

வுல் குறித்தமையை ,
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1: நீற்றழகர் பாட்டுவஈ அ, திருவிளையாட் டினினின்று 

மாத்றறசெம் பொன்குளதது வருவியா தொழிகச் 

[sqor 
வாதீறினிலிட் டுச்குளத.திம்றேடுவீ ரருளிதுவோ 

சாற்றுமெனச் கோற்றொடியா மொழிர்தருளத் 

[ சனிததொணடா ?! 

!* முன்செய்த வருள்வழியே முருகலாபூம குழற் 

[பாவை 

த்ன்செய்ய வாயினகை தாராமே தாருமென 

மின்செய்த நான்மார்பின் வேதியாதா முதுகுன்றிற் 

பொன்செய்த மேனியினீ ரெனப்பதிகம் போறறி 

[சைத்து?? 

** மாமலையாண முலைசசுவடும் வளைத்தமுமபு மணசத 

[மதிப் 

பூமலிவார் சடையாரைப் போற்றியரு எதுவாகத் 

தேமலர்வா பொழிற்காஞ்சித் இருஈகரக segs 

[கல்வார் 

பாமலர்மா லைப்பதிகச் திருவாரூர் மேற்பரவி ?" 

ஈ அரந்தியுணபசலுமெனவெடுத்தார்வத்துடனசைவ , 

லெந்தைபிரான் திருவாரூ ரென்றுகொலெய் துவ 

[தென்று 

சந்தவிசை பாடிப்போய்த தாங்கரிய வாதரவு 

வர் தணைய வன்பருடன் ம௫ிழ்ர் துவழிச் சொள்கின் 
2) 

Tar gob utssarnp Opts gQarara. gsr? yore 

யொயம் பற்றி இண்டோ ருதாரணங்களே ஆங்காங் 

தக் கூறுதுமெனிலும், இன்லும் ௮த தகைய பலவுண்டு) 
*
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௮வற்ை par ற்றுத் தெளிக (பின்வருவன எல்லாவற்றிற்கு 

மிஃதோக்கும் ) 

திருவாரூர்த் திருக்ருளத்திற் பொன் பெருது திருப் 

பதிகம் பாடுகையில் எட்டுப் பாசுரங்களோதியும் பொன் 

வெளித் தோன்றிற் றில்லையாக ஒன்பதாவது பாசுரம் 

பாடியவுடன் ௮ஃதெழுந்த தெனவும், இருமறைக் 

காட்டின் ஆஞுடையவரசு திருக்கடைக்காப்பிலுள், 

இரக்த மொன்றிலீ£ எம்பெரு மானீரே' 

எனப் பாடி 'நிறைஞ்சும் வரையும் திருக்கதவர் திற 

வா திருந்த ் இறபபவும் ஆரடைய பிள்ளையார் எடு 

த்த பாசுரத்து| (இதுஈன் கிறைவைத் தருள் செய்த) 

வெனக்குன், கதவம் திருக்காப்புக் கொள்ளுகங்கருத் 

தரலேப்ள்னலும் உடன்திருக்காப்பு௪ செய்த தெனவும், 

இருமயிலையின்கட் சிவரேசச் செட்டியார் பாவை என் 

பினைப் பெண்ணுருவாக் காணத் திருப்பதிக மோதப் 

புக்கு முதற் பாசுர மோதிய வளவில் என்ட பெண்ணு 

ருப் பெற மேல் எட்டுப் பாசுரங்களோதிய வளவில் 

௮ப் பெண் பன்னிரணடாண்டு நிரம்ப, பத்தாம் பாசுர 

மோதிய வளவிற் குடமூடைந்து பாவை வெளித் 

தோன்றப் பின்னர்த் திருக்கடைக்காப்பு விரித்தா 

ரொனவும் வரையறை செய்தல், 

இட்டஎத்தை யிவளெதிரே கொடுத்தருளு மெனுர் 

[திருப்பாட் 

டெட்டளவும் பொன்சாட்டா தொழிர்தருள வேத் 

[past
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'்ததாதேயிருஈ சறியே னெனுர் இருப்பாட் டெல் 

_  [வலகுக 
சாததாடு மமப௯த தக் சண ணுளனாவ் ௪ண் ணு தலைக் 

கூததாதர் தருளாயிக் கோமளததின் முன்னென்று 

நீததாருர் தொடாவரிய கெறிநின்றார் பரவுதலும்?! 

சதெண்ணீ ரணிச்தா£ இருச்காப்பு நீச்கத தாழ்ச்கத 

(இருச்சனடக்காப் 

பெணணீ சிரச்சக மொன்றில்லீ ரென்று பாடி யிறை 

[சூத ஓரம்? ' 

வேஃ வனததின் மெய்ப்பொருளி னருளால் விள 

[iG wells = gave 

காத வன்பர் முன்புதிருக் காப்புநீககச் கலைமொழி 

[க்கு 
சாதர் ஞான முனிவருடன் றொழுது விழுக்தார் 

[ஞாலத் ' 

சண்டை யாளுர் சமிழ்கிரகர் தாருர் இருசா வக்க 

[oer 

பணபின் மொழிர்த வரைசொண்டு பதிகம் பாடு 

[மவ்வளவிற் 

சணயொரழ் பமைர்ச அதற்காள சண்ட ரருளாற் 

[சடி. துடனே 

இண்பொரச் சதவுத இருச்காப்புச் செய்த தெடுதத 

[இருப்பயாட்டின்?! 

எடுதச௪ பாட்டினில் வடியூபெம் நிருரான்கு இருப் 

[பாட் 

டடுத்த எமமூதைப் "பனித் டாசன்பிகை கணை 

[os
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தொடுத்த வெஞ்சமண பாட்டினிந் Corpor Ms 

[சணடு 

வித வேட்கையர் தஇருச்கடைக் காப்புமேல் 

[வீரித் தார்? 

என்னும் பாக்களாற் பெறபப$ிதவின் இன்ன கேவா£ப 

பாசுரம் இன்ன பயத்த தென்றலும் ஆசிரியாது செய் 

கைகளி னொன்றென் றுணர்க 

4 தேவாரப் பாசுரங்கட்குச் சோற்பயன் வீரித்தல். 

கோழித் திருப்பதியிற் பிரமதீர்த்தக் கரைபேற் 

பிள்ளையார் உமையம்மையார் ஞானப்பா லூட்ட வுண்டு 

நிற்கையிற் செபமுடித் தெழுந்த ௮வர் திருத்தகாதையார் 

(எச்ன மயங்கிட வுனக்க திட்டாரைக் காட்டு' என்று 

அச்சுறுத் துழி ஒரு திருக்கை விரற் சுட்டி, 

( : தோடுடைய செவியன் விடையேறியோர் தூவெண் 

[மதிகுடிக் , 
காடுடைய சுடலைப் பொடிபூசி யென் னுள்ள கவர் 

[கள்வ 

னேடுடைய மலரான் முனநாட் பணிர்தேதத வருள் 

[செய்த 

பீடுடைய பிரமாபு மேவிய பெம்மா னிவனன் றே! ! 

என்னுந் திருப்பதிக மருளிச் செய்தனர். 

தமிழ்மறை யோதப்புக்க பரமாசாரியர் தோடு 

டைய செகியன்? என்று தொடங்கயெதன் உட்டை 
a . ச 
தெரிப்பான்,
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“erate War wenpapserQuwu ytGearOss Garp 

[து மறை 
மல்லனெடுந தமிழாலிம் மாநிலததோரச் குரை 

[சிதப்பப் 

பல்லுயிருங களிகூரச தம்பாடல் பரமாபாற் 

செல்லுமுறை பெறவதற்குத திருசசெவியைச 

[சிதப்பித gi"! 

என்றமை நோக்குக, இத திருப்பதிகத்துப் பாசுரங் 

களுண் மற்றுஞ சிலவற்றிற்கும் உட்டடை கூறுதல 

காண்க 

பாணடி நாட்டைச சமணக் காடு மூடியவழிப் 

பாண்டியனும ௮வவழிப்பட்டான் அவன் மனைவி 

யார் மங்கையாக்கரசியாரும் நீந்இரி குலச்சிறையாரும் 

எஞ்ஞான்று மீள்வன் ? எங்கனம் மிள்வன் 2) P என்றி 

ருக்கையிற் பிளளையா£ இருமறைக்காட்டின்க ( Clear ip 

தருளினமை கேட்டு நாடு கெட்ட கேட்டைத் தெரி 

வித்து ௮வரை மதுரைக் கெழுந்தருளவித்தனர். ௮ங் 

கண் ஒரு மடத்திற் பிள்ளையார் எழுந்தருளியிருஈ த 

செய்தி யறிந்த சமணர்கள ௮ம் மடத்திற்குத் த வைப் 

பப பிள்ளையார் ௮து கண்டு, 

செய்ய னேதிரு வாலவாய் மேவிய 

வைய னேயஞ்ச லெனறருள் செய்யெனைப் 

பொயய ராமம ணாகொளு வுஞ்சுடா 

பைய வேசென்று பாணடியற் சாகவே 1] 

எனத் திருபப திகம் ஓ தி யருளினர் ஈண்டுப்
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டபையலே சென்று! என்றதன் நோக்க மின்ன தென்று 

தெரிப்ப, 

( பாணடிமா தேவிமா£ா தமது பொறிமிற பயிலுநெடு 

(மஙசலராண பாது காத்து 

மாண்டகையார் குலசசிறையா ரன் பினா ௮ மரசன் 

[பா லபராதஞாறுத லாலு 

மீணவ செறியடையும் விதியி னால்ன்வெண்ணீறு 

் [வெப்பகலப் yoo! Cave ar 

தீணடியிடப் பேறுடைய னாதலாலுச் ' தீப்பிணி 

[யைப் பையவே செல்க வென்ரா 

எனப் 4 பையவே ? என்னுஞ் சொற்குப் பயன் விரித்த 

சர, 4 பையவே ? அன்னாக்கால் பாண்டியன் உடனே 

இறந்து பட்டிருப்பா னெனக் ௫ as த்தமை யுணர்க 

Ht sib, ன பையவே செண்று பாண்டியற்காகவே ? 

எனப் பிள்ளையாசருளிச் செய் த்வுடன் அவ் வழல் பாண் 

டியனைச். சுர்கோயாக மேவுமணர் அது தர்க்க என்ன 

என்னவோ முயற்சிகள் செம்தும் ஒன்றேனும் பலித்தி 

லத. பின்னா்ப் பிள்ளையார் எழுச் தருளி அவனைத் 

தமது 'திருக்கையாற் டவ, ஓம் ௮௬ நோய் ரீஸ்” உடல் 

குளிர்ந்தான் அதன்மேற் பிள்ளையார் சமணர்களைக் 

சனல் வாதத் ன் வென்றார். “தவர்கள் அப்போம் 

வாளா தொழியாது புன்ஸ் வாதஞ் செய்தும்? எனப், 

அண்யாறும் அதற் Benue g ஏட்டி னொரு திருப்பதிக 

CYS வையையாற் ட்றின் எதிரேறவிட்டனர். அத் 

திருப்பதிகத்துப் , யாசுரங்கட செல்லாம் ஆசிரியர்
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'சொற்பயன் 'கிரித்தார், அவற்றையெல்லாம் ஈண்டுக் 

கூறின் ல் பெருகுமாகலின், 

1: வாழ்க வச்தணர் வானவ ராணினம் 

வீழ்ச தணபுனல் வேர்தனு மோககுக 

வாழ்க தியதெல லாமா னாமமே 

சூழ்ச வையக முச்துயர் தீர்கவே? ' 

என்னும் முதற் பாசுர மொன்றற்3க அவர் விரிதத 

சொற்பயன் கூறுதும் :-- 

வேட்போராதிய அந்தணரும் அவர் வேட் டீயும் 

௮வி கொண்டுண்டு ப9 இம் வானவரும் வேட்டற் 

இன்றியமையாத (ஞால, ஞதவும் ஆனினமும் 

உலூன்கண் நிலைபெறுக வென்பா£ (வாம்க வந்தணர் 

வானவ ானினம? என்றா ரெனவம், அங்ஙனம் வேள்வி 

பல்கவே, வேள்வி ஈற்பயன் விழ்புன லாவது? என்பதற் 

கொப்பர் சிவார்சசனைக்கு ஈல்லஓு௮ப்பாசப மழை 

பெய்க வென்பார்4வீம்க தண்புனல்” எனு சரெனவும்) 

௮ர்தணரையும் ஆனினத்தையும் வேள்வியையுக் காத் 

தற் குரியான் ௮ரச Hall or ௮வன் மேம்படுத வென்பார் 

$வேர்தனு மோங்குக' எனரா ரெனவும், LPoouira.i 

யாவும் ௮ழிக வென்பார் (அம்க தீயது? என்று: 

செனவும், உயிர்கள் யாவையும் அஞ்செழுத்து ஐதர் 

செழிக்க என்பார் எல்லா மரன பெயர் சூழ்க” என்றூ. 

செனவும், உலகத்தார் இம்மை மறுமைத் துன்பங்க:' 

சோக் கெடுக்க வென்பார் ome ips gut Bisa 

என்றா செனவுஞ் சொற்பயன் கிரித்தமை,
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* ௮ர்தணர் தேவரா னினஙகள் வாழ்கவென் 

நிர்சமெய்ம மொழிப்பய னுலக மின்புறச 

சந்தவேள் விசண்மு சல ௪ஙக ரர்கிக்முன் 

வந்தவாச சனைவழி பாடு மன்னவாம?/ 

1: வேள்வி ஈற்பயன் லீழ்புன லாவது 

சாளு மர்சசனை ஈல்லுறப் பாதலா 

லாளு மனனனை வாழ்கதிய தர்சசனை 

மூளு மறறிவை காக்கு முறைமையால?? 

1: அம்ச தீயதென் றோ.திற ரயனெறி 

வீழ்ச வென்றுவே றெலலா மரனபெயா 

சூழ்க வென்றது தொல்லுயிர யாவையும் 

வாழியஞ் செழுத தோதி வளரவே?! 

சொனன வையக முக துயா தீர்கவே 

யென்னு நீரமை யிகபர2 திறறுயா 

மன்னி வாழுல கததவா மாதறிட 

முன்னா ஞானசம பச்சா மொழிஈ தனா”? 

என்னுந் திருப்பாக்களாற் றெளிக 

REN பயன் வசிக்க: 

(மீதாடைய செவல்பஜு' என்னும் திருப்பாசுரத்து 

(சாடுடைய மலரான் ட் பணிந்தேத்த வருள 

செய்த? என ஆளுடைய பிள்ளையார் முற்பிநீப்பிற் மும் 

மலர்கொண் டருச௫ித்து வண௩கி ஏத்தத் த்மக்குப்பெ 

ருமான் ௮ருள்செய்தமை சாறறின ரென்பர் ஒரு சா 

grt ௮வர் :(முனகாள் என்பதற்கு இதற்கு Epps pis 

பில்? என்னும் பொருள் வலிகதுகொள்வ தொன் றென்்
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பதையும், (மலராற் பணிந்தேத்த? என்ஹம் முடிபு 

கேரிதன றென்ப*தயும், இச் திருப்பதி ரமப ர மென 

வும் ௮தன்கள£டீர்த்தம் பிரமதர்த்தம் எனவும், ௮தன் 

கட். பெருமான் Fringe னவும் பேசப்படுதலின் 

ஈண்டு :(பலரான்” எனனுஞ் சொல் 8ரீமணை புணர்த்து 

மென்றலே பொருத்தமுடைத் தென்பதையும் கோக்க 

லர்போலும் பிளளையார் சவகுமாராஇருவவதார(மல்லர்) 

சாம்சித்தரே யாவ ரென்னுதெங் சொள்கையை நிறுத்து 

தற்கு இவர் இத்தகைய Gurr sa Qa 

(fp Mur 

௮ ் ப் ம. ் ¢ ஈம யாண்டார் நம்பித எரும செய்த திரு 

7ன சம்பந்தா ம்மணிக்கோகை? யுள், ர சீர் திருமும்மணிக்கொதை 

: காழி காடன் கவுணியா தலைவன் 

மாமழை கோககி மலைமகள் புதல்வன்” 

எனவும், 

 பொறபமர் தோள ஈற்றமிழ் விரக 

மலைமகள் புதல்வ கலைபயி னாவ! 

எனவும் பணித்தவாறு ஆசிரியர் பிள்ளையாசை அரனார் 

இருமகளுவதாரமேயென அறிவுறுத்த வேண்டி, 

(கருத்துமு.ர் திடப்பாவுங் காரிகையார் மணிவயித்றி 
9 

       

    

on 
ர் Oe -_ 

f re 

©, /MAGAIMATAL இடும் 
iin aAKY 

எனவும், 

} 

ப
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(பணடுதிரு வடி.மறவாப் பான்மையோர் தமைப் 

(பரமர் 

மணதெவ மறைக்குலத்தோ ஒழிபாட்டி, னளித 

(தருளத் 
தொணடினிலை தாவருவார் மொடாகதபிரி வணர் 

(கொருசாற் 

கொணடெழலும் வெருச்கொணடாற் போலழுவா 

(குறிப்பயலாய” 

எனவும், 

( அன்ப ரீட்டங களிசிறப்ப வாணட வரசுஞ இவுச் 

[கனறும்? 

OT SOT GID, 

இந்த மாநிலத இின்னரு oo? we 

வரத வைதிக மாமணி யானவா 

சிந்தை யாரமூ தாகிய செஞ்சடைத 

தர்தை யார்சழ ருழ்ர்தெழுந் தேடினார் ' 

எனவும், 

ஈசர் மிழலை யிறையவர்பா லிமையப் பாவை இருமு 

[லைப்பால் 

தேச மூய்ய வுணடவர்தார் திருமா மகனா மாதலி 

[we 
காசு வாசி yrorQuompt ons £0 grec Lae wig. 

[| மையினால் 

வாசி யில்லாக் காசுபடி பெற்று வர்தார் வாகீசா ? 

எனவும் மொழிர்சன ரென்க.
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*9” புராண கதைகளை இயைத்தல்... 
: யாத வன்றுவ ரைக்கிறை யாகிய 
மாத aver (pin. மேலடி வைததவன் 

பூத் சாதன் பொருவருர் தொணடினுச் 
காதி யந்தமி லாமை யடைர்தவன் ? 

என்றார் இதன்கண், உபமர்யு கண்ணற்குச் வதக்கை 
செய்தகதையுளது ௮க் கதை யென்னை யெனின், 
சண்ணன் சிவாரசசனை செய்த மலர்கள் ஆற நீரின் 
மிதந்து போகையில், உபமர்யு அவற்றை எடுத்துச் 
சென்று அவறறைம் கொண்டு சவார்ச்சனை செய்யத் 
கண்ட கண்ணன் வியந்து உபமந்யுவை யணுக, ( அடி 
காள் ! இஃ்தென்ன ? நினமாலியங்களைக் கொண்டு 
சிவார்சசனை செய்தீசே ? என்ன, அதற்கு அவர் (அவை 
நின்மாலியங்களாகா; சிவதீக்கை பெருத நீ யருச்சித் 
தவை யாகலின்” என்றார். அதூ கேட்டு, ஐய ! அங் 
கன மாயிற சிவதிககை செய்க ? எனப பணிடஆ்து நிற்ப, 
Yay Ws Gow கண்டு வெதீக்கை செய்தன சென்பதாம். 

இனி, (அந்த மிலாமை யடைஈதவன்? என்பது 
சிரஞ்சீவி பதம் பெற்றவன் என்னும் பொருட்டு. இல் 
கனங் உறியதற்கு ஆசாரம் யாண்டெ தெனின், வாயு 
சங்கிகையினுள தெனபாம். 

வாயுசங்கின்தக் கதை: பாற்கடலைப் பெறுதற் குப் 
பெருமானை நோக்கத் தவம்புரிக்த உபமச்யுவைப் பெரு 
மான் பிராட்டிபாற் றந்து (இஃதுன குழந்தை? என்ற 

அளவிற் பிராட்டி ௮க் குழவியின் சிரமேற் நிருக்காம்
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வைத்து :நீ சாஞ்€வி பத முறுக? என்றன ளென்பது. 

இதனை, 

பணிர்த வவனை யுழைக்கூவி யு௫ச மோந்து பர 

[மேட்டி 

பிணங்கு விழிமா தினைகோகக யுன்றன பிள்ளை 

(பிவனென்ன 

வணங்கு மருககுன் மறறவளு மலாக்கையவன்றன் 

(நலைமேல்வைத 

துண௩ூ யிரவாப் பதந்தன்னை யடைதி யென்ன 

(a) ge cron nev? 

என்னும் வாயுசங்கிதைச செய்யுளா னறிக 

இனனும்) 

: வானவ ர௬யய வேணடி மறிகட னஞ்சை யுணடீர் 

தானவா புரககள் வேவ மூவரைத தவிரததாட் 

(சொணடீர் 

நான்மறைச இறவாக் foe காலனைக் காய்ச் து 

(ஈட்டீர் 

யான்மிசை யுமக்கின ரானா லென்செய்வீர் போதா 

(தென்னா” 

வன்ரார் 

இத் திருபபாவின் முதலடியினும் கன்றாமடியி 

னும் ௮மைந்த கிமு ண்ட கதையும் காலனைக் காய்ச்த 

தையும் மிரசதைமானவை இரண்டாமடியின் ௮மை 

நத கதை கூறுதும்: 

பொன், வெள்ளி, இரும்பு ஆசய இவற்றா லாகிய 

மூவரணங்களி லிருந்து யாண்டும் ௮வற்றோடு பறந்து
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பென Nome உயிர களுக்குக் கேடிழைத்த தாருகா 

mT கமலா கன், வித்துன்மாலி என்னும் 

மூவசுரா சிவபத்தியிற் இறந்தமையின் ஊறின்றி 

வாழ்கையில் ௮வாகள் கொடுமை பொருத தேவா 

கள் திருமாலுழைச் Georg song விண்ணப 

955, oS திருமால் புத்தனாய்த் தோன்றி ௮வா 

களை மயக்கித் கைலை புக்குப பெருமாற்கு அவர்கள 

கொடுமை கூறி அழிக்குமாறு குறையிரபபப் பெரு 

மான பூரதமோேறி பேருவிற்கொண்டு செனறு ௮ம் கூவ 

ரண மடைந்து நகைத்த வளவில ௮வை நீமுக மற்றை 

யாலரும வெந்தொழியச சுதன்மன், சுசலன், சுபுத்தி 

என்னும் மூவர பிழைகதுப பெருமான் பணித்தவா 

றே காஞ்சியில் இலிங்கப பீரதிட்டை செய்து பூக. 

அக் கைலையில் இருவா வாயில்காப்போசாகவும் மற்றொரு 

வா முழாமுழக்குபவ ராகவும் நியமிக்கப் பெற்றன 

ரென்பது இதனை : ரூவார் புரங்க ளெரித்த வன்று 

மூவாக்கருள்செய்த? என ஆளுடைய பிள்ளையாரும், 

: மவெயில்செற்றஞான் றுயர் தமூவரிலிருவாநின் 

(றிருச்கோயிலின்வாய்தல் 

சாவலாளரென்றேவியபின்னையொருவ$£சரிகாடாங 

(காச 

மானைசோச்யோமாரடமூழமணிமுழாமுழக்க 

(வருள்செய்த 

தேவதேவகின நிருவடியடைர்தேன் செழும்பொழி 

[த்திருப்புன்கூருளானே? 

என ஆளுடைய ஈம்பிகளும் பணித்தமை காண்க,



Ad 
த் 

(7. சில தல புராண அதைகளை விடத்தல். 
அண்மை en வ வயதை ne லை 

ஸ்ரீகைலாசபதி ஒரு நாள் தனது ரத்தை நிலை 

யாடியிற் கண்டு தலையசைத்து (வருக? வெனறழைக்க 

அழகெல்லார் இரண்டு வந்து திருமுன நினறு வணங் 

கப பெருமான் சுந்தரன்? என்றழைத்தனன். சசார் 

அமுதம் பெறல் வேண்டி மந்தரஇரியை மத்தாக சாட்டி” 

வாசுஇயைக் கயிர௫சபபூட்டித் HUT DELO SOL 

ஞான்று வாசு யென்னும பாம்பு ஆற்றாது ஈஞ்சினை 

யு பப அல் துயிரனைத்து மூணடிட வெழ ௮பபோது 

இருமால பெருமானை யணுகி, 

: இதுபொழுது காத்திலையே லெமச்கிறுதி யின்றே 

[யாம் 

விதுயுடிசத பெருகருணை வெள்ளமே' 

யென் நிரப்பப பெருமான் சுந்தரனை நோக்க, ௮ம் நஞ்சு 

னைக் கொணர்தி: யென்ன, ௮ஙஙனமே தொணர்ந்த 

காரணம் பறறி (இலாலசுந்தரன்? எனப பெற்றனன். 

௮௮ நிற்க, சுந்தரன் நிலை அஆடியினின்றும் வெளிவ%த 

வபபோதே அம்பிகை தனது | 1b ssn 5 ௮௩ நிலையாடி. 

யிற் கண்டு இரண்டு கண்களாற் குறிசெப்து ‘ame’ 

வென் றழைத்தனள. இரண்டு சண்கரி னழைததமை 

யான் மகளி ரிருவர் வெளிபபோர்து அம்மை இருவடி 

யின்சகண் விழ்ந்து வணங்கினா அவாகள் gH 

ததை, சமலினியெனப் பெற்றாரஎன வடமொழிப புரா 

ணங்கள் கூறுதலின்,
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'* ஒருதின மாடி யிழ்றன் ஞெளிசெழ்ு விம்பரோக்ள் 
சுருதியோ சான்குக சாணாத் யம் பெருமா 

[ஸிக்கு. 
வருதியென் றளமகிழ்ச்து மலா்முடி. weos san 

[மன்னுக 

இரு வமா கைலை வாழுஞ் சிவகணம் களிற்ரி ௧௧77 

( : அரத முற்றுச் தாணடுரு லாகியே 

சு௩த ரன்னெனத தோன்றின னணணன்முன' ! 

(: அன்ன சுரர் காலால மாழியின் 

முன்ன முன்னவ னுணணமற் றஐன்னதைத 

தன்ன கஙசை தழீஇச்சொடு ஈல்கலாற் 

றுன்னு மாலால சுர்த.ர காமமே! 
ஸ் 

 ௮ம்பி சைவிளக காடியிற் நன்னுரு 

விம்பர் தன்னை விழிசொ டமைத்தனள்' ( 

6 கருணை கூரிரு சணச எழைககவே 

யிரும டக்கொடி யின்னெழி ரூர் 

திருவி மாசல மீன்றம னோகரி 

மரும லர்ப்பத மேவி எணஙகஞா' 

எனப் புராணங்களை மொழிபெயர்த்த பின்னோர் நூல் 

கஞங் கூறுகின்றன. சுந்தரர், ௮நிந்திதை, கமலினி 

இவர்கள் வரலாற்றைப்பற்றி ஆகிரியர் ஒன்று முரைத் 

தா ரில்லை. 

கோதரவரிஈதிக் கரையிற் சாந்தமாமுனிவரென் 

பார், மூனிவர் பலர் தம்மைப் புடைசூழ்ந்து Dinos
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செவியாச வுண்டு தேக்கச் சிவக்ரிந்தர்மிர் தத்தை ௮ன் 

னார்க்குப் புகட்டுகையில் ௮ங்குப் போந்த வாகீச முனி 

வர் ௮வரை நோக்கி (ஐயரே ! நீர் உரைப்பன யாவும் 

பயனில் சொல் இவன் ஒருவ னுண்டோ? இல்லை; 

இல்லை சினனே பரன்; ௮ வன் ர் பகரும் வாயே வாய? 

என்றனர். அது கேட்ட சாந்தமாமுனிவா | இத்தனை 

முனிவர்களுக்கும் மலைவு பிறக்க இங்கனகங் கூறின 

மையின், நீர் சைனசமயம புக்குச் இலகால மிருகது 

பின்னர்ச் சூலை கொண்டு தருமபுக? என வெகுண்09 

கூறினர் என வடமொழி நா லொன்று கூறு மென்ப: 

இத்தகைய கதையொன்றும் ஆ௫ரியர் குறித்திலா 

மலுச்சோழன் சரித்சத்தில் இறைவன் ஆகை 

வும் இயமன் கன்றாகவும் வர்தனரெனத் தலபுராண 

கூறிற்றேனும் ஆசரியர் யாண்டூ£ ௮ப பொருள் குறித் 

தில ரென்க அுற்றாகச் சிலா, 

் தனிப்பெருச் தருமர் தானோர் தயாவின்றித தானை 

(மன்னன் 

பனிப்பில்்சர் தையிணிலுணமைப் பான்மை சோ" 

(திகா லென்ன 

மணித்தாத.ம் வரவு காணா வண்ணமோர் வண்ண 

(நல்லான் 

புனிற்றிள௩ சன்று துள்ளிப் போச்ததம் மறுனூ 

(டே 

* பழிப்பறை முழச்சோ வார்க்கும் பாவததி ஜொலி 

(யோ வேந்தன்
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வழித்திரு மைந்த னாவி கொளவரு மறலி யூர்திக் 

கழுத்தணர் மணியி னாப்போ வென்னத்தன் கடை 

(முன் கேளாத் 

தெழித்தெழு மோசை மன்னன் செவிப்புலம் புக்க 

(போது 

என்னும் திருப்பாக்களின் ஆசிரியர் (தனிப்பெருந்தரு 

மம்சீ/மைச் தனாவிகொள வருஈறலி? என ௮ரசனைச் சோ 

திப்ப ஆகைபபோக்த அறவாழியந்தணனாபெ அத்தனை 

யும் ௮ரசன் ஒருமகன் ஆவிகொள்ள .ஆன்கன்ரய்ப் 

போந்த கூற்றுவளையும் உய்த்துணரவைததன சென்ப., 

இது பிநிதோராற்றாழ் சத்திர, மூணர்ந்தபின் வலிக் 
தும் நலிந்தும் ௮தன்கட் பொருளைப் பொருத்துவதா 

மென விடுக்க இசகசரித்தரச்இற் பின்னும், மனுச் 

சோழன் அவினைக் தேரின் வைத்துத் தானே அத் 

தேரை நடத்தின னென்ப இப்பொருள் (போற்றிப் பஃ 

ஜொடை :? யென்னும் நாலின்கண், 

16 ஓடிய தேரின்£ முயிர்போன கன்றாலே 

நீடுபெரும் பாவமன்றே நீககுமென-சாடித்தன் 

மஞ்சனையு மூர்ந்தோன் வழக்கே வழச்காக'* 

என்னும் ௮டிகட்கு ௮ர் நூல் உரைகாரர் (பாவர் தீரும் 

படி மேதரிலே தாய்ப்பசுவை வைத்தூர்ந்து கொன்றது 

மகனை யமன் பிடித்து வருத்தாதபடிக்குச் செய்த இர 

பையே? எனக் கூறிய உரையானும் ௮றிதற்பாலது 

இதனையும் ஆசிரியர் யாண்டு&் குறித்திலரென் pr 

COTS.
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இனி, அருச்சுனன் கண்ணப்ப srUugITS ABS 

தன னெசச் சோளத்திப் புராணங் கூறும் ஆசிரியா் 

சாய்னா முற்பிறப்பினைப்பற்றி ஒன்றுஞ் சொற்றன 

ல்லா, ஆயி னும்; 

: இஞேயினைச் காப்புச் கட்டு் இண்பவரரமபற்செய்ச 

ஈலமிகு சாப்பு ஈன்னா ணாகளுர் பயர்த நாகக் 

குலமவிளங கரிய குன்றின் கோலமுன் கையிற் 

[சேர்த்தி 

மலையுறை மாக்க ளெல்லாம் வாழ்த்தெடுத இயம்மி 

[னாகள் ் 

என்னுச் தருப்பாவிஸ், நாகக் குலம் விளங்கு அரிய 

குன்்நிஜ்' என்பதற்கு ‘(Sarg கவசகாலகேயர்களைக் 

சொன்று தின் தந்தையாகிய இந்திரனோடு ஆசனத்தி 

ருந்த 'தேவர் குழுவின் சாப்பண் விளங்யெ அரிய 

குன்றுபோன்ற திண்ணனாரின்? என்னும் பெ! ௬ளுங் 

குறிப்பிற் பெறப்படுதலின், ஆசிரியர் நாயனார் முற் 

பிறப்பினை ஓராற்றுண்ணார்த்தின ரெனச் சிலர் உறுப 

௮வர்' கூற்று அலியுடைத்தன் நறென் ஜொழிக. 

(மேலும், பெருமான் ஏிறுத்தோண்ட சாயனாருக் 

'குப் பத மளிச்சையில் அவர் பெருமானை நோக்க), யான் 

பரசன் போருளைக் கொண்டு அடியார்க்கு அமு முதற் 
இனன் ஆதலின்; ௮வற்கும் பேறருளல் வேண்டு 

அதற்குப் பெருமான் :அன்ப! இற்றைக்கு இருபுத்தொ 
ன்று காள் வடக்கு விதியிற்-சண்பகமணம் வீசும், ௮க்
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காலை யவற்கு யாம்பேறளிப்பம்' என் றவ்வாறே ௮ற்றை 

க்கு இருபத்தொன்றா காள் வடக்கு af Bud சண்பகப் 

பூ மணம் வீச ௮ரசற்குப் பே ற்ளித்தன னளென்ப.* ௮2 

னையும் ஆசரியர் தொட்டா ரில்லை 

இன்னும் சோமாசிமாற நாயனார் நாடோறுஞ் 

சுந்தா “மூர்த்தி சுவாமிகளுக் குதிவுமாறு வழுதுணங 

காயும் சீரையுக் கொணாந்து தந்தன ரெனவும், ஒரு 

காள் ஆற்றில் வெள்ளம் பெருசெமையின் ௮க் சைங் 

கரியம் முட்டுற்ற தெனவும், ௮ன்று சுவாமிகள் வழு 

துணங்காய்க் கறியும் சரையு மின்மையின் அதற்குக் 

காரணம் வினவி நாயனார் ௮வற்றை நாடோறுக் தந்து 

வர்தமையையும் ௮ன்று வாராமையையும் அறிந்து 

அவரைக் காண விரும்பின ரெனவும், மறும் ௮வர் 

வந்தபோது ௮வரைச் சுவாமிகள் திருமுன் விடச் சுவா 

மிகள் (ஏன் நாடோறுங் காயுக் கரையுந் தந்தீர் 7? என 

வினவ, அதற் கவர் :அுடிகாள் ! யான் ஒரு வேள்வி 

செய்யுங் கருத்தினன். தியாகேசன் ௮வி கொள்ளு 

மாறு தேவரீர் செய்யவேண்டு' மென விடையிறுப்பச் 

சுவாமிகள் (௮ங்ஙனமேயாகுக. ஈசன் இன்ன வடிவோடு 
வருவா னென்று கூற வொண்ணாது நீர் ௮வன் எவ்வடி 

வோடு வரினும் ௮வனை அறிந்து SA purrs தால் 

வேண்டு£மெனச் சாற்றின ரெனவும், அதன்பின் நாய 

னார் வேள்வி புரிகையிற் பெருமான் புலையனாகவும் பெரு 
  

* திருச்செஙகாட்டல் குடியிற் சண்பகப்பூத் திருவிழா 

நடைபெறுச லறிக. 

4
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மாட்து பலைச்சியாகவுல் கட்குடங்கள் சுமந்துகொண்டு 

நான்கு Cepia நாய்களோடு வா வேள்விச் சாலை 

யின்கட் பார்ப்பா ரெலலாரும் பாவி யோடவும் நாய 

னார் மயங்கவும் அடுத்த தொரு கோயிலின்கண் எழுர் 

தருளியிருர்த விரநாயகப பெருமான் குறி காடடவும் 

நாயனார் தெளிந்து புலையனாப் வந்த பெருமானுக்கு 

௮வி யுதவின ரெனவு மொருகதை கூறுப "ர இதனை 

யும் ஆசிரியா காட்டினா ரிலலை. 

§ 

8) சில தலபுராண க்தைகளோட மாறு கோளல் 
ட்ப்மு ய பர 2747 7 
திருகலகண்ட நாயனா।! ஐரிரவு கசா இயைத் அரி 

Sears இரும்பி வருகையிற் பெருமழைபான் ஈனைகஈது 

ஒரு கணிகை மாதின் வீட்டு வாயிற் புறத் தொதுங்கி 

நிற்ப, ௮தனை யறியாத ௮க் கணிகையின் பணிபபெண் 

உண்ட கலத்தைக் கழுவிய நீரினைப் பலகணி வாயி 

லாக வீதியின் வீச ௮து நாயனார்மேற் பட, வா 

சினந்து (இது செய்தார் யார் ?? என உரைபப, அவ 

வோசை கேட்ட கணிகை மாது விரைந்து வெளிப 

போந்து நிகழ்கதமை யறிந்து ௧ர நெரித்து வயிறு 

பிகைந்து ஸடிகாள்! அறியாது செய்த Deere 

தசைப்பொறுத்தருள்க!*வென வேண்டி௮வரை அழைக் 

துக் கொண்டு உட்புகுந்து எச்சில் நீங்க மஞ்சன மாட் 
  

நீ சோமயாஜி மாற சாயனார் இிருப்பதியாகய அம்பா மா 

சாணததிற் கொருகற் நாரததுப் பொங்குசாராயால்லூர் இரு 

தத லறிக, அப்பேர் இற்றை ஞான்று கொககராயரல்லூ சொ 

ன மாறி வழங்குகறெ தென்ப.



ol 

oF சந்தனக் கலவை பூசி நிற்ப, ௮வட் கன்மொழி 

வழங்கி சாயனார் தம் மனை புக ௮வர் மனைவியார் தங் 

கணவனார் காலர் தாழ்த்து வந்தமையான் ௮வர் ஒழுக் 

கத்தின் ஐயங் கொண்டு வினவ, ௮வர் நிகழ்ந்தமை கூற, 

அதனை நம்பாது மனங் கொதித்து ௮வா தம்மைத் 

தீண்ட வர்துழித் இருநீலகண்ட த்தின் மீது அணை 
Japs sar ரென வடமொழி ஏம சபாகாத மான் 

மிய கூறு மென்ப சைவப் பெரியா சொருவரும் இங 

வனங் கூறாமையாலும் இங்கனம் கூறின் நாயனூா 

அன்பின் றன்மைக்கும் ௮வர் மனைவியார் கற்பின் 

பொற்ரிக்கும் அழிவு கேோர்தலானும் ஆசிரியர் இது வட 

'மொழிவாண சொருவர் கட்டுக்கதை யென்றே கழித் 

தீனர்போலும் | ஆசிரியர் அதம வவறு பதத 

ற்குதியைப பின் விரிப்பாம்; 

இனி, வடமொழிச் சோழி மான்மியம் அநாதி 

மல முத்தனாகிய ஐயன் அறுமுகளனை நோக்கி (ஈமது 

அடியாரையும் ௮ருமறைகளையும் இகழுஞ் சமணர் 

களையும் புததரையும் வென் ஜொழித்அப் பூதி சாதன 
முறையை உல௫ன் நிலைபெறுத்துக? வென்ன, னவ 

வாறே இளையபெருமாள் சசாழியித் ரமஇர்த்தக்கசை 

யிற் றவம் புரிக் திருந்த சிவபாதவிருதயர் முன் இளஞ் 

சூரியனைப் போன்ற குழர்தையாய் வாதன ரெனக் 

கூறுமாகலின் அதனைத் தமிழின் மொழிபெயர்த்த 

அருணாசல ககிராயரும்;
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'6 மூததன துணர்க்து மூவிரு கமல முகவனை நோக் 

(மண ணிடைஈம 

பததரை மறையைப் பனுவலை யிகழும் படி.றரை 

(வல்லம ணரைவெம 

புததனைத தடிர்.து சைவவை திகவெண பூதிசா தன 

(முறை நாட்டி!* 

1 ஒதலர்தொ ழப்பதி ளும் பதிகத தணடமிழ் (o 

ச (மாலிகை சாததும 

பொலஙசொள் சாரணமூண டாதலி னுலகற் பிறர் 

:திவண வருகென மடழ்கூர்ஈ 

இிலஙகுரீர் வேணி யணணலாக கருளி யெண்ணி 

(ரண டாயிரக் கணததை 

ஈலஙூளெ ரடிய ராசவென் றேவ சாமவேன் முரு 

[say swe siren > 

(₹ பூதல மதனிற் காழிமா ஈகரிற் புணடரீ ௨ன்றடத 

(தொருசா£ 

மாதவம புரிவோன் முன்னிளக கதிர்போன் மத 

(லையாய் வந்தனன் கந்தன் '' 

என்ராராலோ வெனின்; ௮வ்வடமொழி மான்மிய வுரை 

யுர் தமிழகத் தான்றோ ௬ரை கடந்து சேறலின் ௮த 

௭யு மாசிரியர் கொண்டில Crore. 

(9 9. தல காய நாயகர் பேயர் மோழிதல் 

இருத் கருத்தி, யென்னுர் இருப்பதியிற் ற் பெரு 

மான் வடமொழிப்பெயர் 4உக்தவேதசுவரர் ” என்பது, 
4 

தமிழின் அதற்கு நேர் சொன்னவா றறிவார் ? cress.
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பிள்ளையார் திருத்துருத்தி பென்னுரச் திருப்பதி புக்குப் 

'பெருமானைக் தொழுதா ரென் றுரைக்கப போந்த ஆ 

சிரியர், 

: பொன்னி மாஈஇச் சரையினின் மீணடுபோச் 

(தணைந்து 
சொன்ன வாறமி வார்தமைத.துருததியிற் ரொ 

(gam? 

எனத் தல நாயகர் பெயரையுங் கூறின சென்க 

 மின்னுமா மேசுஙகள பொழிர்திழிந் தருவிவெடில் 

படக் 

சரையொ௫ெ திரைகொணாச் தெற்று 

மன்னமாக காவிரியாய சரையுறைவா ரடியிணை 

தொழுதெழு மன்பரா மடியா 

சொன்னவா றறிவா£ துருததியார் வேள்விக் 

குடியுளா ரடிகளைச செடியனே னாயே 

னென்னைகான் மறக்குமா றெம்பெரு மானை 

யென்னுடம் படும்பிணி யிடர்கெடுச் தானை? 

என்னும் ஆளுடைய DI TH ar திருத்துருத்தித் திருப் 

பதிகத்தும் ( சொன்னவாறறிவார் ? என்றமை யறிக 

இன்னும், மார்தா வென்னும் ௮ரசன் ஞுப்பிகள்" 
வருந்தி விரைவின் மஜ்த்தற் கோ ருபாயம் கேட்ப 

பி ய தருமங்களைக் குறைப்பின் மாரணம் நேரு 

Z.. சிலர் கூறக் கருணீகனை அழைத்து எல்லாக் 

கோயிற்றருமங்களையுவ் குறைத் தெழுதி வருமாறு ஏவ 

௮வன் அவ்வாறே எழுதிவந்து தா௮தைப் படிக்கையில்
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( இருவொற்றியூர் நீங்கலாக” வென்றெழுதியிருக்க, அது 

கண்டு அரசன் ௮வனைச் சனந்து பேச அவன் தான் 

் ௮ஃதெழுதியதில்லையென மற பப, அரசன் தானே ௮௪ 

சொற்களைக் மீறித் தன்னிடஞ் சேமித்து வைத்திருந்து 

மறுவலும் பாரக்கையில சறலழிந நு பழையபடி (திரு 

வொற்நியூர் நீங்கலாக! வென் நிருக்க, ௮.து பெருமான் 
எழுத்தென வறிக்து ௮வ எருட்டிறம் வியந்து திரு 

வொற்றியூ சென்று திருக் தளத்தின் மூழ்கி இளமை 

யோடெழுந்தன னென்பதுகதை அச் தலத்துபபெரு 

மானுக்கு எழுத்தறியும்பெரு மான் என்னும் திருப 

பெயரு மொன் ண்டு இத் திருப்பெயரை ஆசிரியா ; 

*எழுதாதமறையளிஃத வெழுததறியும் பெருமானைத 

தொழுதா£வ முறகிலத்திற் ரோயந்தெழுஈதே யக 

(கமெலா 

மூழுதாய பரவசத்தின் முகிழ்த்தமயிக கான்மூழ்க 

விழுசாரை சணபொழிய விதிப்புற்று விம்மிஞா” 

என்னு திருபபாவின் வைத்தமை காண்க 

(10) ஆலயங்களின் பேயர் சாற்றல் 
திருவாரூர் ஆலயத்தின் பெயர் (பூங்கோயில்? எனல 

தெரிப்பான், 

அளையதனுக் கசமலரா மறவஞார் பூவகோயில்' 

எனறும், 

இருவெண்ணெய் கல்லூர் ஆலயத்தின் பெயர் 6 தில 

ருட்டுறை? எனல் தெரிப்பான், 

திருவருட் றையே புக்சார் கணடிலர் நகைத்து 

(நின்னார்
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என்றும், 

கருவூர் ஆலயத்தின் பெயர் (இனிலை' எனல தெரிப் 

பான, 

அர்நிலை யானா வாழ்வ தாணிலை யென்னுங கோயில்? 

எனறும், 

புகலூர் ஆலயத்தின் பெயா வர்த்தமானேசசுரம்? எனல 

தெரிபபான் 

மனனும்புகலூ ர௬ுறைவாரை வர்தத.மான வீசசுரத்து” 

எனறு கூறுதலின் ஆல பங்களின் பெயர் கூறுதகலும்' 

இவா செய்கைகளு ளொன் றென்க, 

(11) சில ஆலயங்களின் முன்னை நிலைமை தேரித்தல் 
ஆலயங்கள நிலைமாறு தலு மூண்டு BYE ain am 

மலை ஆலபம இஞ்ஞான்து மலையடிக்க ணுளது முன் 

னொரு ஞான்று மலைமீ திரு௩த தென்பதனை, 

"செககண விடையார் திருவணணா மலையைத 

தொழுது வலஙகொணடு 

தக கரையின மிசையேறித் தொணடர் தொழு 

[ம்புக் செதிர்நிற்கு 

ம௩ஙச ணரசைத தொழுதெழுந்து திளைததுத திரு 

[நா வுக்கரசா 

தகு” பிறப்பே வீட்டினுக்கு மேலாம் பெருமை 

[சாதிததார்'” 

*: ததணெணீா முடியா திருவண்ணா மலையைச சென் 

[௫ சேர்வீத்ராா*/
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௮௨௧ ணணைவார் பணிந்தெழுந்து,போற்றி செய் 

[த௮ மலைமீது 

தங்கு விருப்பில் வீற்றிருந்தார் தாட்டா மரைக 

[டம்முடிமேற் 
பொசு மார்வத தொடும் புனைந்து புளக மலாஈத 

[திருமேனி 
யெங்கு மாகிச் சண்பொழிபு மின்ப வருவி பெருக் 

[ Beni?" 

என்னுச் திருப்பாக்களாற் Onis sari 
jax 

பதனை, 

திருக்காளத் ய்மும் மலைமீ த தென் று ஆலயமு ந்த 

மலைச்சிசர கொமணியின் மருஙகுமுன் னேகிற்குஞ் 

சிலைததடச்கைக் கணணப்பா் தருப்பாதஞ் சேர்க் 

[ திரைஞ்சி 
சிலத்சலிழுக்ரசண்ணருலி யாகத.தப் பாய்ந்த 

j [pugs 

தலைஃகுவிம்த கையினராய்த் தாழச் துபுறம போச் 
{ . 

[தணைக்தா£?' 

அ௮யன்மாநேடு 
மருந்துவெளி யேயிருந்த இருக்கா எத்தி 
மலையடிவா ரஞ்சார வக்து தாழ்ர்தார்”' 
சாழ்ச்செழுர்து திருருலையைததொழுத்கொணடே 

தடஞ்சிலா தலசோபா னத்கா லேறி த 
கீரழ்்சிமையோர் குழாகெருஙகு மணிடீள் வாயின் 

கதைத் யுட்புகுர் து ௮ள ர்ர்பதற் கோ யில் 

   Wa Taba, te (மேற்கொண்டு செல்க்க இரக்கி 
"வீழ்ச்தெமூகர்ர் 5ம்பிட்ட பயன்சாண்' பாரி ve 

மெய்கேடர் பெருமானைக் சணடு ௮54 2௪31
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கஊான்னுர் இருபபாக்களாற் றெரித்தலு௨ காண்க. 

19) சி வஸ்தல। தலங்களுண்மை காட்டி நிலச்சிறப்புரைத்தல். 

௫ல் ட்டுத் திசைகளினுந் தென்றிசை மேம்பட 

வ்ந்த பகன் யாது ?? என முனிவர்கள் வினவ, 

௮.தற்கு உபமக்யு மாமுனிவர் ததம்பாரம், திருவாரூர்) 

காஞ்சி, திருவையாறு, சீகாழி முதலிய பல சிவஸ்சலங் 

களுண்மையின் ஏனைத் திசைகள் ௮த் திசையை யொவ் 

வா? என விடை பகர்ர்தன ரெனல் காண்க மேல் 2 

திருக்குறிப்புத் தொண்ட நாயனார் - புராணத்தும், 

தொண்டை காட்டு வளங் கூறப்புக்க ஆசிரியர் சானி 

லமும் பாகுபரித்து அவற்றிற் கருப்பொருள் உரிப் 

பொருள் விரித்த தன்றி ௮ம் நாட்டுக்குறிஞ்சியுள் திருக் 

காளத்தி, திருவிடைசசுரம், திருக்கமுக்குன் ஒமம்; 

மூலலையுள் திருமுல்லைவாயில், திருவூறலும்; முத்தி 

துள் திருவல்லம், திருமாற்2பறும் ; செய்தலுள் திரு, 

வொற்றியூர், திருமயிலை, திருவான்மியூரூ முண்டெனக் 

காட்டி ௮த் திருத்தலங்களின் சிறப்பையும் QUST HHS 

குறி தீதமை காண்2 

( 18) கண்ணுதற் பேருமான் காட்சிமுறை கூறல். 

திருவாரூர்த் திருவிதிக்கண் ஒரு மைர்தன் மருமச் 

தன் றேராழி யுற் வர்க்த மநுச்சோழற்குப் பெருமான் 

காட்சி தந்தமை கூறுகையில், 

16 அணணலவன் கணணெதிரே யணிவீதி மழவிடை 
ட மேல் 

விணணவர்க டொழநின்றான் வீதிவிடக கப் 
(பெருமான் 7”
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என உமையம்மையாரைப்பற்றி யொன்றுங் கூமூுமை 

யும், கற்புடை மனையாரோடு இன்னிலை நெறி வழாது 

நின் மு தன் மாட்டுர் தன்னடியார் இறத்தும் போன்பு 

செலுத்தி ௮ருஞ்செயல் புரிந்த காயன்மாருள் திருநீல 

கண்ட நாயனார், இயற்பகை நாயனூா, இளையான்குடி 

மாற காயனா ரிவாகட்ருப் பெருமான் காடசி தந்தமை 

சாற்றுகையின் முறையே, 

* துன்னிய விசும்பினூடு துணையுடன் விடைமேற் 

(கணடா? 

சன்றணையடனேவானிந்றலைவனைவிடைமே௰கண 

(டா: 

: ஏலவா£ குழலா டனனோ டிடபவா களனாப்த தோ 

(air 
என: ஜ்மையம்மையாருடன மோன்றினமை கூறு 

தலம்; 
 தான்பெறு மழலை மொழிமசன் றன்னைத் தன் 

[கையா லுளககளித தரிர்து 

சமைததுல கறிய விடுபெருட தொண்ட. ' 

ராகிய சிறுத்தொண்ட நாயனார்க்குக் காட்சி தந் தமை 

மொழிகையில், 

 மலைபயந த 

தையலொடுஞ் சராவணததுத ரயரொ௫ெ தாம 

[ணைவார் 

என உமையம்மையார், இளையபிள்ளையார் ஆ௫ய இரு 

வருடன் ௮ணைந்தமை கூறுதலுங் காண்க
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(142 வடநூற் போருளொடு ஒப்பக் கூறல். 
் ஆயுக்த கேப்ய : சோரேயப்ய : 

பேப்யோ ராஜவல்லபாத் 

ப்ருதிவீபதி லோபாசய 

ஈராணாம் பஞ்சதா பயம் ? 

[சேவர்களா னும் கள்வராலும் பகைவரானலும் ௮. 

சற்குப் பிரியமானவரானும் அரசனுடைய உலோபத் 

தானுங் குடிகளுக்கு ஐந்து விதமான பயமுண்டு] என் 

னுங் காமந்தக நீதி நாற்பொருளொடு ஒப்ப, 

! ₹ மாரிலற்கா வலனாவான் மன்னுயிர்காச் குங்காலைத 

/தானதனுச் இடையூறு தன்னாற்றன் பரிசனத்தா 

லூனமிகு பகைததிற3தாற் கள்வரா லுயிர்தம்மா 

லானபயமைரந்துந் தீர்த ததஙகாப்பா னல்...ீனா ” 

என்றமை கண்டு கொளக, 

மாசசவி *ஹாதயகம் சம்பிரதி ஹேது ரேஷ்யத 

* சுபஸ்ய பூர்வா। சரிதை : கருதம் சுபை 

சரீர பாஜாம் பவதீய தர்சாம் _* 

வ்யாச்தி சாலதருதயேபி யோச்யதாம் 

[உ௱அ காட்சி உயிர்கட்கு நிகம்காலத்திற் ஈன 

நீகளைப் போக்குறெது, வருங்காலத்தின் மங்கள x Bp 

கேது வாறெது, சென்றகாலத்திற் செய்த நல்வினைப் 

பய னாகிறது, ஆகலின் முச்காலத்திலும் (அவ் வுயிர்க 

ளின்) ஈன்மைக் குரித் தாகிற து] 

என்னுஞ் சுலோகத்திற் கூறிய பொருளொடு,
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: சென்றசா லததின் பழுதிலாத இறமு மினியெதிர் 

[காலத்தின் சிறப்பு 

மின்றெழுக தருளப் பெற்றபே றிதனா லெற்றைக் 

[குச் திருவரு ஞடையோ 

ஈன்றியி னெறியி லழுக திய சரடு நற்றமிழ் வேர் 

[தனு முயந்து 
வென்றிகொ டிர$௦ ரளொளியினால் விளங்கு மேன் 

[மையும படைத.தன மெனபார்? 

॥ 

என்னுக் திருப்பாவிற் பொருளொடு ஒத்திருததலு மறி 

யத்தக்கதாம். 

இனி; காளிதாஸகவி தமது சாகுச்தல நாடகத் 
(| 

Leer ede லகம் வ ”- கசன் 

இல, 

1: தோ நிவேஸ்ய பரிகல்பித ஸதவ யோகா 

ரூபோசச யே விதிநா மஈஸா இருதாநு 

ஸ்திரீ ரதஈ சிருஷ்டி ரபரா ப்ரதிபாதி ஸா2ம 

தாதுர் விபுதவ மநுசிர்தய ஒபுஸ்்௪ தஸ்யா?!" 

*₹ ௮அகணடம புணயரகாம ue dae ததரூப மநகம்?! 

[பிரமன் சித்தத்தைத் இட்டி (அதற்கு) உயிர் 
தர வர்தவளா (அல்லள்), (சந்திரன் மூதலிய ௮ழ௫ூய 

இயற்கைப் பொருள்களின்) அழகைத் திரட்டி மனத் 

இனால் அமைக்கப் பெற்றவளா (அல்லள்), பிரமனுடைய 

சக்தியையும் இவளுடைய அங்கத்தின் ௮ழகையும் 

ஆராயின் இவள் பெண்மணியின் தனிப் படைப்பாக 

எனக்குத் தோன் றுகிறாள் |
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| இவள் குற்றமற்ற வுருவம் நிறைந்த ஏண்றாரிக 

ளின் பயன் போலும்] எனக் கூறியவற்றின் பொரு 

ளொடு, 

: ஓவியரான்முகனெழுகலொணணாமையுள்ளத்தான 

மேவியதன் ௮ருததமுற விதிதததொரு மணிவிள 

[க்சோ 
மூவலகின் பயனாக முன்னின்ற தெனநினைந்து 

நாவலாகா வலர்நின்றார் ஈடுநின்றார் படைமதனார்'” 

என்னுர் திருப்பாவின் பொரு ளொருவழி யொத்திருத் 

தலு நோக்கத் தெளிக 

(15) திரக்துறளின்கண் மொழிகளையும் பொருளையும் 
போன்னேபோற் போற்றல். 

படைகுடி கூழமைசசு ஈட்பரணாறு 

மூடையா னரசரு Carp’ 

என்னும் பாவிற் குடி! (கூழ்? என்னுஞ் சொற்கள் ஆகி 

கப்பொருளன. பரிமேலழகரும், 

ஸ்வாம் யமாதய சுகுர்த் கோச ராஷ்ட்ர தர்ச்ச 

பலாடிச௪ ராஜ்யாக்காகி” 

[ சாஜா, மந்திரி, ஈட்பு, பொருள், காடு, ௮ரண், படை 

இவை இராஜஜியத்திற்கு ௮ங்கம் | என ௮மாங் கூறற் 

கேற்ப ஈண்டுக் (குடி யென்பது ௮தனையுடைய நாட் 

டினை யென்றும், (கூழ்? என்றது அதற் கேதுவாகய 

பொருளை யென்றும் உரை வரைந்தனர்.
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௮வ் வருஞ்சொல் இரண்டையுமே அரியர், 

தாமுஞ் செயலின் ளெருமன்னவன் ரகச வேண் 

[Om 

RPE SRY “server கொள்கை தேனுஞ 

குழும படைமன் னவன்றோளிணைக காவ Ses 

வாழுந் தகைதகன் றிரதலைய௪ மென்று சொன் 

னா 

என்னுந் திருப்பாவின் வைத்தமை காண்க 

மேலும், 

உ௨ருளாய மோவாது கூறித் பொருளாயம் 

போய்ப் புறமே படும்' 

என் ஆம் பாவிற் (பொருளாயம்! (உருளாயம்' என்னும் 

மொழிகளை, 

இருளாரு மணிகண்ட ரடியார்க்கின் னமுதளிக்கப் 

பொருளாய மெய்துதறகுப் புகழக்குடர்தை யம் 

[பலததே 

யுருளாயச சூதாடி யுறுமபொருள்வென றனகம்ப 

ரருளாச வேகொண்டமட கமுதுசெய்வித தின்புறு 

[வார்' 

என்னு திருபபாவின் அ௮மைத்தமை யறிக 

இன்னும்; 

பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னதம்பிற 

செய்யாமை செய்யாமை ஈன்று”
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என்னும் பாவின் கருத்தாகய பொய்நீக்கிற் பிற வறஞ் 

செய்கை ஈன்ற” மென்பதனை அமைத்து, 

: பொயகடிர் தறததின் வாழ்வார்' 

GT OMT (7 T 

Darr apiiD 

: தெய்வந் தொழாஅள் கொழுஈற் ரொழுதெழுவாள் 

பெயயெனப் பெய்யு மழை' 

என்னும் பாவிற் பொருளை யுள்வைத்து ஆரியர், 

மழைச்குதவம பெருங்க்பின் மனைக்செததியார்' 

என்றதூஉங் காண்க 

அன்றியும், 

புணர்சசி பழகுதல் வேண்டா வுணர்சதா 

னட்பாற இழமை தரும்' 

என்னும் பாவிற் பொருளை யுஈவைத்து, 

: சாணடகைமை யின்றியுமுன் கலச்தபெருங் 

[கேண்மைமினார்? 

என்றதூஉ மறிக 

௮ஃதனறியும், 

நெடுக்கடலுக் தன்னீர்மை குன்றும் தடி.ச்தெழிலி 

தானல்கா தா விடின்' 

என்னும் பாவின் மொழிகளையும் பொருளையுங் கொ 
ண்டு,
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 நிகழ்சத தன்மையி ஸனிலவமேழ் சடனீர்மை 

[Gara 
லெகுணடு வலெங்கதிர் பரப்பலின் முதிர்ச்தது 

[வேனில் ? 

என்றமையுக் தெளிக 

அதன் மேலும், 

* சணடுமேட் ணெடுயிர்த துற்றறியு மைம்புலனு 

மொணடொடி சணணே யுள' 

என்னலும் பாவிற் பொருளை, 

: புண டரிகத சவள்வனப்பைப் புரங்கணட. தூரலத 

[சைக் 

சண்டுசேட் Cmdr gg p மமர்ச்திருந்தார் சாத 

[லினால்? 

என்றமையுக் தெளிக 

(16) பாடூவித்தோன் புகழ் பாவின் நிறுத்தல். 

ஆசிரியர் அடியார் புகழைப் பாடுமாறு தம்மைத் 

தூண்டி உரிய உதவிகள் யாவுஞ் செய்த ௮ஈபாய 

சோழன்மாட்டுத் தமக் குளதாய நன்றியறிவான் 

அவன் பெயரையும் பெருமையையும் உலகன் நிலைநிறு 

தீதல் வேண்டி ௮வற்றைச் தம் நூலகத்துப் பன்டுறை 

wor gs aor Cr gyn, 

'* கையின்மான் மழுவர் கங்கைகுழ் சடையிற் சதிரி 

[எம் பிறைறுக கண்ணி 

யையர்வீற், றிருக்குர் தன்மையி னாலு மளப்பரும 

[பெருமையி னாலு
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மெய்யொளி தழைக்குர் தன்மையி ஞால/ வெள்ளி 

[வெண குடைய பாயன் 

செய்யகோ லபயன் திருமனத தோககுச் திருக்கயி 

[லாயஙீள் சிலம்பு 

என்னுஞ் சிலேடைக் கவியின்கண் ௮வன் பெருமையை 

நன்கு விராக்கினர். 

(ன்னோரும் பாடுவித்தோன் புகழைப் பாவகத்து 

நிறுத்தலாயெ இச் செய்கையைப் பின் பற்றினமை 

காண்க 

(17. நாயன்மார்க்கு அடியார்மாட்டுப் பரிலினை விளக்கல்.. 

திருரீலகண்ட நாயனார் தாம் திருவோட்டைக் 

கெடுத்தமை குறித்த Higa ரவையின் வழக்குக் 

தொடுத்து அடியார் நிற்பத் தாம் வாய்ப்பிறப்புக் 

கூறப் புக்கவழி, 

8ணிதியா மிதுவென்று நின் றவிவர் தருமோடு 

பேணியான் வைசதவிடம் பெயர்ர்துக.ரர் ததுகர் 

[ணேன்? 

என்றார். இதன்கண், (நின்ற விவர்? என்றதனால் அடி 

யார் நிற்றல் பொருராய் :நெடுகேரம் அடியாரை நிற்க 

வைத்து அவர் வாய்ப்பிறப்புக் கேட்டீர் அந்தணீர்! 

அவர்க்கு ஓ ரிருக்கை ஈல்கவேண்டும்? என gona gs 

தாருக்குக் குறிப்பித்தமை தோன்றலின் அவருக்கு 

அடியார் மாட்டுள்ள பரிவினை விளக்கிற் றென்க 

இன்னும், ப்பூ இயடிகள் ஆளுடையவரசினைக் 

கானு முன்னும் அ௮வர்மாட். டன்புடையராய், 

: ௮ளவைசக ணிறைகோன் மக்க ளாவொடு மேதி 

9



06 

மற்று, முூளவெலாம்! ௮ரசின் ரசஷ் சாற்றி, ig eon 

தண்ணீர்ப்பச்தர்கள் யாவும் ௮ரசின் சாம்த்தின். ௨ வழங் 

குனித்து வாழ்கையில் அவ் வரசு திங்களூ போந்து 

அடிகள் மனையின் நலைவாயிலி னின்று சிறிதுபோது 

சொல்லாடித் தாமே ௮வசென் றநறிவித்த வளவில் 

௮ற்புக் குறிகள் யாவுர் தோன்ற வணங்கி முன்னின்று 

கூத்தாடிச் சூழ வோடிப்பாடி, 

: மூணடபெரு மகிழ்சரிபினான் முன்செய்வ தறி 

[யாதே 

மிண்டமனை யகத்தெய்தி யில்லவர்ச்கு மக்களுக்கு 

மாணடவா செழமுஈதருளு மோகையுரைச் தார்வ 

[முப் 
பூணடபெருஞ் சுற்றமெலாக கொடுமீளப் புறப்பட் 

[டா 

என்றனர் இதன்கண் பன்னெடு காளாய்ப் பாராமலே 

பத்தி செய்து வந்து ௮சசனைச் , காமமே தெரிற் பார் 

தி தவுடன முகமன் வழ்க SO துபசரித்தன் 

மறையாக, ௮வசை வாயிலின் நிற்க விட்டு இது முன் 

செய்வது இது பின் செய்வது என் றறியாது, மனைய 

கம் புக்கு மனைவி மக்கண் முதலிய சுற்றத்தார்க்கு ௮ 

ஈற்செய்தி கூறி ௮வர்களுடன் மீள வந்தன ரென அடி 

கள்பரிவிருர் தபடியை நன்கு விளக்குதல் காண்க 

(18) நாயன்மார் அநபவங் கூறல் 

ஆளுடையசகம்பிகள் கனகசபையிற் திருக்களிற்று-ட் ப் 

படியின்மருங்கு சென்று தாழ்ர் தெழுகதா ரென்று 

சொல்லவந்த ஆரியர்,
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வையகம் பொலிய மழைசசிலம் பார்ப்ப மன்றுளே 

[ மாலயன் மேட 

வையர்தாம வெளியே யாடுகின்றாரை யஞ்சலி மலா 

ததிமுன் குவித்த 
கைகளோ திளை5$த கணகளோ வர்தச் கசரணமோ 

[sags வன்புந்தச 

செய்தவம் பெரியா சென்றுதாழ்ர் தெழுக்தார் 

[திருச்சளிற் றுப்படி, மருஙகு? 

எனச சொல்லினர். 

9) s sar, :கைகளோ (மன்) குவித்த, கண்களோ 

(முன்) திளைத்த, அ௮ந்தக்கசணமோ (மூன்) கலந்த? 

வென்ற தென்னை? அந்தக்காணக கலக்குமுன் கைகள் 

குவித்தலுங் கண்கள் திளைத்தலும் எங்கனம் கூடும் ? 

நினைத்த லின்றி ஒன்றைச் செய்தலென்பது நமது ௮னு 

பவத்திற்கு மா றன்மு?? எனின், அன்று, 

உடுக்கை யிழர்தவன் கைபோல வாங்கே 

யிடுத்கண களைவதா ஈட்பு? 

என்புழிப பரிமேலழகர் 6௮ுற்றங் காத்தற்கட் கை தன் 

மனத்தினு முற்பதெலின், ௮வ விரைவு இடுக்கண் களை 

வழியும் ௮ம் முதற் கொத்த தொழிலுவமையிலும் வரு 

Mes’ என்றுரைவகுத்தவாறு ஈம் ௮னுபவத்தினும் ஈம் 

மா லன்பு செய்யப்பட்டார்க் கோ ராபத்து கோ வுழி 

ஈமக்குர் தெரியாது ஈம்மாட்டு முயற்சி நிகழக் காண்ட 

லின் என்க. எனிலும், நினைப்பும் முயற்சியும் ஒரே 

காலத்து நிகழு மென்பதே கருத்தெனக் கொள்ச. 

கம்பரும்,
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புதி யோபே ௬ வகைப் பொருமலோ 

வுர்தியோஙகு மொளிவளைத் தோள்கொலோ 

சிதி யோடு கலையடைத சோகொலோ 

மூர்தி யோங்கெய தியாது முலைசொலோ? 

எனறமை காண்க, 

௮ தன்மேல், 

ஐந் துபே ரறிவங் சணகளே கொள்ள எளப்பரும் 

[ச.ரணமோர் சான்குஞ் 

சர்தையே யாசச் குணமொரு மூன்றுக் இருந்து 

[சாத துவிகமே யாக. 

விர் துவாழ் சடையா னாரமா னர் தவெல்லையிறனிப் 

[பெருக கூத்தின் 

வர்தபே ரின்ப வெள்ளத்துட் டிளேதது மாறிலா 

[மகிழ்சசியின மலர்ச்தார் ” 

என்றனா 

இதன் கருத்து: 

( ஐம்பொறிகளுள் ஏனைய நான்கு பொறிகளுக் 

தத்தம் புலன்களை நுகராவாகக் கண்ணாகிய ஒரு பொ 

தியே௮ வற்றின் வன்மையோடுக் தன் புலனாகய உருவ 

SOF HSI ALD, அந்தர்க்காண நான்கனுள் ஏனைய தத்: 

தர் தொழில செய்ய-வாகச் சத்தம் ஒன்றுமே விடயத் 

இன் அழுர்திரிற்றறாகெய தன் ரொழிலச் செய்யவும், 

குணங்கள் மூன்றனுள் fr Seer ws குணங்கள் நில்லாவாகச் 

சாத்துவிக மென்னும் உத்தமகுணமே தலைப்பட்டு நிற 

கவும் திளைத்து மகிழ்ச்தன” சென்பது, ஆன்மாவிறகும்
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மனத்திற்குக கூட்டாவும் (னெ டன த்திற்கு பொறிக் 

கும் கூட்டாவும் நேர்ந்தாலன்றி அணஞானம் பதிலா 

தென்க. எனு மனம் ஒருபொறியொடு க்ஷ நின்று 

ஒரு ட 21) பற்று மென்பதாம் ஆகவே, மனம் 

ஒவ்வொரு பொறியொடுக் தனித்தனி கூடி நின்று, 

 அர்க்ச வுதயத தலரம் புடமாத 

லெற்குவளை யாதலித ழெட்டிற்கு-கிற்குமதி 

லூசி முனைதெறி5த லோரிதழிற செல்தால்: 

மாசில் சணமாய் வரும்” 

என்றபடி மிகநுண்ணிய கணமென்னுவங் கர்லவெல்$ற்யி 

னும் மாறிமா நிப பல விடயங்களைப் பற்றுக் “sae 

த் தென் றறிக. இதனால், வட நாலாரும் (இர் திரிய ் 

மனோராஜா' என்றன் இதின்: மனம் ஒரு பொறியோடு 

கூடிநின்று ஒரு அிடயாதன்தப் பற்றுகை யில் அசத்து. 

மற்றொரு பெர்நியேர்டு கூடிநின்று வேறு ட் 

LLP pil வலியிலலை ஐசரி 

இவ வுண்மையை, 

(: இிற்றிடைச சதையென்னு iro ap yg os தானு, 

முறறிரண டொன்ருய் நின்றா லொனறொழிர் தொ 

ன்றையுன்ன 

மத்னொரு மனமு முண்டோ மறச்சகலாம் ௮ழிமற் றி 

[பாசோ 

4 கத்மனர்ஞானமின்ஜேத்சாமத்தைக்கடத்த லாமோ ரர 

1: பெண்கிணலா $மேயாக்கிப் பேரெலா துமதே 

7 [(யாச்சச்
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சணணெலா நுங்க ணாக காமவே ளென்னு காமத் 

தணணலெய் வானு மார்டி யமைங்கணைக் கரியத தச்ச 

புணணெலா மெனக்கே யாக்க விபரீதம் புணர்ததி விட்டா ? 

என்னுங் கம்பர் கவிகளானுக காண்க, 
னு SAG 

ஒரு ( பொறி ரடுகூடி ஒரு விட என்தைப் பற்றிய மனம் 

த் 'திற தறி தபோது அழுந்ரிற்குமாயின் ௮2 

ற்.கு (மனம்? என்னலும் பெய ரினருய்ச௪ (சத்தம்! ௮ல்லது 
சந்தை! என்னும் பெபயருண்டாம், பவமிகள மழு. 

yar கண்களொடு கூடிகின் று Gite கடக்கத்தை 

விட்டுப பெயரா வாயின; மனமும் அதன்கண் அமுக 

தச் சித்தமாயின ௮ஃதாவது கண்கள் தவிர! noo OL 

,பொறிகள கியாபரித்தில் வாயின, சித்தவிருத்தி விள 

அற்றை Ang Baar ௮ந்தக் கரணத்இந். இலெவாயின 

இங்கனல் கண்களுஞ சித்தமும் நடராஜ மூர்த்தத் 

தொடு. ஒன்றுபட்டு நிற்கவுஞ் சத்துவ குண மொன் 

‘Gp abiuOvas Barger ன் றுணாக, 

yao, திருகாவுக்கரச சுவாமிகள் சிதம்பர*த்திற் கெ 

முக்தருளி போது ௮௬ 

ளிச்செய்த திருவிருத்தத் துள் :என்றுவக் தாயெனு மெ 

ம்பெரு மான்றன் நிருக்குறிப்பே' எனப் பணித்தமை 

கொண்டு, 

இததன் மையர்பல முறையுர் தொழுதெழ வென் 

[செய் தினையென மன்றாடு 

மச்சன் திருவருள் பொதியுக கறாணையி னருள்பெ 

[ற் திடவரு மானந்தம்
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சன ௮ப் பெரியார் ௮னுபவமுக் கூறினமை தெளிச . 

(19) நாயன்மார் பேருமை நன்கு விளக்கச் சோற் 

நாயனா ரொருவர் சமிச்சன்-டறும்வழி எவ்வெச 

சொல்லையும் எவ்வெபபொருளையும் எவவெவவிடத்திற் 

பொருத்தின் காயனா செயலின் ௮ருமைப்பாடுஇனிதி 

ன்்விளங்குமோ ௮வ வச்சொல்லையும் ௮வவப்பொருளை 

யும் ௮வ் வவவிடத்திற் பொருத்துவதும் ஆசிரியர் 

செய்கைகளி ஜொன்றாம். 

திரு£லகண்ட _சாயனார் சரித்திரத்தை எடுத்துக் 
கொணடு இச் செய்கையை ஆராய்வாம்: 

வேதியர் தில்லை மூதார் வேட்கோவர் குலதது வா 

[sor 

என்புழி (வேதியர்? என்னு மடைமொழியான் ராயனா 

ரது நல்லின த்தையும், (புனறசடை முடியார்க் கன்பர் ? 

(மெய்யடியார்கட் கான பணிசெயும் விருப்பி னின்றார்? 

caus ppp செவபத்தி அடியார் பத்திகளையுந் தெரித் 

தார். இங்ஙனம் ஈல்லினம் பெற்றுச் சிவபத்தியும் ௮டி. 

யார்பத்தியுஞ் சிறந்து நின்றும் இளமையின் வலிமைக் 

கழிர்து இன்பருகர்ச்சியிற் றலைப்பட்டு நின்றன ரென் 

பார் (இளமை மீதூர வின்பத் துறையினி லெளிய ரா 

ஞர்? என்றார். அவர் மனைளியார் கற்பனைக் கூறி ௮வர்
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வேஃழொன்றின்மேல் ஆணை நிகழ்த்தாது பா னென்று 

ணரீதற்கு அதிகுறியாய், 

ச கழைமிட றணியலு மணிஈதன் றச்சை 

மறைஈவி லந்தணர் நுவலவும் படுமே? 

: நவிலோ நீல கணடாய ஈமவென் றுமைககு மெட் 

[டெழுதத 
அவல்வா£ மீள மலக்கூட்டி னுழையா வாறு பெறவி 

[மையோர் 

சவலா இரதி யாலாலக கதிர்ப்பூற ச$ததினேஈ தி 

[யரிச 

சுவலா ரணையின் வீற்திருககுஞ் சோதிச சுடரோன் 

[திருவுருவம் 

எனப் பெரியார் பணித்தவாறு அக்தணர் ஓதற் துரிய 

  

அவ்வினைச் இவ்வினை யாமென்று சொல்லு மத 

[சிலி 
ருய்வினை சாடா திருப்பது முர்தமச் கூன மனறே 

கைவினை செய்தெம் பிரான்கழல் போற்றுது மியா 

[மடியோஞ் 

செய்வனை வர்தெமைச் தீண்டப் பெறாதிரு நீலக 

[ணடம்? 

என ஆசாரிய சுவாமிகள் பணித்தவாறு உன்னு மடி. 

யார் உறு துயர் களையுக் இருநீலகண்டத்தின்மே லாணை 

நிகழ் சீதினமைக்குக் காரணங் காட்வொர் (அவர் தங்கண் 

மனைகியாரு மருந்ததி கற்பின் மிக்கார்? எனவும் திருநீல
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கண்டமென்பார்”எனவுங் கூறினார் நாயனார்க்கும் ௮வர் 

மனைவியார்க்கும் பிணக்கு ஒன்று மிலலை யென்பார், 

‘gy தங் கேள்வர்? என்றார். மனைவியார் ஐயழுற்றுக் 

கேட்கையில தாம் பரத்தைபா லணைந்தமை கூறிளு 

சென்பார், மேல் (பொய்கடிந் தறத்தின் வாழ்வார்? என்_று 

சொல்லிவைத்தார் தங்கற்பிற்கும் தங் கேள்வர் ஒழுக் 

இற்கும் ௮டாதவாறு ௮வர் பரத்தைபா லணைந்து வ 

ருதலின் மான முதலியன வாதிக்கப பிணங்கினா செண் 

பார், 6மானமுன் பொருது வசத வடலான்” எனறார், 

பெருங்கற்பின ராகலிற் பிணங்கி நின்றுழியும் பணி 

விடை செய்தலிற் சிறிதும் வழுவிலர், உடனிருக்கவே 

உடன்படா rr ue Bunt ஏனைய வெல்லாஞ் 

செய்தே யுடனுறை விசையா ரானா? எனஞுர் ங்கா 

னம் உடன்படாராயினார்பேழெசென்பார்இருவினு 

மூருவமிக்கார்? என்றா நாயனா இன்பச்சுவையுணர்ச்சி 

மித்குடைய ராயினும் மனைவியார் பேரழகின ராயினும் 

தலைமயங்கி ௮வர் ௮வரை வலிதின் ௮ணைந்தா ரில்லை, 

பிணக்குத் தீர்த்தற் பொருட்ரி ஈயமொழி பல கூறித் 

இண்ட வணைந்தா ரென்பா£, (வேண்டுவ விரந்து கூறி 

மெய்யூற வணையும் போதில் என்றார் மேற்கூறியவாறு 

திருநீலகண்ட மென அ௮ப்2பாதைக் கப்போது சொல்பவ 

சாகலின் ௮தன்மே லாண் நிகழ்த்தினு சென்பார் (திருநீ 

லகண்ட ? மென்றார் ( தீண்டுவீராயி னெம்மை £ 

எனப் பன்'மையாற் கூறியவழி மற்றை மாதர்களையுக் 

இண்டாமையாகிய அருஞ்செயல் செய்யப் புக்காரென் 

பார்,செயற்கரிய செய்வார் பெரிய? சென் நிருத்தலின்
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பணை கேட்ட பெரியவர்? என்றார். பல வாண்டுகள் இரு 

வறாம் ஆணைவழி நின்றன ரெனபார்,(யாண்டுகள் பலவு 

ஞ்செல்ல் என்றார் இங்ஙன மெல்லாஞ் சொற்களையும் 

பொருள்களையும் அங்காங்குப் பொருத்திக் கூறியதன் 

கருத்து யாதோ வெனிற் கூறும்: 

நாயனார் நல்லின த்?தாடு பழகச் வெபததி டி 

யா£பத்திகளிற் சிறந்தரா ௮ருஈததி கற்பும் திருந்திய 

பொற்புழுடைய மனைவியாரோடு இன்னிலை யொழு 

கன் வழாது நின்ரா இளமைப் பருவத்தின் வலி 

மைக் கழிந்து இன்ப நுகர்ச்சியிற் | பியகசாபச். செம 

மை நெறியினின்று விலகப் பரத்தைபாலும் ௮ணைந் 

தார் ஈல்லினமும் பத்தியமுடையார் காமத்தாற கட்டி 

னில்லாது செல்லுதன் டறையோ வெனிற; காமம் வலி. 

அ; அதனைக் கடந்தா எவரு மிலலை) பிராசாத தேவா. 

களையும் முனிவர்களையும் காமம் விட்டிலது இந்திரன 

௮கலிகைபாற் சென்று கெளதமர் சாப மேற்று, 

் மருவொரு குறியு ளாரும லான்பெரும் புடவை 

[கொணடு 

பெருகுறச குழ்ர்து குழ்ர்து பெருர்திரோ தானஞ் 

[செய்வா 

சொருவற வுடம்பு முற்று: முளகுறி பல்ல வென்னி 

லிருமைமிக் குடையேன் யாதா லெங்கன மறைதது 

வாழ்சேன்?
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எனறு வருந்தவில்லையா ? ஈகுடன் என்னுஞ் wore 

குலத்தாசன், 

 சுருடஞ்சோ பரிமகழூ றியற்றிவா னரசுசன்னல் 

[சுவைபோற் பெறருன் 

சகுடமபோ லவன்மன இற் ச௫காமம் பிடி.த தலைப் 

[பத தலை ழாசு 

மகுடமபோய் வானசம்போய் வையகம்போ யரசு 

[போய் மலைப்பாம் பாக 

ஈகுடன்போ யிறஈதசதை யறியாயோ தெரியாயோ 

[ஈளின.த தாரோய்” 

என்றபடி, பரி வேள்வி மாறு முற்றி இந்திர பதம் 

பெற்று இந்திராணிபால் எழுமுனிவர் பொறுத்த 

சிவிகையி ஜார்ஈது அவள்பாற் காமர் தலைக்கேற, 

மூனிவரை நோக்கி, ₹ சர்பப, சர்ப்ப ? வெனக் கூறி 

அகத்திய மாழுனிவசாற்  சர்ப்பமாகுக? வெனச சபிக் 

கப்பட வில்லையா? ௪ரஇசன் குருபத்தினியாயெ 

தாரை முயக்காற் கயரோகம் பெறவில்லையா ? 

ஆகலின், காயனார் இளம்பருவததிற் காம வயத்த 

ராயது வியப்பன்று அஃதிருக்க, ௮வர் மனைவி 

யார் பெருங்கற்பின ராகலின் எவ்வாறோ ஜஐயழுற்று 

வினவ, அவர் நிதழ்ந்தமை நிகழ்நதவாறு கூற, மானஞ் 

சுசி முதலிய தடுப்ப அவரொடு உடனிருக்க விசைந்தா 

ரில்லை 

: தோன்றாள் பிநனோச்சா டோசையரைச் காண 

[கொட்டா
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ளீன்றாு ளெனவன் பியற்றுவாண--மான்தேயோர் 

சாரிகையைக் சணணுற்ற சாரந்னுடன் சேராளே 

சீரியகற் போவாத இரு” 

என்பது கற்பிய லாகலாலும், தின்கரும் இராமனுக்குச் 

சிதையைத தாரைவாக்கையில, 6 இயம் ஹீதா மம 

சுதா சகதீர்ம சரீதவா ? அஃதாவது ( இந்தச் தை 

எனது tnd தரு. ௦ங்களை உடனிருந்து தலைக்கட்டு 

வள ? எரே யன்றித் Bape செல்கையினலும் 

உடனிருக் Malar? என்னாமையாஜும், கற்பினர் 

மாட்டு இச செய்கை கிகழ்ச்தமையும் புதுமை யன்று. 

ட அதன் மேல, நாயனார் இன்மொழி பல வழம்பப் 

பிணக்கொழிக்க வண்டி. மனைவியாரைத் தொட 

வணைந்தார்; usd Boi அ௮ணைந்தாரு மலலர் அக காலை 

ga aucbontn ing இருக்கினும் நிற்கினும் ஈடக்ுங் 

இடக்கினும் குணியினும் ADA api தும்மினும் இருமி 

னும் : இரு$லகண்டி ' ன்னும் பழக்க முடையராக 

லின், அத் திருநீலகண்டத்தின்மீது ஆணை சகழ்த்தி 

னர். அக்களம் நிகம்த்துழித் : தீண்டுவீராயின் 

எம்மை ? எனப பன்மைப் பாலாற் கூறினமையின் நாய 
2 67௮ 

னர் அவரையும் LITO BIT OLIT SY தோக்ட * மற்றை மா 

கர் மையு மென்றன் மனத்தினு? டம் Oat ard 

சூ ய்ம்பி ௮க் கணமே காமத்தை வூ பகை. 

யறக் களைந் தெறிந்து சர்க் சுகப்பிரம் 

ஹத்தை யொத்தனர். இது வியப்பிலும் வியப்பே! 

,புதுமையிலும் புதுமையே ! நரயகற்கும் நாயகிக்கும்
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'பிரிவு கண்டுமி மன்மதன் மேன்மேலுஞ் தசகார், 

பொழிந்தும் ௮ச் சர மெல்லால் கல்லின்மே 'லிட்ட 
கல மாயின. 

“ அங்கார 292 ஈரரீ இருதகும்ப சம புமாச் 

ஊருஸ்திதாம் ஸ்திரீயம் திருஷ்ட்வா கஸ்ய Care 

[சரதே மக; 

மங்கை யொருததி யந்கி கோவ 

சளொருமக னெயக்குடம் பொருவுவ னென்ப 

தனது கவானுறு தையலைக 

காணூஉ வெவன்மன௩ கரையா தம்ம?] 

 சூழர்தழல் துவை முன்னாச சுற்று , இல்ல றத 

[தின் 
வீழ்ந்ததிற் சுழல்வ காட்டன் மெல்லிய லனலா 

[மாத 

ராழ்ச்தநெய்ச் கடமாம் வைகு மசன்றிடி லஹுக' 

[னெச்குத 

தாழ்ச்திடந் துயருக் செல்லார் தையலார் மூல 

மன்றோ? 

 உடம்புள்ள மட்டும் விடய மொடுத்காது? 

என்னும் உண்மை மொழிகளை யெல்லாம் பொய்படுத் 

இனர். அம்மையார் சூளூரை கேட்டசீ ௮க் sours 

தொட்டு இருப்புக் கோவணர் தரித்தின்ர் போலும் 
டிடவக்ர மஹரிஷி / என்பார் உத்தர் என்பா 

'ளொடு ஒரு சயனத்து இடையில் வர்ஸி்டுப படுத்து, 

‘Wem யுவதயா சார்ததம் யத் 
முக்த பர்த்ருல தாசோத
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௮க்தர் நிவிர்ததஸ் ஸஙகஸ்யா த் 

ஆசிதாரா விரதம் ஹிதத? 

என்னும் இலக்கண மியைய 6 ௮௫ிதார விரதத்தை ? 

Re fran அ௮லுட்டித்தமையைப் பாரதம் புகழ்ந்து 

கூறும் (௮ச-வாள்; தாரம்-மனைவி), ௮ங்ஙனமாக, காய 

னார் ‘Bp ஆண்டுகள் ௮வ் விரதத்தை மேற்கொண்டு 

ஒழுனெ செனின், எத்தனை அஷ்ட வக்ர மஹரிஷிகள் 

சேர்ந்து அவருக்கு நேராவ சென் றுரைக்கலாம? தேவ 

ர்க்கும் முனிவாக்கும் யாவர்க்கும் கைகூடாத தொரு 

செய்கை நாயனார்க்கு எவ்வாறு கைகூடிற் றெனின், 

அவர் தம் பத்தியின் வலிமையா லெனக. ௮ வரது பத் 

தியின் வலிமை காமத்தின் வலிமையின் மிக்கது திரு 

நீலகண்டத்தின்மீது வைத்த ௮வரது பத்தி காமத் 

தின் றலையை மிதித்தது என்க வென் நுணர்த்தற்கே 

யார்ம் 

ஆசிரியா் கருத்தினை நுனித்தறிந்த சிவபிரகாச 

சுவாமிகளும், 

மதிநுதற் பவள வாய்க்கருர் தடககசட் 

குவிமுலைப் பசும்பொற் கொடி.தனையமையாக் 

argent gros கலவிசெய் இவான் 

புகும்பொழு சவளொரு பொருமையுட் இடப்பப் 

படாமுதிர் வேனிற் பக.ற்கொடும் பாலை 

நிலததுநீ£ வேட்டோ ஸீரரி இனிற்பெற் 

தணபுழி யுணணா தொல்லையிற் தடுக்குஞ் 
செயலென வெனைநீ தீணடே லென்று
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benCw vntcor haps Gu. ba@e 

புணரியுண டெழுர்த புயணிகர் வளர்குழ 

லஃதுளு முகல்போன் தழகு.றுக காறுச் 

தண்டா தொருபூஞ் சேக்கையிற் றுயின்று 

மாறா வன்பு வளாமனச தவனோ?। 

எனறனா 

20.3. கதைக் கேற்ப அடிப்படை யிடூதல் 

சிரியா, 

1 அவ்வுரைகேட் டலுமடவார ரரூுளுடையா ரளித் 

[சருளுஞ் 
செவ்வியபோருள்விளம்புந் இறமன்றென நுரை 

[செய்யார் 

கைவருகற் புடைநெறியாற் கணவனுரை காவாமை 

மெய்வழியன் றெனவிளம்பல் விடமாட்டார் விதிர் 

[ப்புறுவார்?: 

“செய்தபடி சொல்லுவதே கடனென்னுஞ்லேத்தான் 

மைதழையும் சணடர்சே வடிக்கண்மனத் துறவண 

[oa 

யெய்தவருக கனியளித்தா ரியாரென்னுக கண 

[உலுக்கு 
மொய்தருபூக குழன்மடவார் யுகுந்தபடி தனை 

[மொழிர்தார்? 

எனக்தாரைக்காலம்மையாரது வாய்மையையும், 
வவ வார வைய வமளா யவனர்? ட் 

 ஈற்வென் குறிதத கொள்கை யிதுவினி பிவனுக் 

[eres
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தாங்கே வனப்பு நின்ற தசைப்பொதி கழிர்திங் 

[குன்பரீி. 

லாஙகுநின் ராள்கள் போற்று இுபேய்வடி வடியே 

டீ [னுக்குப் 

பாங்குற வேணடு மென்று பரமனைப் பரவி கின் 

(ரர் 
என ௮.வாரது மானத்தையும் பற்றிப் பின்னர்க். கதை 

யின்சண் விரித்சமைக் கேற்ப, 

மானமிகு தருமத்தின் வழிமின்று வாய்மையினி 

னூனமில்சீர்ப்பெருவணிசர் குடி. துவன்.றியோஙகு 

[us 
என அவரது அறங்களை அவரது குடிமே லேற்றிக் 

என்த தொடங்க ரென்ப, 

“இடு ஸ்யன்மார்க்ு கேறநத தந்சனான் கரிபபிற 

மெய்ப்பொருணாயனாது பகைவனாிய முத்த 

தன் என்பான் ,௮வரை வஞ்சித்துக் கொல்லச் 

.தணிந்தா' னென்று சொல்லப் புக்க அ9ரியா், 

: அப்பெரு வேடம் 'சோணடே யழ்றத்தின் வெல்லா 

| [ose 
செப்பரு நிலைமை யெண்ணித் இருகோவ லூரிற் 

[சேர்வான்? 

eres Moor.
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ஈண்டுக் . கொல்ல வெண்ணி 2 என்னா” (செய்ப 

லைமை யெண்ணி ? என்றமை காண்க, 

பின்னரும், ௮வன் காயனாரை வாகோல் வீழ்த்தி 

னான் என்று கூறற்கு மாறாகப் 6 பத்தாம் வாங்கித் 

தான்முன் னினை 5 தவப் பரிசே செய்ய ? என்றதூஉ௨ 

காண்க, மேல், ஏனாதி நாயனார் புசாணத்தும் ௮தி 

சூரன் என்னும் நாயனாரது பகைவன் அவரைக் 

கொன்றா னென்னாது 6 முன்னின்ற பாதகலுக் தன் 

கருத்தே முற்றுவித்தான் ? என்றனர். 

(22) நாயன்மார்க்குத் தீங்கிழைத்த பகைஎரை வைதல் 

ஏனாதி நாயனார் புராணத்து ஆசிரியா, 

போன வதிசூரன் போரி லவர்க்கழிக்த 

மான மீதார மணபடுவான் சண்படான்? 
% 

என்றனா. 

ஈண்டு 6 மண் படுவான் ’ என்பதற்குத் ட தரை 

யிற் படுப்பான் ? என்ப தொரு பொருள் கொள்ளக் 

இடப்பிலும், : மண்ணாய்ப் போவான் ? என்னும் பிறி 

தொரு பொருளு மூளது ; உலகர் 6 படுவான் *? என் 

றும் 6: பட்டுக்டெப்பான் ? என்றும் 6 மண் படுவான் ? 

என்றும் 6 மண்ணாய்ப் போவான் ? என்றும் வைதல் 

கேட்குது மாகலின். 

மேலும்; % முன்னின்ற பாதகனுந் தன்கருத்தே 
மூற்றுவிச்தான் ? என்றவழி அவனையே ் பாதகன் * 

6
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என்றமையுங் காண்க. இனித் திருசாவுக்கரசு சுவாமி 

களுக்குத் தீங்கு செய்ய முயன்ற சமணரைப் (பொய் 

யொழுகு மமண்குண்டர் £? 6 புல்லறிவோர் ? 6 முதிரவ 

ரும் பாதகத்தோர் முடைவாயான் மொழிநதார்கள் ? 

எனப் பலபடி வைதமையுங் காண்க. 

, 98/9 காரணமின்றியே காதல்கூர்ந்தா ரோனல். 

கண் -ஈப்ப நாயனார் பன்றியைக் கொன்று பொன 

முகரியாற்றங் கரை நோக்கச் சென்று திருக்காளத்தி 

மலைச்சாரற் சோலையை ௮ரைக் காவதததிற் கண்ட 

வழிக் காரண மின்றியே காதல் கூர்ர்சன ரென்பார், 

அவதெனிதனைச் கணடிங கணைதொறு மென்மேற் 

[பாரம் 

போவதொன் perg போலு மாசையும் பொக 

[மேன்மேல் 

மேவிய கெஞ்சும் வேறோர் விருப்புற விரையா 

[நித்குச் 

தேவரங் இருப்ப தெங்கே போசென்றார் திண்ண 

னார்காம்,? 

பெரும்பற்றப்புலியூர் நம்பிகளும், திருவாதஷ Tig. 

கள் திருப்பெருந்துறை யெல்லையை wep eu aps 

காரணமின் றிக் காதல் காரரதமையை, 

' அரக ரணையா முன்ன ரல் 2நெஞ் சுரைவே ராகித் 

துன்னுபே ரன்பு நீடத் துணைவிழி மறுவி பாய
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வுன்னரு மயிர்சி லும்ப வுயர்கரங் குவி.ப வாரு 

வன்னிசேர் மெழுசே யென்ன வுருகனெர்வாசஷ்ரர் 

என்னும் பாவிற் றெரித்தனர். 

கம்பரும், ஆஞ்சநேயர் கஷ்கிந்தையின்கண்முதன் 

முதல் இராமனை யணுூயெவழிக் காரணமின்றிக் காதல 

கூ ர்ந்தமையை, 

: துன்பினைத துடைத.து மாயக தொல்வினை சன் 

[tar Ese s 

தென்புலத தன்றி மீளா நெறி யுய்க்குர் தேவ 
[சோதா 

மென்பெனக் குருகுகின்ற திவாகன்ற தளவில்காத 

லன்பினுச் கவதி யில்லை யடைவென்கொ லறித 

தேத்தேன் 

என்னுங் கவியி னமைத்தனர் 

(24) இடத்திற்குத் தக ஈசற்குப் பேயர் வைத்தல் 

: காதலுன் மகனைப பற்றிக் குளத்தினின் மூழ் 
[ப்போ ? 

என்றவழி மனைவியார் முயக்கமேயின்றிக் காலமெல் 

லாங் கழித்த நாயனாரை நோக்க, (காதலுன் மகனைப் 

பற்றி? என்றது கொடுமையா மெனற் ட மிருத்தலின், 

ஈசனை யிண்டுக் (: கொடுமையிலலான் ? என்றனர் 

: வழிவிடும் துணைபின் போத வழித்துணை யாக
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யுள்ளார் ?- என்றார் எல்லாவுயிர்கட்கும் முத்தி ஈன் 

Osa Ser நுணையாய் Apuagy Bu அ௮வன்ருன 

தனக்கு நாயனார் வழித்துணையாக வரச் சென்றமையி 

னென்க 

இனி, குர்தள தேயத்தினின்று மிளகு வாணிபஞ் 

செய்யக் காஞ்சிக்குச் செல்கையில் இடைப்பட்ட திரு 

விரிஞ்சையிற் றங்கு ஆறலைப்போர் உண்டெனக் கேள் 

வியுற்று, 

வைத்த வான்பொதி பறிபடா வகை துணை வர்தாற 

பத்து வான்பொதி மிளகுன தாம் ? 

எனப் பரவிய தனபாலன் என்னும் வணிகற்குக் குதி 

ரைச் சேவகனுய் வழித்துணை சென்றமையாற் நிரு 

விரிஞ்சைப் பெருமாற்கு : மார்க்க சகாயர் ? என்னுந் 

திருப்பெயர் வழக்குதலின் அறு கோக்க ஈண்டு! 

 வழித்துணைய £தியுள்ளார் ? என் நிடத்திற் Cs pus 

கூறினா ரென்பாரு முளர். 

ந.) கூறுவான் த்குதிக கேற்ற மோழிகளைப் 

GC ருத்தல் 

வேட்டுவக்குல நாண்ன் மொழிகளாகக் (௫ கோண 

மில் .குடுமித் தேவ சிருப்பர்கும் பி பிடலாம்,” ( ஒன்றிய 

விலைப்பூச் சூட்டி யூட்டிமூன் பறைந்தோர் பார்ப்பான், 

அன்றிது செய்தா னின்று மவன் செய்தானாகும்,” 

(ங்வெென் மலையிற் நேவர் தம்மைக் கண் டணைத்துக்
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கொண்டு, வ்ளேப் பற்றிப் போகா வல்லுடும் பென்ன 
நீங்கான் ? என்பவற்றைப் பொருத்தினமை காண்க 

(28. நாட்டிற்கேனும் ஈகர்க்கேனும் ஒ ரியல் கூறி 

அரும்போரு ளொன்று தோற்றுவித்தல் 

திருமுனைபபாடி நாட்டின் சிறப்புக் கூறவெழுந்த 

ஆசிரியர், 

: மங்கையா வதன த மதியிரு மருஙகு மோடிச 

செங்கயல் குழைக ணா தஇருமூனைப் பாடி சாடு? 

என ௮ சாட்டு மகளிர் ௮ழ௫ூன் மேம்பாட்டினைக் 

கூறிப் பரவை நாய்சசியா கழி பேரழனெ செனல் 

தோற்றுவித்தா ரென்க. என்னை ? அழ குடை மகளிர் 

நிறைந்ததொரு நாட்டின்கண் அவதரித்த சுவாமிகள் 

ஒரு மக ளெழினலத்தைக் கண்டு மயங்கெ ரெனின் 

அஃ தவவெழினலம் இருர்தவா றுணர்த்திய தன்? 

மேல், பூம்புகலூரின் சிறப்புக் கூற வெழுர்த ஆசிரியர்; 

: நணணு மிசைதோ மதுகரங்க ணனைமென் சனை 

[Wear மருங்கலைய 

வணண மதுரத தேன்பொழிவ வாச மலர்வா யே 

[யல்ல 

கணணென் சோலை யெம்மருங்குஞு, சாரு மட 

[மென் சாரிசையின் 
பணணின் சளவி மணிவாயும் பதீகச செழுச்தேன் 

[பொழியுமால் ? 

என அவ்ஷூரிற் பூவைகளும் பதிகச் செழுச்தேன் ணி
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வாயாற் பொழிதல் கூறினமையின் மூருக காயனார் 

௮ஞ் செழுத் தோதுதலின் ஏற்றம் தோன்றுதல் 

காண்க 

டர! பழமோழிக ements Sev 

: ஊனுக்கூன் ? (பொடி ராடு தழல்? முதலிய 
பழமொழிக ளாங்காங்கு அமைந்திருத்தல் கண்டு 

கொள்க. 

(981 இருபோருள் பெறவைத்தல் 
: செப்ப லுறற பொருளின் இறப்பினா 

லப்பொ ருட்குரை யாவரு சொள்வரா 

லிப்பொ ருட்சென் னுரைறி தாயினு 

மெய்பபொ ருட்குரி யார்கொள்வா மேன்மையால்? 

என்னுந் திருபபாவிற் க இருபொருள் Fe IL ghar Sapir 

‘OsrigiBarp பொருளின் மேன்மைபற்றித் 
(கேட்போர்) யாவருஞ் (சொற்களித் குறையிருப்பி னும்) 
அப் பொருட் இன்றியமையாத சொற்களை அமைத்துக் 
கொள்வர்; ஆகலின், (யான் சொல்ல நின்ற) இப்பொ 
ரின் மேன்மைபற்நி மெய்ப்பொருளை யநிதற் குரி 
யார் இப் பொருட்கு எனது சொற்கள் போதா வெனி' 
னும் (வேண்டியவர்றைப்) பெய்து கொள்வர்? என்ப 
தொன்று. 

: சோல்துடன்ற பிள்ளையின் மேன்மை பற்றி அச் 
சொல்லிய பொருட்கு “இன்றியமையாத சொற்களை
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யாவரும் ஸருவித்துக் கொள்வர்; அங்கன மன்றி, 

யான (எடுத்துக்கொண்ட) இப்பொருட்கு என் Cer p 

களம் பேதா வெனினும் பொருளின் மேன்மைபற்றி 

(வேண்டுஞ்) சொற்களை வருவித்துக் கொள்வர் ? என் 

பூது மற்றொன்று. 6 பொருள் ? என்னுஞ் சொல் இப் 

பொருட் டாதலை ( தம்பொரு ளென்ப தம்மக்க 

எவர்பொரு, டந்தம் வினையான் வரும்? என்னுக் 

திருக்குறட் பாவானும், 

- ஈநகை நீ நடச்கல் வேண்டு ஈன்பொருட் சரங்கல் 

[வேண்டா 9 

என்னுஞ் இர்தாமணி யடியானுங் சுண்டு தொள: 

சொல வோன் மேன்மையை :வக்த்ரு வைலக்ஷண் 

யம்? என்றும், பொருளின் மேன்மையை 4விஷய 

வைலக்ஷண்யம் ? என்றும் கஉறுப வடதாலார் 

இனி, 

அருளி னீர்மைத திருததொண் டறிவருர் 
தெருளி னீரிது செப்புத.ற் சாமெனின 

வெருளின் மெய்ம்மொழி வானிழல் கூறிம 

பொருளி னாகு மெனப்புகல் வாமரோ ? 

என்னுந் திருப்பாவிஸ்கண் முன் சரண் அட்டிகிகு 

இருபொருளும் பின் அிரண்ட்டடிக்கு இருபொருள் 

கூறுப புலவர்,"
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(ஓருட் டன்மையையுடைய திருத்தொண்டிளை 

அறியத்தக்க தெளிவுடைமீ£ (ஆகலின்). இத் திருத் 
தொண்டர் புராணத்தைச் செபபுதற்குக் கூடும்? 

எனப் . பதப பொரு ளூரைத்து, இது (கற்கறிக்க 

ஈன் கட்டாய்? என்புழிப் போல *௮ருடடன 

மையை யுடைய திருத்தொண்டினை அறியத்தக்க 

தெளிவிலீர் (தூகலின்) இத் திருத்தொண்டர் புராணத் 

தைச் செபபுதற்குக் கூடாது”? என்னும் பொருளு 

ணர்த்திற் றென்ப, ௮ங்கனங் கொள்ளின், குறிப் 

பெசச மென்க, வடநூலார் இதனை ( விபரீத ல௯ஷணை? 

என்பா 

அன்றி, (அருட் டன்மையை யுடைய திருத் 

தொண்டர் புராணத்தைச் செபபுதற்கு தபோஜி* 

எனக் (6 காகு? எனனும் இலக்கணம் பற்றி உரை 

கூறலு மொன்று. (காரு? என்பது சோகம், பயம் மூக 

லியவற்றை யுணர்த்தற் கெழுக் தொனி விகாரபபம். 

௮ல் இண்டு எதிர்மறுத்தலை யுணர்த்தி நின்ற தறிக 

தும்முச் செறுப்ப வழுதா ணுமருள்ள 

லெம்மை மறைததிரோ வென்று ? 

என்னுக் திருக்குறட் பாவிற்குப் பரிமேலழக ௬ரை 

காண்க இனி, பின் இரண் ட்டிகட்டு, 
1 

மயக்கமில்லாத : உலகெலாம் ? என்னும் மெய்ம் 

ரிமாழியை ஆதரி கூதிய தன்மையின் முடியுமெனப் 

46 பூதல்வாம் என்னும் பொரு ளொன்று. ..
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மயக்கமில்லாத (வேத சிவாகமங்களாகிய) மெய்ச் 

நூல்களை மொழிவானாகயெ சிவபெருமானது நீழலாகிய 

சீரி கூறிய தன்மையின் முடியு மெனப் புகல்வா? 

மென்றாதல், மயக்கமில்லாத (வேதசிவாகமங்களாகிய) 

மெய்ச் நாலகளை மொழிவானாகய சிவபெருமானது நீழ 

லாய சுநதரமூர்த்தி சுவாமிகள் அ௮ருளிசசெய்த 

( இிருத்தொண்டத்தொகை? யுண்மையின் முடியு 

மெனப புகல்வா? மென்ருதல கூறலுமாம் 

இயற்பகை நாயனார் புராணத்துள நாயனா தம் 

மனைவியாரைக் கைக்கொண்டு ௮வரைத் துணை செல் 

லுமாறு கேட்ட பெருமானை கோக்கி (சாதி வேதியரா 

இய தலைவர்? என்றா ரண்டு௪ சா இ3வதியர்” என்னுநி 

தொடா யர் சாதி வேதியர் * எனவும் (Dip sss sr 

னன்றிப பிறப பொன்றானே வேகியா ? எனவும் பொ 

Char uh லறிக 

அரஈநிலையே யுயிபிரிர்த வான்கன்று மவ்வாசன் 

மன்னுரிமைத தனிகச்கன் று மஈதிரியு முடனெழலு 

மின்னபரி சானானென றறிஈதிலன்வேர் தனும் 

[யார்க்கு 

முன்னவனே முன்னின்றான் முடியாத பொருளு 

[ஏதோ £ 

என்றுச் திருப்பாகி னீத்றடிக்கு; 

(யாவர்க்கு) மூன்னவனாூய பெருமானே முன் 

நின்றான் (அகலின்) முடியாத பொருஞண்டேோ” என்
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வும், (யாவர்க்கு) முன்னவனாகிய பெருமானே முன் 

நிற்பின் முடியாதபொருளுமுண்டோ' எனவுக் கூறுப 

மேற்காட்டிய பொருளே சிறப்பிற் றென்க 

 ஆற்றினீர் ௧௫ வோடு மருங்குற வரச னோக்கி 

நீற்தணி நிகழ்ச்த மேணி நிறைமதிப் பிள்ளையாரும 

வேற்றரு வருகர் நீரும் விதிதசவே டிடுக வென் 

(ரன் 
ரோத்றவா தோலா சென்று முன்னுறத் துணிக் திட் 

[டார்கள் ? 

எனனுங் திருபபாகி விற்றடி, ( (முன்னர்த்) தோற்றவ 

ராகிய சமணர்கள் தோலா (௮ல்தாவது வென்௫ூ/) 

சென்று மூன் வருதற்குத துணிர்து (தம் ஏட்டினை 

ஆற்றின்) இட்டார்கள்? எனவும், (முன்னாத்) தோற்ற 

வரே (பின்னாத்) தோலா ரெனற! மிகத் துணிந்து 

(பிள்ளையார் எடு இடு) முன்னர்த் தமது எஏட்டினை 

இட்டார்க? ளெனவும் இருபொருள்படுதல் காண்க 

(699 பல் பொருள் பெறவைத்தல் 
மாத வஞ்செய்ச தென்றிசை சாழ்க்நிடத 

தீதி லாசதிருச் சொணடத தொகைதரப 

போது வாரவர் மேன்மனம் போக்டடச் 

காதன் அருக சாட்டியிற் கணணினார் ? 

Do திருப்பாவி னீற்றடிக்கப பெரியோர் கூறும் 

பல் பொருள் காண்க 

1) தாதற் டெமாகிய மா si, ௮ல்லது, காதலைச்
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செய்யும் மாதர், அல்லது, காதற் கேற்ற மா 

தா (சுவாமிகளின்) வடி.வழகினால் (அவரைக் 

கண்ணினார் ௮தாவது நினை த்தார் 

(1) காதன் மாதரும் ௮வரது வடிவழகின்கட் 

கண்ணின ராயினர், அல்லது, அ௮றிவின 

ராயினர் 

ஈண்டு :இருமையு மின்றியு மியலுஞ் செயும்பொ 

ரூள் ? என்றிரூத்தற் கேற்ப, ௮க்கயுங் காரணமு மில 

வாயின 

(111) காதன் மாதரும் வடிவழகை நினைத்தா 

ஈண்டுக் தாட்டுயின்? என்பது வேற்றுமைமய 

க்க மென்க 

01) காதன் மாதருக் (தாங்) கண்டவண்ணமே 

நினை த்தார். 

(௫) காதன் மாதருஞ் சுவாமிகள் கண்ணின்பால் 

அல்லது பார்வையின்பாற் றங் கண்களை 

வைத்தார்; 

இது, 

* கணணஷ்டு கணணிணை நகோக்கொக்இன் வாய்ச 

ளெனன பயனு மில” [சொத்த 

என்னுந் திருக்குறட் பாளின் கருத்தோ டொத்திருத்த 

ge.
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இனி, 

வலலாண மையின்வண டமிழ்சாடு வளமபடுதது 

நல்லா நிலையொன்றிய வின்மையி ஜீணட மேரு 

வில்லா னடிமைத இறமேவிய நீற்றின் சார்பு 

செலலா தருகர்தா இிறதஇனிற் சர்தை தாழ்ச் 

[சான்? 

என்னுர் திருபபாவி னிரண்டாமடிக்கு, 

(1) வறுமை (அத் தமிழ் நாட்டில்) நில்லா நிலை 

யைப் பொருக்தினமையால ௮ஃதாவது 

பாண்டும் நிலலாமையின்? எனவும், 

(ii) (தன்) _வில்வன்்மையின் நிலலா நிலையைப் 

பெ ர் த? எனவும்; 

(iii) ( (பகைவர்களாகய முபபாரத்தோர் எதிர் 

வணங்கி) நில்லாக தன்மையொடு பொருச் 

திய விற் றன்மையில்லாத? எனவும் 

(iv) (அறிவினமையால் நில்லா நிலையைப் டுபா 

ருந்த? எனவும் பொரு ளூரைப்பர். 

(80) குறிப்புப்போருள் பேறவைத்தல் 
-£ கொற்ற லாழி குவலயஞ் சூழ்ஈ திடச 

சுற்று மன்னர் இறைகடை சூழச் திடச 

செற்ற நீக்கெ செம்மையின் மெய்ம்மனு ப் 

பெற்ற நீதியுந் தன்பெய ராக்கினொன்? 

ear gp திருப்பாவின் பின்னிரண்டடிக்குப் பொருள்
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(பகைமை நீக்யெ செம்மையினையுடைய: அலலது, 

(பகைமை நீக்கெய செம்மையில்லா த? அல்லது, பகைமை 

நீக்கெயெ செம்மையினால் ஒன்ரான மனுப் பெற்ற நீதினயய 

யும் (மனுநீதிகண்ட சோழன்: எனத் ச௪ன பெயரால 

வழங்குமாறு செய்தான் 

இதன்கட் ருறிப்புப பொருள்க ளாவன:, 

(1) மனு நீதியைப் பெற்றான் ௮ஃதாவது பிதா 

வென்னின், இவன் ௮ந் நீதிக்குப பெயரால் 

இனன் ௮ஃதாவது போன் அதாவது 

பாட்டன் எனபதாம், 

(ii) மனு நீதிக்குச் சனக னென்னின், இவன் 

௮ர்நிதியை என்பதுமாம் 

 என்மசன்செய் பாதகததுச் இருஈதவஙகள் செய 

[விசைரந்தே 

னன்னியனோ ருயாசொன்றா லவனைக்கொல்” 

[வேனானாச் 
ரளொன்மனுநூற் ரொடைமனுவாற் நுடைப்புணட 

தெனும்வார்த்தை 

verges பெறமொழிக்தீர் மர்திரிசள் வழக் 

[சென்ரான்' 

என்னுந் திருப்பாவி ஏ£ற்றடிக்கு, 

(நிலைபெற்ற உலகின்௧க ணுண்டாக எர்னிரிகள் வழ 

க்கு மொழிந்தீர்களென் ரன்” என்றும், ;நிலைபெந்ற 

உல௫ன்க' ணுண்டாக மொழிந்தீர்கள், இங்கனம்
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மொழிவ௫ மர்திரிகளுக் க வழக்க மென்றான்? என்றும் 

பியாருள் கூறி (ந் இரிகள் வழக்கு? என்றதனால். இஃது 

அரசர் வழக்கு ௮ஃ சாவது Furr Gog அகா 

தென்னுக் குறிப்புப் பொருளும் கூறுப, 

( பூவணத் தவரை யுற்றா ரவரலாற் புரங்கள் செற்ற 

வேவண்ச இலையினாரை யாதொடர்ஈ தெட்ட 

[வல்லார்? 

என்புழிப் (பூவணத்தவரை? என்பதற்குத் (திருப்பூவ 

ணமெனீஆர் தஇிருபபதியின்கண் எழுச்தருளியிருக் 

கும் பெருமானை? என்பது பொருள். 

பூ வண்ணம் மென் மையாகலின், ( மென்மை மிக்க / 

௮வ ஸ்ருத்தரை? என்பது அதன் குறிப்பு இன்னும், 

பூளைப்பூப் போன்றார் * என்பது குறிப பெனபாரு 

முளர், பூளைப்பூ மெல்லிதாதலை : பூளைப்பூ வாம்.9 

றவி: என்னுச் திருகாளைப்போவா£ நாயனார் புராணத்து 

வருச் தொடரானும்,! 

ஆளை யாவுனக் கமைர்தன மாருத EO OS SF 

பூளை யாயின கணடனை யின்றுபோய்ப் பொரற்கு 

arta வாவென ஈல்னொ னாய கமு௫ன் 

வாளை தாவுறு கோசல காடுடை வள்ளல் ? 

என்னுங் கம்பராமாயணப் பாவானு மறிக. 

( குழைமறை காதினானைச் கோதிலா ரூரர் ரோக்இப் 

பழையமன் ராடி போலு மிவனென்று பணபின் 
[மிச்ச
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விழைவுறு மனமும் பொல்ச வெண்ணெய்கல் gran 

[யேலுண் 

பிழைகெறி வழக்கை யாஙகே பேச போதா 

(யென்றார் 

என்னுர் இிறுப்பாவின்கண், 

( பழைய மன்றாடி * என்பதற்குப் ( பனழய வழக் 

காடி ? என்பது பொருளும், 6 பழைய சிற்சபையி லா? 

வான்' என்பது சுஜிப்புமாம் 

௮ன்னவின் மொழிசள் சொல்லி யமுதுசெய் வித்த 
[வேடர் 

மன்னஞார் திருச்சாளததி மலையினார்ச் இனிய 

[ஈல்லூ 

னின்னமு வேண்டு மென்னு மொருபெருங் சாதல் 

[சண்ட 

பன்னெடும் கரஙகள் கூப்பிப் பகலவன் மலையிற் 

(ருழ்ந்தான்? | 

என்னும் திருப்பாவி னீற்றடிக்குச் ஒ சூதை ௮௪ 

ஜியின் மறைந் சன' னென்பது பொருளும், ௮வ் வேடர் 

பெருமானைப் பல நீண்ட கைகளையும் கூப்பித் தொழு 

மலையின்கண் வணகங்கினா னென்பது குறிப்புமாம். 

(81) உள்ளுறை பேறவைத்தல், 

"ஊன டைர்ச வடம்பின் பிறவியை த். 

தான எட்ர்ச வுறுதியைச சாருமாற் 

வேன வயரச்ச மலர்ப்பொழித் நில்லையுண் 

மாச டீஞ்செய் வாசர்பொம் ருயொழ ’ 

என்லுக் திருப்பாவின்கண் ஹன்றாமடிக்கு 6 ௮றுகீர



96 

லாகிய தேன்வண்டுகள் கெருங்பெ மலர் நிறைந்த 

சோலை சூழ்ந்த திலலையுள் ? என்பது பொருள் 

(அறுதொழிலாளராகிய ௮ந்தணர் நெருங்கிய பே 

ரின்பங் கோத்த தில்லையுள்? என்பது உள்ளுறைமாம் 

: தந்தைநீலை யுட்கொணடு தளர்வு கொண்டு 

தங்கள்குல்த தலைமைச்கோர் சார்பு தோன்ர, 

௮ர்தகுறை பாடதனை நிரப்பு மாறு 

மனஙகொணட குறிப்பினான் மறாமை கொணடு, 

மூந்தையவன் கழல்வண௩க மூறைமை தந்த 

சுரிகை யுடைதோலும் வாங்கச் கொணடு. 

இர்தைபாம் சொளகின்ற தணண ஞார்க்குத 

SG sarang மூகமலர்ச்.து செப்பு இன்றான் ? 

என்னுந் திருபபாவி ற்கு, 

(காகனென்னுந் தமத) மசாபாதிக பிதாவின் 

(மூப்பினாற் றளர்ந்த) நிலைமையை யுட்கொண்டு மனஞ் 

சோர்ந்து தமது வேடர்குலத் தலைமைக் கொருபற்று 

கோடு தோன்று மாறும் (இங்கண் ற வேட்டைவினை' 

Sr ips sew பத் றி) வேடர்க்கு ,வந்த மனக் குறையை 

திறைக்கு thir gis தமது திருவுள்ளம் கொண்ட குறிப்பி 

ன் (தந்தையின் கொல்தை மாது கொண்டு முன்பு 

அவன் கழல் கட்டிய அடிகளில் வணங்கு மரபிற் 

கேற்பத் தந்த பழைய உடை வாளையுக் தோலுடை 

யையும்'எற்று, மனத்திற் மரரர் தோன்ற நின்ற திண் 
OIE Kays sro gum Gu we நாகன் மூகமலர் 

bg சொல்லுகின்றான் ? என்பது பொருள்.
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நிருபாதிக பிதாவாகிய பசுபதியின் பாத்வ செளலப்ய 

நிலைகளையுட் கொண்டு ௮வனை யடையப் பெருமையான் 

மனஞ் சோர்ந்து அடியார் குலத்தின் றலைமைப் பத 

விக்கு ஒரு பற்றுக்கோடு தோன்றவும்) (முற்பிறப்பிற் 

செய்யாது) விட்ட குறையை நிறைக்குமாறும் மனங் 

கொண்ட குறிப்பினான் (இரசுரிமையை) மருது 

பெற்று, முன்னவனுகிய ௮ப பரமபதியின் கழல் 

வணங்கி மரபிற் கேற்ப பழைய உடைவாளும் 

தோலுடையும் ஏற்றுச் சச்தை பாரங் கொள்ள நின்ற 

திண்ணனார்க்குத் திருத்தாதை யாகிய நாகன் முக 

மலர்ந்து சொல்லுகின்றான் ? என்பது உள்ளுறை 

யென்க (தங்கள் குூலம? என்பது அடியார் திருக் 

7 இலம்பணி கொணடசெஞ் டி. பங்கன்றன் சீரடி 

[யாசர் 

குலம்பணி சொள்ள வெனைக் சொடுசத் தோன் கொ 

[ண்டு தானணியுவ் 

சலம்பணி கொணடிடமம்பலங் கொண்டவன் கார் 

(sau ve 

சகலம்பணி கொண்டதுஞ் சார்ச் குரைமின்சள் 

(சென்னெறியே 

என்னுந் திருக்கோவையார் அடிகளில் £ அடியார் 

குலம் ? என்றிருத்தல் காண்க. 

 உம்பாசட் ௪ரசே யொழிவற நிழைர்த யோகமே 

யூஜ்தையேன் றனக்கு 

?
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௮ம்பெனப் பழுததென் குடிமுழு தாணடு 

வாழ்வற வாழ்வித்த மருந்தே 
செம்பொருட் டுணிவே சீருடைச் கழலே 

செல்வமே சவெபெரு மானே 
யெம்பொருட் டுன்னை௪ சிக்செனப் பிடிததே 

Gor a@s aps தருளுவ தனியே? 

என்னுந் திருவாசகப் பாசாததும், 

் உன்குல முன்னதாக? புயாபுகழ்ச் கொருததியாய 
SURV gro grass நின்னையித் தனிமை 

(செய்தான் 
வன்குலவ கூற்றுக் சேது வானவர் குலததை வாழ் 

[விச் 
தென்குல மெனக்குத தந்தா ளென்னினிச செய்வ 

[தெம்மோய? 

என்னுங் கம்பராமாயணக் கவியினும் மூறையே (என் 
. 6 . 

௬. a க 2 கூடி ? 6என் குலம் ? என்பன 0 அடியா கட்டம் 

எனப் பொருள்படுத லுணர்ச 

௮வ் வடியார் குலத்தலைமைக் கொரு சார்பு 
தோன்ற லாவது அடியார் திருக்கூட்டத்திற் கொரு 
தலைவ னுண்டெனற் இடெனாதல் அடியார்திருக்கூட்டத் 
திற்குத் தலைவர் யாவரெனிற் கண்ணப்ப நாயனாரெனற் 
Siew sie ச் 

் கணணப்ப ஜொப்பதோ ரன்பின்மை கணடபி 
னென்னப்ப னென்னெப்பி லென்னையுமாட்கெொர
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வணணப் பணிததென்னை வாவென்ற வான்கரு 

[ணச் 

சுணணப்பொன் ஸனீற்றற்கே சென்றாசாய்கோதது 

[மடீ? 

எனத் தஇருவாதஷூரடிகள் ௮ருளிச்செய்தமை ௮தனை 

வலியுறுத்துமாறு காண்க குறைபாடாவது தவக்கு 

றை ௮ஃதிீண்டு விட்டகுறை யென்க அதனை நிரப்புத 

லாவது அதனைச் செய்து முடித்தல் 

மனங்கொண்ட குறிப்பாவது காரண மின்றியே 

மனத்தின்கண் நிகழு மோ செண்ணம் 

( மறாமை கொண்டு? என்றது நாயனார் ரச 

வின்பத்தினை ஒரு சிறிதும் வெஃகினா ரில்லை யென்பது 

தோன்ற நின்றது 

(சிந்தை பரங்கொள நின்ற? என்றது ( sy amar 

அ௮ரசவின்பத்தினை ஒரு சிறிதும் வெஃகாமையின்) ௮ர 

சுரிமைபைப் பாரமாதத் கொண்டா ரென்பது குறித்து 

நின்றது. 

இங்கனம் அரசுரிமை இசாமற்குப் பார மாயதனை, 

* அழிசூ முலக மெல்லாம் பரதனே யாள நீபோய்த் 

தாழிருஞ் சடைக டாககத்,தாககருர் தவமேற்கொ 

[ணடு 

பூழிவெக கான ஈணண்ப் புண்ணியத் துறைக எாடி 

யேழிரண டாணடின் வாவென் நியம்பின னரச 

[Geer cir op dr?
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: இப்பொழு தெம்மனோராலியம்பு தற்$ீகளிசேயாருஞ் 

செப்பருங் குணததி ராமன் றிருமுகச செவ்வி நோ 

[ae 
லொப்பதே மூன்பு பின்பவ் வாசக முணரச் கேட்ட 

வப்பொழு தலர்ர்த செந்தா மரையினை வென்ற தம் 

[wn 

(முன்பு பின்பு ஒப்பதே - ஏறக்குறைய ஒப்பதே) 

: தெருளுடை மனத்து மன்ன னேவலிற் றிறமப 

(வஞ்சி 

யிருளுடை யுலகர் தாகு மின்னலுக் கியைஈது 

[நின்றா 
னுருளுடைச சகடம் பூணட வுடையவனுய்த்த கா 

[சே 

தருளுடை யொருவ னீக்க வப்பிணி யவிழ்ர்த தொ 

[த்தான்' 

என வரூஉம் பாக்களா னறிக 

இத்தகைய ௮ன்பர் தலைவரைப் பெற்ற புண்ணிய. 

ளென்பார் (திருத்தாதை? என்ளுர் 

62. /கருத்துடையடையுக் தகுஞ்சோல்லும் 

புணர்த்தல் 

மனுச்சோழன் சரிதத்தில், 

 வளவநின் புதல்ல னாக்கோர் மணிரெடுர் தேர்மே 

(Cad 

யளவீறேர்த தானை Gp areors Osage Curn 

[or
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விளையலான் கன்று தேர்ககா லிடைப்புகுர் இறக்த 

(சாகத் 
தளாவுறு மிததாய வர்து விளைததஇத தன்மை யெ 

(arp oar’ 

என Ci 

நீ (செம்மையா ? யென்பான் (வளவ? எனவும, நீ 

பெற்ற பிளெளையாகலின் 6 மாகனறிவு தந்தையறிவு ? என் 

னும் மூதுரைபபடி ௮வனு௫ செம்மையுடையன், தீங்கு 

செய்யா னென்பான் நின் புதல்வன்? எனவும், எந்தப் 

பிராணியும் மணியோசை கேட டொதுங்கவும் பல தேர் 

கள் புடைசூழவும் ௮கன்ற விதியிற் சென்றா ஞுலின் 

இவன் ஒருகாற் செய்ய எணணின ளெனினும் அதற் 

இடமில்லை யென்பான் (மணிநெடு தோமே லேறி 

அளவிறேர்த் தானை சூழ வரசுலார் தெருவிற் போக் 

கால் ? எனவும், துள்ளுது லதற் இயல பென்பான் 

ஆன் கனறு் எனவும, பயமறியா தென்பான் 

(இளைய? எனவும், தானே வு தகபபட்ட தென்பான் 

புகுந்து! எனவும், இவ வான் தன் கன்றை இழச்ததனா 
லாகிய மனச சோர்வினாற் செய்த தன்றி முறை வேண் 

டிச செய்தில தென்பான் 6தளர்வுறு மித்தாய்? எனவும், 

௮௩௫னஞ சோர்வினால் ௮றியாது செய்தது கெடுதியே 

யென்பான் (விளைத்தது” எனவும், கன்றிழந்து கதறும் 

ஆன் கெடுதி செய்ததெனக் கூறின் ௮ரசன் வெகுள்வ 

ஞைலின் இத் தன்மை? எனவுங் கூறினா னென ௮மை 

சசன்மேல வைத்துக் கூறுதல காண்க
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திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள் புராணத்தில், 

மாலைவெணகுடை வளவர்சோ ணாட்வெணபுகலிச 

கூல பாணிபான் ஞானம்பெநற்.ரூனென்று சுருஇிப 

பால னன்பாதங குழாததோடும பணிமுததின் 

[சிவிகை 

மேல ணைர்சன னெஈகளை வாதினில் வெல்ல” 

எனச் சபணர்கள் பாண்டியற் குரைத்ததாகக் கூறினா 

செல்வ மிக்க சோழாகளாகிய நின்பகைவர் நாட் 

டின்கண் ஓஒ ரூ ர௬ுறைவானென்பார் (மாலை வெண்குடை 

வளவர் சோணாட்டு வண்புகலி? எனவும், தாமதத் 

தொழிலாகிய போர்த்தொழிலுடைய னென்ப॥ *சூல 

பாணி? யெனவும, ௮வன்பான் ஞானம் பெறுதல கூடா 

தாயினும் பெற்றதாக நினைத்தா னென்பார் 6ஞானப் 

பெற்றா னென்று? எனவும், காம் வெறுக்கத் தக்கதாகய 

வேத மோதியவ னென்பார :சுருதிபபாலன்? எனவும, 

அவனும் இளைமைப் பருவத்த னென்பார் பாலன்! 

எனவும், பாலனாயினும் ௮ன்பர் பல்லோர் சூழ ஆடம் 

பாத்துடன் வந்தன னென்பார் (அன்பர்தம் குழாத் 

தோடும்: எனவும், நீயும் நின்னைப் போலும் ௮.ரசரும 

ஊர்தற் குரிய சிவிகை மேல் வந்தன னென்பார் பணி 

முத்தின் சவிகைமே லணைஈதனன்? எனவும், இத்தனை 

பெயர்களாகிய எங்களை யெல்லா வாதினில் வெலல 

௮வ வொரு பாலன் வந்தன னென்பார் (எங்களை வாதி 

னில வெல்ல? எனவும் ௮ரசற்குக் கோப மூட்டக் கூறத்
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தகுஞ் சொற்களை யெலலாம் புணர்த்தமை சால வழக 

ஜஹா மென்க 

மேவிய காதற் ரொணடு விரவுமெய் விருததிபெற்றா 

ராவியின விருததி யான வர்தணர் புலியூர் மன்றிற. 

காவியக சணடா கூததுச் கணடுகும் பிடவதென்று 

லாவிசூழ் தில்லை மூதூர் வழிச்கொள்வான் வண 

[சிப் போலார்' 

oT 7 ர் 

சுவாமிகள் திருத்தொ.ண்டி விருப்பு மேவிய தொண் 

டென்பார் 6மேவிய காதற் ரொண்டு? எனவும், ௮த் 

தகைப தொண்டே உடப்ன் பய னென்பார் (விரவு 

மெய் விருத்தி? யெனவும், உடம்பின் பயன் ௮ஃதாக 

உயிரின் பயனாவது திருக்கூத் தென்பார் (வியின் 

விருததியான கூத்து” எனவும், திருக்கூத்து பல மன் 

றங்களின் நிகழமுமேனும் ௮ங்ஙனம் உயிரின் பயனாவது 

இலலையிற் நிருக்கூத்து எனபார் (புலியூர் மன்றில் 

கூத்து? எனவும், அத் திருபபதி. நாடாகொன்றோ 

காடா கொன்றோ, வவலா கொன்றோ மிசையா கொன் 

றோ, எவ்வழி நல்லவ ராடவ, ரவ்வழி நல்லை வாழிய 

நிலனே? என்றபடி. *கற்ராங் கெரி யோம்பிக் கலியை 

வாராமே செற்றா? ராயெ அந்தணர் வாழ்தலிற் சிறந்த 

தென்பார் (அந்தணா புலியூர்? எனவும், ௮த் திருக்கூத் 

தூப புரிபவன் உயிர்களை யெல்லாம் ஒருங்கே யுண்ணச் 

சீறி யெழுந்த நஞ்சினைத் தா னுண்டு காத்த ALG 

Bapm san os Oerarunt srBug sort sgl
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எனவும்,௮க்கூத்தினைச் சுவாமிகள் எஞ்ஞான்றும் யாண் 

டுக் கும்பிடுவரேனும் நேரிற் கண்டு கும்பிட வெண் 

ணின சென்பார் (கண்டு Horde. வென்று? எனவும், 

அத் திருப்பதிக்கு வழிக்கொள்கையிலனும் வணங்இ 

வழிக்சொண்டன சென்பார் வழிக்கொள்வான் வணங் 

அப் போந்தார்? எனவும் கூறுதல் காண்க 

(88) ஒரு சோல் பல்லாறு பிரிந்து பல போருள்பட 

மோழிதல் 

 பேர்பாவை பெணமையினிம் பெரும்பரவை விரும் 

[ பல்கு 

லார்ப ரவை யணி திகழு மணிமூறுவ லருமபரவை 

சீர்பாவை யரயினா டிருவுருவின் மென்சாய 

லோபரவை மயிடைப்பட்ட ளென்னாசை யெழு 

[பாலை 

என்னுந் திருப்பாவிற்குப் பொருள்: 

(பெயர் பாவை யென்பது, பெண்டன்மையிற் 

பெரூமை பொருந்திய தேவாக்குத் தெய்வமாயெ 

இரதி, விரும்பு முறுப்பாகெய அல்குலினது பாப்பு 

ஆதிசேடன் படம், அழகு விளங்குனெற முத்தைப் 

போன்ற பற்கள் (முல்லை) யரும்புகள், பரவை என்பது 

, தனக்குக் கூத்தாக வுடையளாகிய (இந்த) இலக்குமி 

யின் றிருவுருவின் மெல்லிய சாயலி னழகு (ஒரு) 

கடல்; ௮தன்கண் விளைந்த எனது ஆசை எழுகடல்” 

எண்பது, 

இதற்குப் பிற பொருள் கூறுவாரு முளர்.
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: பெண்மையினிற் பெரும்ப. ரவை? 

என்றது இரதியை யென்க; ஆசிரியர் முன்னும், 

: கற்பகத்தின் பூங்கொம்போ சாமன்றன் பெருவா 

[ழ்வோ? 

என்றமையும், 

வில்விபுத்தூரர், 

* பெணமைக் G18 Qweras s பெண்ணா ரமுதே ? 

என்றமையுக் காண்க. 

பெரும்பா என்பது விகாரம் 6 ம்பாவை? ற YH 

என்புழி அவை? பகுதிபபொருள் விகுதி 

மாகா வித்வான் மீனாட்சி சுந்தரம் பரிள்ளையவர்க 

ஞுக் தமது (சேக்கிழார் பிளளைத் ob apar 

( குறையுடைய பாம்பொன றெடுததுண டுமிழ்ச்தி 

குலைகுலைர துழல்வை! யெங்கள் (ச 

கோமான் பெருஙகல்வி மாட்சியை யுணர்ர் அசெய் 

குருமணிச சூட்டு மோட்டு 

நிறைவுகெழு துதஇப் பணாடவிப் பாம்மொன்று 

கேரடைய மன்று ணாணு 

நினையீன்ற தொருபரவை யிலகுவே பாரமென 

சென்னுனைத் தனையு மெணணேன் 

முறையினொரு சிறுதூக்கி னெழுபரவை யும்புக 

முடித்துற நிறுததா னிவன் 

மொழியெகச டம்பிரான் வல்லப முணர்ச் இலை 

மூத்சமா ளிசைவா னயாற், [கொன்
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தறைமணித் இடராய குன்றைஈச ராளியுட -. 

னம்புலீ யாட வாவே 

யருளுருத சேசுபொலி யருணமொழிதிதேவனுட 

னம்புலீ யாட வாலே" 

என்னும் பாவில் : முறையினொரு சி.றுதூக்கி னெழு 

பரவையும் புக முடித்துற நிறுத்தா னிவன்? எனப 

பாராட்டிக் கூறினமை காண்க 

இ அரும்பதப் பிரயோகம் 

திருமலைச்சிறப்பு 

டடத அ௮நிதம்--இஃது * ௮நியதம்? என்னும் வட 

மொழிச சிதைவு 

இருநாட்டுச் சிறப்பு 

~ ப 

21. ஆலின-தழைத்த 
திருவாஞாச் சிறபபு 

௦ பதியிலார்-வரைவின் மகளிர். 

10 ௮ணஙக்கிய-விரும்பிய 

11 சைவா்-அசாரியா வேக முடையார், தபோ 

தனர்-சர்ரியாசிகள, முனிவர்-வானப் பிரஸ்தர், மறைய 

வர்-பிரமசாரிகள் 

18 சிவம்-பரசிவம் அல்லது ஈன்மை 

( சிவம்புரி நெறியைச் சேரப் செப்புமிப் பொரு.
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ளுங் கேண்மின்! என்னுஞ் சிர் தாமணிப் பாவினடியிற் 

‘Bain? என்பதற்கு ஈச்சினார்க்கினியர் நன்மை” என் 

றுரை வரைந்தமை காண்க 

21 வந்தியா-மங்கலப பாடகர் ; சூதர்-நின்றேத் 

அவா TF 

42 DY BH BON 2555 -Lireubevert am 

தடுத்தாட்கொண்ட புராணம் 

7 சடங்கவி-ஷடங்கவித்? என்னும் ப டமொழிச 

சதை வெனப 

29 பிஞ்ஞகன்-மயிற்பிலியையுடையான்; வேள் 

வி-திருமணம்; ‘Ams Berra ணின்னுடைய வேள்வி 

கா ணியவந்தா[ வில்லு&் காண்பார்? எனக் கம்பர் சிலே 

டையாகக் கூறியதூஉங் காண்க, 

26 மாட்டோண்டுப பெருமையன்று ; அழிவா 

மென்க 

7௦ புகல்-பண், பண்ணியற்றிறம், திறம், திறத் 

இற மென்பன, இவையிற்றைச் சம்பூரணம், சாடவம்9 

HOT Ad, FHI FS மென்ப வடதாலார் 

96 ம.து-2தன் 3 

: பொன்மன்றம் பொற்றா மரையொக்கு மம்மன்றிற் 

செம்ம றிருமேனி தேஜெக்கு மத்தேனை
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yor களிக்கும் களிவணடை யொக்குமே 

யெம்பெரு மாட்டி விழி? 

என்னுங் குமரகுருபர சுவாமிகள் பாவினும் சபாபதி 

யைத் தே னென்றல் காண்க 

97 வரை-மலை, ரேகையுமாம்; 

: வரையகன் மாாபிடை வரையு மூன்றள 

என்னுஞ் சர்தாமணி யடியினை யறிக 

101 நாச.(கோபு) மேலவாயிற்படி; பின்னர்த் 

திருக்குறிபபுத் தொண்ட நாயனார் புராணத்தும், 

 காமர்மண் நாசிகையின மருககு தங்கு 

கருமு௫ல்கள் செம்முடில்க ளா௫4் காட்டும் 

GT aR GPT 

இளையான் குடிமாற நாயனார் 

¥, 

9, தாரிப்பு-தரித்தல்; தரித்தற் கான வழியுமாம்$ 

தாங்குவா செனினு மமையும் பாரித்து-அடியிட்டு; 

. கனிச கொண்டை வாய்ச? கதிர்முலைப் பாரிப்புக் 
[கணடழிவுற் 

நினிக்கண டிலம்பற்று௪ சிற்றிடைக சென்றஞ்சு 

[மெம்மனையே ” 

என்ற விடத்துப் பேராஇிரியர் : பாரிப்பு ௮டியிடுத லெ 

னினு மமையும்” என்றமையும், ஆசிரியர் பூசலார் காய
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னார் புராணத்து (அகமத்தா லடிநிலை பாரித்து? என்ற 

மையுங காண்க 

பாரித்தல் வளர்தலுமாம்; ௮ஃ இண்டுத் தன் 

வினையென்க. பின்னாச (சைவகெறி பாரித்தன்றி ஒன் 

அஞ்செய் யேனாணை யுமதென்ஞனார்? என்புழிப் பிறவினை 

யாவதாஉங் காண்க 

: இகலென்ப வெலலா வுயிர்க்கும் பகலென்னும 

பணபின்மை பாரிக்கு சோய்? 

என்னுக் குறட் த்தல் 

காரித் னந்தலீ Trang யார்தடு ee Be 

மூரித இிரைப்பெளவ[£க்குகண டாய்முன் 

[ளொ ந் 

வேரித்தண பூஞ்சட ரைங்கணை வேள்வெர் துலீழச 

ச 

பாரித்த சண்ணுடை யாயெம்மை யாளும் பசுபதி 

யே 

et 

என்னுந் தேவாரப் பாசுரத்தும் இச் சொற் பிரயோ 

கங்க ளிருத்த லறிக 

மெய்ப்பொருணாயனூா சாணம் 

1 மலாடர்-மலாடு என்பது மலையமானாரி என்ப 

தன் மரூஉ 

11 தாதன்-தாசன்; ௮டிமை 

' அமர்நீதி நாயனார் பு சாணம்
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Al சலத்தால்-வியாஜத்தால்; தலைக்சேட்டால. 

கண்ணப்ப நாயனார் புராணம் 

10. பராய்க் கடன்-பிரார்த்தனை; கேர்கடன் 

26 சாபம்-குட்டி ‘Arisa கொடுஞ்செவிச் 

சாப மான' என்பது பாட மென்க, 

40, ஈயல-ஈசெல். 

601 சாணம்-கால்; எனவே, * சரணத் துரியாடை? 

என்பது : காலாற் கழற்றுஞ் சட்டை! என்லும் பொரு 

ட்டாமாறு காண்க 

இனி : புலித்தோலாடை! என்பாரு முளர் ௮வர் 

: சரணம்? மயிற்பீலி எனக் கொள்வர். 

ஆடு கொடிப்படை சாடிய றததல ரேயாள 

வேடு சொதெதது பாரெனு மிப்புகழ் மேவீரோ' 

என்றார் கம்பரும், 

184 எய்-௮றிந்த : எய்யாமை-௮.றியாமை? (தொ 

ல்-உரி); இனி, 

் ஏய்? என்பதன் விகாரமெனச் கொணடு ( பொருர் 

Bw? 

என்பாரு முளர், 

149, குட்டமிட்டு-தோண்டி, கொத்தி;
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குணிப்பொ?'௫.ட்டமிட்டுக் குழிசசள் பலவிற் 

(சேத 
என்றார் கந்தபுராண முடையாரும் | வில்வலன் வரதாவி 
வதைப்படலம்-10 | வக்குவன-வதக்குவன 

மானக்கஞ்சாற நாயனார் புராணம் 

20 பஞ்சவடி - விரிக்த வடங்களையுடையது, 

பஞ்ச-விரிவு. (பஞ்சானனம்” லிரிக்த முகத்தையுடை 

யது ௮ஃதாவது சிங்கம் என்னும் பொருட்டாதல் 

காண்க. 

அரிவாட்டாய நாயனூாபுராணம் 

8 ஐம்பால்-கூர்தல், ஜந்து வகையாக முடிக்கப் 

படுதலின் ௮ப் பெயர்த் தாயிற்று 

“ஐம்பான் முடியு கொணடையுக் குழலும் 

வம்பா கணிசசியும வான்மயிர்ச் சுருளும்” 

என்ப. 

குழை-காதிற்ருழை, குழைதல், இலை என 
முறையே கொள்க 

A. முழுப்பு-குறுங்கான்; இதனை, 

பணபல தெளிதேன் பாடிநின் ருடப் 

பனிமலர்ச சோலைகுழ் மூழுப்பிற் 

செண்பக மரும்பும் பெரும்பற்றப் புலியூர் 

திருவளர் திருச௫ற்ற.ம் பலமே? 

என்னும் ஆன்றோர் தொடர்பிலுங் காண்க முழுப்
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பை எனக் தொன்டு : நிறை கருப்பை* என்பா ரொரு 
இலா. - 

ட த 12. ஒச்சனை-ஊதல், இப் புராணத்துள் இன்னும் 
ஈரிடத்து இ௪ சொல்லைப் (ரயோடுத்தமை காண்க “ 

மூர்த்தி சாயனார் புசாணம் 

16. மிறை-துனபம் ; : மிறைபடூ Baty, bare yp 

ஈவ மெய்யென் றெண்ணி வினையிலே பெர்தமூக்.இ: 
வியவேனெஞ்சே” என்றருளினார் அப்பர் சுவாமிகளும் 

$இறை? பெனப் பிரித்து இடர்ப்படு வாரு முளர். 

மூருக காயனார் ஏராணம் 

ட 8. சர்ரிகை-நாகணவாய்ப்புள், 

இருகாளைப்போவார் நாயனார் புராணம் 

8, முழை-பொந்து 

திருக்குறிப்புத்தொண்ட நாயனார் புசாணம் 

15. முசம்பூபரன்முண் முதலிய நிறைந்த, விடம் 

என்பர் கல்லாட வுரையாசிரியர். 

86. காஞ்சி-(11991) பதினோ சாயிரத்துத் தெரஜீ 

ளாயிரத்துத் தொண்ணூற் ஜொன்றாகிய ஆதியிசை 

கஞ ளொன் றென்ப. 

19ிததசர்கள்-மாடங்கள் 

ண்டேசுச நாயனார் புராணம்
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25 பயனும்-சுவையு மென்ருதல், கன்று மென்னு 

*ல், பூசையு மென்றாதல் உரை கொள்க 
இருகாவுக்கரசு நாயனார் புராணம் 

9 ஆடி-கண்ணாடி 
36. கடப்பாடு-கடமை ; ஒப்புரவுமாம் 

76 கிளை-புல்லாங் குழல் ; புல-புறக்காம் அது 

புறக் காழினையுடைய மூங்கிற் காகி ௮ம் மூங்லொ eau 

கருவிக் காயிற் றென்க 

76 தாபதியார்-கைம்மை விரதமுடையார் 

88 தவவை-3த்தாள் ; லங்கணம்-தாண்டுதல் ; 
௮ஃதாவது விட்டொ ழிததல் 

107 சாதியா-சொல்லாத. 

150 இலசசனை-முத்திரை 

908. இறை-இடம் ; தலைமையுமாம் 
206. வற்கடம்-பஞ்சம், வறுமை ; 6 அடம்? தொ 

ழிற்பெயர்விகுதி யென்க 

275 பேழ்கணித்து-பிழை கருதிச௪ இந்தித்து ; 

இதனைப் : பிற்பா னின்று பேம்கணித்தாற் பெறுதற் 

கரியன் பெருமானே என ஆளுடைய வடிகள் தமது 

திருவா FH GID 

: பிறையணி வாணுதலா ஞமையா எவள் பேழ்க 

[ணிக்ச 

8
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கநிறையணி கெஞ்சனுங்க நீலமால்விட மூண்ட 

தென்னே? 

என ஆளுடைய ஈம்பிகள் தமது தேவாரத்தும், 

பின்சென்று காதல் கூரப் பேழ்சணித இர்கு 

இன்ற? 

எனக் கம்பர் தமது இராமாயணத்தும் பிரயோஇத் 

தல் காண்க 

குலச்சிறை நாயனார் புராணம் 

8 வாரம் - உரிமை, 

காரைக்காலம்மையார் புராணம் 

88. கம்மிய/-தொழில் செய்வோர் ; கர்மிய ரென் 

னும் வ_சொற் நிரி பென்ப. 

திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி சுவாமிகள் புராணம் 

84 பவனம்-மாளிகை 

96. சூதம்-பிரசூதம், பிரசவம், பிள்ளைப் பேறு. 

88. கடி-காப்பு 

210. கர்தை-இழி ; கந்தம் எனப் பாட மோதுதல் 

இறவா தென்க 

880. புள்-சாககப் பறவை. 

478 பதிகன்-வழிச்சொல்வோன்.
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638. குரத்தி-குரவன் என்பதன் பெண்பால் 

917. ௮ நுவாதம்-வழிமொழிதல்; இது 6 புரோ 

வாதம்! என்பதன் மறுதலை மொழி 
922 துணா-கொழுந்து 

1099. காமரூ:9 - பச்சோந்தி, 

எயாகோன்கலிக்காம நாயனார் புராணம் 

54 இட்டிகை-செங்கல்; :இட்டிகையும் கோடும்? 

என்னும் நாலடியார். 

சட்ட-இது செப்பப் பொருட்டாயதோர் yar 

ap றிடைச்சொல் என்பர் சிவஞான 
முனிவர் ; 

 நான்சட்ட நும்மை மறக்கினு மென்னைச் குறிக்கொ 

[ணமினே” 

சட்ட விக்கத வஈஇிறப் பிம்மினே” (தேவாரம்) 

சட்ட நேர்பட வர்தி லாத சழக்சனேன்' (இருவா 

சகம்) 

எனப் பரமாசாரியர் பணித்தமை காண்க. 

கழறிற்றறிவார் காயனார் புராணம் 

4 சாளம் - தேவதாரு. 

97 காணம்- பொற்காசு; *கையிலொன்றுங் காண; 

மில்லை” 

எனப் பரமாசாரியர் ௮ருளிச்செய்தமை காண்க. 

அதிபத்த சாயனார் புராணம்
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4 ஆடிமண்டலம்-கண்ணாடி; (வயக்குறு மண்டி 

லம்? என்னும் கலித்தொகைக் தொடர்ககு ஈச்சினாக் 

இனிய ரூரை காண்க 

முழுநீறுபூசிய மூனிவர் புராணம் 

8 நிசையம-திரள் 

85, அருந்தோடர்ப் பிரயோகம். 

பாயிரம் 

8, தாம் செவி நீண்முடி” என்றார்; இது விசுவ 

ரூப விநாயகர் வணக்க மென்பது குறித்தற் கென்க. 

திருமலைச் சிறப்பு 

1] நெற்றியிற...... மேனியர்-வெசாரூப்.பம் பெற் 

நிருபபார்;[தம்பிசா டியார்-சிவசாமீப்யம் பெற்றிருப 

பார் ;| பிஞ்ஞ்கன்றன் னாள்பெறுவார்-சிவலோக்கியம் 

பெற்றிருப்பார். 

96 வேத மூலம்-பிரணவம் 

Boner Be இறப்பு 

5. வெண்டலை நுரை பொருது-வெள்ளிய இட 

ததையுடைய நுரை மோதிச் செல்லுதலால், வெண் 

டலை மாலை நுரை யொப்பச் செல்லுதலால் 

சரம வேற்படைச் ' சடவுளைப் பயர்தரு ணக்கை 

[தென் சமலேசா
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வாம பாகத்தைக் சொளவலப் பாகா மஙகை 

[கொண டனள்போலாக் 

தாம நீறரொளி தன்னிறக காட்டவெண டலைநிரை 

[நரைகாட்டக் 

காமா பூஙசொடி மடச்தையர் மதர்விழிச suger 

[வரலாலே 

என்னுங் குமரகுருபர சுவாமிகள் வாக்கனை கோக்குக. 

14, மலாகளைக் கொடுகைத்து-:மலர்களைக் கொடு 

உகைத்து எனப பிரிக்க 

1/ குழைக் கரும்பு-- ஒரு குழைக்கு ஓ ரருமபு 
விமுக்காடுண்டு 

Bojan emis Buy 
9 உரைக்கு என் அளவு-(இருவாரூரின் பெரு 

மையை௪ சொல்லின்) ௮௪ சொல்லுக்கு எல்லை இலலை 

என்றபடி; இனி, Sort அளவு உரைக்கு? என 

முடித்து : (திருவாரூரின் பெருமையை) என்ன அளவு 

உரைப்பேன் ௮்தாவது * ஓ ரளவும் யான் உரைத்தல் 

கூடாது ? எனபாரு முளர் 

11 தாழ்ந்த வேணியா--நைஷடிக பிரமசாரிகள 

வாழ்ந்த சிந்தை முனிவா--வானப்பிரஸ்தர்; விழ்ஈத 

வின்பத் துறையுள் விரவுவரா-இருகஸ் தர். 

  49 விதிவிடங்கப பெருமான் 

௮முகு. (சைவ விடங்க னணிடனைந்து: என்றார். தடுத் 

ஈண்டு (விடல் கு?
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தாட்சொண்ட புராணத்தும்; இனி, (விடங்கம்” உளி 

(படுதல்) இல்லாத? என்பது மொன்று 

திருக்கூட்டச் சிறப்பு 

2 தேவாரியன்-*: தேவாசாயம் " எனபதன் 

சிதைவு ; ௮ச்ரயம்-இடம் 

தடுக்காட்கொண்ட புராணம் 

11 பர்தர் நிகழ்ச்சியின்-பந்தர் அமைந்த விடத் 

தின்கண் இனி, : நிகழ்சசீயின் மைகதர்? எனக் கூட் 

டித் ( (திருமணத்தை) நடத்தும் மைச்தா ? என்பது 

மொன்று அதன்மேலும், நிகழ்சசியின்,சொன்னவள 

வில எனபாரு முளா 

16 உ௫ர் நதி முறையிற் போக்க நுனிகளை 

(சிக்கறுத்தற்குக் குஞசியினுள) முறையாகச செலுத்தி 

இதற்கு ஏலாவுரை கூறி இடர்ப்பட்டாரு முளர். 

80 மிசை உததரியத் துகில் தாங்ெஇது கோப 

மூண்டுழிச செய்வதொரு செய்கை. குடுமியைச் தட்டி 

முடித்தலு முண்டு ; அதனை, 

(மறையோ ருள்ளார், உருத்துவாய் மடித்தெழு 

நீது கோகு தட்டிட் டூன்றியதண் டெதிசோசசி 

யுடன்ற வேந்தர், கருத்துவார் தகவெருக்கொண் 

டோடவோடக் கையுரங்காட் டினர்வளர்த்த கனலே 

பன்னா? என்னலும் பாரதப் பாலி னடிகளா னறிக 

திரெளபதி மாலையிட்ட சருக்கம்)
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(கோகு-குடுமி), 

92. வந்த ஆறு இசைவே யன்றோ வழக்கு- 

(நடைமுறையில்) வந்தபடி சம் பதமே வழக்கிற் கேது 

வன்றோ ? 

92 தா மலங்குகள்-தா மலங்கு உகள் எனப் 

பிரிக்க, : வலிமையுடைய மலங்குகள் உகளும் ? எனப் 

பொருள் கொள்க தாம் மலங் கு உகள்? எனக் கொண்டு 

காவு தன்மையுடைய மலங்குகள் (நீர் மித்ருத்த 

லின்) உகளும்” எனினுமாம் 

109 புறவிடை-(அகத்திற்) பிரியா விடை. 

132 கதிர்மணி பிறக்த தென்ன-இப்பியினின் 

௮ம் ஒளிபொருந்திய முத்துப் பிறந்தாற்போல இவ்வு 

வமை தோன்றிய குலத்தி னிழியும் பரவையாரின் உயர் 

வும் விளக்குதல் காண்க 

இயற்பகை நாயணா புராணம் 

& உம்பர் சாயகக்கும் ௮ஃது அறியீவோ-முடி. 

மே லுள்ள கங்கைக்கும் ௮து தெரியவோ? 

இளையான்குடிமாற நாயனார் புராணம் 

19 போதும் வைூற்று-போதுங் கழிஈ்தது 

விறன்மிண்ட நாயனார் புராணம் 

8 பேணாது ஏகும் ஊரனுககும்- விரும்பிப் பணி 

யாது செல்லும் ஆரூரனுக்கும், (௫ ஆரூரன் ? எனனாது



120 

ஊரன்? என்றது இகழ்சசியா னென்க உம்மை இறரச் 

தீது தழீஇயது 

எறிபத்த நாயனார் புராணம் 

11. ஈவமி முன்னாள்-தசமிநாள் 

ஏனாதி நாயனா புராணம் 

8 கால் சாயும்-மறையும (அவன் இறசக்தான்? 

எனல் வேண்டியவழி அவன் கால் சாய்க்தது? என்னும் 

வழக் குண்மை யறிக இலர் : கால்சீக்கும்? என்புழிப் 

போல ஈண்டுத் (கால்? தமிழுபசர்க்க மென்ப 

கண்ணப்ப காயனா புராணம் 

92 காணன் காடனே-நாணனே காடே; ௮ 

தாவது CTT Qe BTL spy 

108. மஞசு இது-இந்த ௮ழ௫னை 

181. ஐ௩துமா௱ஜம்புலபபகையை 

அரிவாட்டாய கரயனார் புராணம் 

களிறு உண் விளங்கனி-வெஞ்செனவேமமுண்ட 

வெள்ளிலின் வெளி.ப மாக ? என்னுஞ் செ.தாமணியடி 

காண்க (குணமாலையாலரி 272 கத்--174) (தரை 

oi நோயென்க; இனி, 

யானை யுண்டது வெறுவிசா மென்று முரைப்ப ? 

போயிற் நென்றாற் போல்வ 

என்பது ஈசசினாக்கினிய ர௬ரை 

Hu நாயனா புராணம்
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28 தாது பிடிபபன போல-சுருதி பிடிப்பன 

போல; இது பண்டைக் கால வழக்குரை யென்ப-இப் 

பொருள் வினையாலும் விளங்குதல காண்க ஆசிரியர் 

பிருண்டும் 6 குழலசெய் வண்டின௩ குறிஞ்சியாழ் 

முரலவன ருறிஞ்சி' (குழல-வேணுகானம்) என்றமை 

யும; மசுளி2௦கலை, (குழலிசை துமி கொளுத்திக் 

காட்ட? என்றமையும்) பரிபாடல், * ஒரு திறம், கண் 

CHT குழலின் கரைபெழ ஒருதிறம், பண்ணார் தும்பி 

பரக் திசை யூத; ஊதுராத் BBD லியம்ப மலர் 

மிசை த் தாதூது தும்பி ? என்றமையுக காண்க 

் 

மூர்த்தி நாயனா புராணம் 

8 மெய்வைத்த காலும்-உடம்பின்௧ண் வீசிய 

காற்றும்; கால? என்பதற் Camu (வைத்த? என் 

ரோ 

85 ஒதம & arr DM TL 30 F Fs மிக்க கடவ, 

(ஓதங்கொள கடலன்றி யொன் றின டொன்றொவ 

வாப, பூதக்க டொறுமுறைஈதா லயவையுன்னைப பொ 

அக்குமோ? 

என்ர கம்பரும் 

40 அதலின்கண் விழித்தவர்- நெற்றியினிடத்தே 

பார்த்தவர் ; அஃதாவது கெற்றியிற் கண்ணுடை 

யார். 

நூலின் பதம்-நாலின்௧க ணருளிய உயர் நிலை
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நூலின்ச ணருளிய பரிபாகமுமாம். முமம்மை-கூற 

ன்றென்னும் பொருட்டு; (தெரிமாண் டமிழ்மும்மைத் 

தென்னம் பொருப்பன் என்புழிப்போல வென்க 

முருக நாயனார் புசாணம் 

10. பரமர் பதிகப் பற்றுன ஓங்க இறந்த ௮ஞ்செ 

முத்பும்- சிவபெருமா னருளிசசெய்த பாயிரத்தையு 

டைய பற்றப்படுவன வாகிய ஹேதங்கள் ஒங்செ சிறநத 

தற் கேதுவாகிய ௮ஞ்செழுத்தும் இங்கனம் கூறியது 

*த்ரயி? என்னும் ரிக், பத சாமழ் என்கிற மூனு 

வேதங்களின் இடைப்படுவதாகய பண! ளேதத்தின் 

எழு காண்டங்களின் இடைப்பவேதாயெ நான்காக 

காண்டத்தின் ஒன்பான் பிரச்ஈங்களின் இடைப்படுவதா 

இய (ஸ்ரீருத்ரம' என்கிறஜக்தாம் பிரசஈத்தின் இடைப 

படுவதாகிய ஈம: ஸோமாயச:” என்கிற ௮ நுவாகத்தின் 

Wty Oe 47 

)றுக பற்றற்றான் பற்றினை? என்பதற்குப் பரி 

ழக ௬ரை காண்க சிறந்த-காரணப் பொருட்டில் 

வந்த பெயரச்சமென்க இனி, சிவபெருமா னருளிச 

செய்த வேதங்கட்குப் பற்றுக்கோடான உயர்ந்து 

சிறர்ச ௮ஞ்செழுத்தும் எனினுமாம். ஈண்டுப் (பதிகம்” 

இடைப்படுவதாகிய பதம் புஞஷ்சாக்ஷ£சகாக 

ஆகுபெயர். 

இருசாளைப்போவார் நாயனார் புராணம் 

2 கரும்பின் சாற்று ௮லை- கருப்பஞ் சாற்றின்
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அலைகளையுடைய அலம் வன் கொழு-சலப்பையின் வ 

லிய கொழு மூனை 

திருக்கு நிபபு த்தொண்ட நாயனார் புராணம் 

72 தீபம்-ஞூமியனும் சக்இரனும்; (இரு சுடர் 

விளக்கிட்டு? என்றார் (ரிறரும் *நல்லறம் மன்னச் தபம் 

மன்னும்? என முடிக்க 

098. (௮வனூர்தித்தேர்” என்பது பரடமென்ப; 

அவன்- சூரியன், Af D587 

99 goflsarsa கொ ண்டு செல் ௮ம், டுக் 

தாரஞ் செல்ல வேண்டாத) “சம்ப்மாக அழைத்துச 

செல் லும் 

109 ஈன்று முள்ளது? என்பது பாட பென்க 

இருநா வுக்கரசு நாயனார் புராணம். 

10. பயிர்க்கண-பயிர்க்கு ௮ண்? எனப் பிரிக்க 

78 எதிர்செய் குறை என்கொல்-பிரதி செய்தற் 

குரிய வேண்டும்பொருள் யா துளது? ஒன்றுமில்லை 

யென்றபடி என்னை? வேண்டுதல் வேண்டாமை யிலா 

ஞகலின். 

89. பாவி வாயால்-பெரியார்க்குக் கே டுரைத்தற் 

கொடுமை பற்றி, வாயினைப் பாவி” யென்றார்; கொடி 

யாரைப் பாவி யென்னும் வழக்குண்மையின
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: அமுகசா ஜெனவொரு பாவி? 

எனத் திருக்குறளிலும், 
: பசிப்பிணி யென்னும பாவியது தீர்ந்தோர்? 

என மணி3மகலையினும் வருதல காண்க 

90. பொருள் .கொண்டு விடாது-௮வன பொரு 

ளைக் கவர்சது கொண்டு அவனை விடாமல் இனி, உயி 

ரைக் கொண்டு விடாபால எனவும், அ௮வனைப பொருட் 

படுத்து விடாமல எனவுங் கூறுப சிலர் - 

110 தாடத்தில-தாள் தத்தில எனப் பிரித்து, 

(காலின தாண்டினால' எனப பொருள் கொள்க 

121, முட்டி நிலை-சலை அறுபத்து நான்கனுள் 
(முட்டி? என்பது (கைவச்த) நிலையால் இம் முட்டி 

யென்னு&் கலை விடம் கொடுகோய் முதலியன தடுத் 

தற்கு மறைமொழி சொல்வ தென்ப. எதி£ரறு-பகைச் 

செய்கை 

202. இறை கொள்ளப் பெற்ற பெருர்தவத் 

தொண்டா-பெருகதவம் இறை (தனக்கு இடமாகக்) 

கொள்ளப் பெற்ற தொண்டர் என மாற்றுக இனி, 

சஇிறை கொள்ளப் பெற்ற என்பதற்கு (இறைவன் 

கொள்ள்ப் Cupp gr Sw’ எனவும், (தலைமை கொள்ளப் 

Buh Bu’ எனவுவ் கூறுவாரு முளர் 

211. அடை. மாலைச சீலம்-அடைத்ற்குக் காரண 

மான இயல்பாகிய சீலம்,
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காரைக்காலம்மையார் புசாணம் 

00. மீண்டும் பிறப்புண்டேல்-மேலும் பிறப்புண் 

டாயின்; ஈண்டும் பிறப்புண்டேல்? எனப் பிரித்து 

6நேர்க்கு (இந்தப்) பிறவி (இன்னுஞ் சில காலம் இவ வுல 

இன்கண்) இருக்குமாயின்! எனப் பொருள கூறுவாரு 

முளா 

(ச 
நமிரந்தியடிக ணுயனார் புராணம் 

10 (பொய்யு மெய்யுமாம் வச கெறியா-௮ல்தி 

காஷ்தி வாதிகளாகய சமணாகள் 
; 

திருஞானசம்பக் தரார் த்தி சுவாமிகள் புராணம் 

108 காலம் பெற ௮ழுதா£-தக்க காலத்தி லழு 

தார்; கால முண்டாகவே காதல் செய்துய்ம்மின்? என் 

றருளினார் ஆளுடைய வடி.களும் 
t 

6 ்கும் திறம்-தஙகுஞ் செயற்றிறம . 10௦ ௮ல்கும் திறம்-தஙகுஞ் செயற்றிறம : 

905 Buran Our Bere பாம் 

பொருள் 

795 மேற்கோள் எற்பார்-பிசதிஞ்டஞை (சொல்லு 

தலை) எற்றுக் கொள்வார். உள்ளதன் மேலுங் குற்ற 

த்தை ஏற்பார் எனவுக கூறுப. 

852. அற்று அருள் பெற்ற-அன்றருள் பெற்ற; 
எதுகைகசோக்கி மெலி வலியாயிற் றென்க இனி, அத் 

தன்மைத்தான அருள் பெற்ற? எனினுமாம்.
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. ஒஏயர்கோன்கலிக்காம காயனார் புராணம் 

2 (நஞ்சு சூழ் வனம் ஈயனியா: எனப் பிரிக்க 

194. அம்பலத் துக்கண் உளனாம்' எனப் பிரித்து 

(தனக சபையின் உள்ளவனாக” வெனவும் *அு்பல 

த்து கண்ணுளனாம்! எனப்பிரித்து சபையின்கட் செய் 

யுங் கூத்தனாகெய? வெனவும் பொரு ஞூரைப்ப 

fas *ரசிங்கமுனையசைய நாயனார் புராணம் 

9. கடன் கை கவின்-செய் கடனாகிய தொன்றன் 

௮ழகூனை. 

கோட்புலி நாயனார் புராணம் 

4 தஇருவிரையாக்கலி-இது சிவபெருமானைக் குறி 

தீதுச் சொல்வதோ ராணை, (பொய்தீர், விரையாக் கலி 

யெனு மாணையும்? எனப் பட்டினத் தீடிகளுந் த்தூ 

(கோயி னான்மணி மாலை: யுட் பணித்தமை காண்க 

் 

186. வடசோற் பிரயோகம். 

ஆசிரியர் தமிழின் விரலி வழங்கும் வடசொற் 

களையே தமது திருப்பாவின் ௮மைத்துக் கொள் 

வா். 

| * தெரிவ ர௬ுமபெரு மைததிருத தொணடாசம் 

பொருவ ருஞ்சீர் புசலலுற றேன்முறறப் 

பெருகு தணசட ஜூற்றும் பெருஈசை 

ஒருசு ணங்சனை யொக்குர் தசைமையேன்? 

ச், தள ரர்சச் டா புரட் பரமர் by
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என்னுந் திருப்பாவின்௧ண் ஒரு வடசொல்லேனும் வீர 

வாமை காண்க. 

(மற்றி தற்குப் பதிகம்வன் மரொணடாதாம் 

புத்தி டததெம் புராண னருளினாற் 
சொற்ற மெயததிருத தொணடத் தொகையெனப் 

பெற்ற ஈற்பதி கந்தொழப் பெற்றதால்?! 

என்னுக் திருப்பாவின்கண் (பதிகம்' என்னும் வட 

சொல் ஈரிடத்துளது. முன்னது (பிரதீகம்? என்னும் 

வடசொற்றிரிபு பபிரதீகம்? என்னுஞ் சொல் (பிண் 

டம் ௮ஃதாவது சரீரம்? என்னும் பொருட்டு. (பதிகக் 

இளவி பல்வகைப் பொருளைத், தொகுதி யாகச் சொல் 

ஓத மூனே? என்ப தோத் தென்க 

பின்னது, 4பங்திகம்? என்னும் வடசொற்றிரிபு, 

இப் :பங்திகம்? என்னுஞ் சொல்லிற் (பங்தி' என்பது 

(பத்து? என்னும் பொருட்டு; இராவணனஜுக்குப் (ப்தி 

கண்டன்' என்னலும்பெயரிருத்தலறிக. 

ஆசிரியர் வடமொழிப் புலமையு முடையா ரென் 

பது அ௮ங்கையி னெல்லியா மென்க: 

(872 அரிம இலக்கணம். 
திருமலைச்சிறப்பு 

2. போதுவார் - ஈண்டுப் (போது? என்பது 

LGB’ TMU BT Lo He 
to- ks 

Bojauron re சிறப்பு
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8 ர் - யார் என்பகன் மரூஉ 

18 சிவமூயன்றி' அடையும் தெய்வக்கலை - ௮டை 

யும் என்பது காரியத்தின்கண்வர்த பெயசெச்சம் 

“19, உளமூழ் காதல் -6(ம௫ம்' என்பதனைக் காரி 

யத்தின்சண் வ்க்த பெயரெச்சம் மென்றாதல் முதனிலைச் 

தொழிற்பெய ரென்றாதல் கொள்க 

34 உணர்வெனும் பெருமை- காரணத்தைக் காரி 

யமாக, உபசரித்தார். 6நிரபபென்னு மல்ல லடை 

யப்பட்டார்? என நாலடியாகினு மிருத்தல் காண்க. 

Hos wou தாத்தியாவசாய மென்ப வட 

லா 

44 அருமர்த-௮ருமருக்கன்ன என்பதன் மரூஉ 

மொழி 

4] முன்னவனே - ஏகாசம் இறப்பு 

தடுத்தாட்கொண்ட புராணம் 
பம வடட ரூ 

. 92, இசைவே - ஏகாரம் பிரிநிலை 

திருநீலகண்ட நாயனார் புராணம் 

4 மனைவியாரும் - உம்மை எசசவும்மை யென்க. 

கண்ணப்ப நாயனார் புராணம் 

92 சாணன் காடனே - எண்ணேகாச முன்னுக் 

கூட்டுக 

185. எர்திய சீர் இது வடதநான் முடிபு
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142 ஒளி நின்று - ஒளி? என்னும் முதனிலைத் 

தனிவினை வினையெசசமாயிற்று; வரிப்புனை பந்து” என் 

புழிப்போல வென்க 

‘fea? நாயனார் புசாணம் 

92. செய்திடல் - இஃது ௮ல்லீற்ற எதிர்மறை 

வியங்கோள். 

2௨ மெய் - ஆகுபெயர் 

90. சரித்து - இது பிறவினைப் பொருளின் வநத 

தன்வினை; இதனை (அக்தர்ப்பாவிதணிச்' என்ப வட 

LB Our ir 

49 நிரமூய-செய்யிய வெ னெசசமுமாம் 

முருக காயனா பு சாணம் 

18. அருளின் பொருள் - பண்புத் தொகையின் 

கண் (இன்: சாரியை வச்ச தென்க 

பூ 

திருசவுக்காக சுவாமிகள் புசாணம் 

(ஏ, 14. மைஞ்ஞாீலம் - ஈகரத்திற்கு ஞகரம் போலி 

தருஞானசம்பக்தரூர்த்தி சுவாமிகள் புராணம் 

pp, 8841 என்றிந்த - ௮கரம் விகாரத்தாற் ஜொக்கது 
திருக்குறிப்புத்தொண்ட சாயனார் புராணம் 

4% (சிறுகழிச்சியர், அவரை யேனலுக் கெயிற்றி 

யர் பவளமுத் தளந்தும்-இது தழாத்தொடர். எயிற்றி 
யர் அவரை யேனஜுக்குச் சிறு கழிச்சயர் பவள முத்து 

அளந்தும் என மாறுக; (சுரையாழ வம்மி மிதப்ப, 

9
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யானைக்கு நீத்து முயற்கு நிலையென்ப, கானக நாடன் 

சுனை ':என்றார் பிறரும் 

(od 
எயர்கோன்கலிக்காம காயனா புராணம் 

42 உரியது யான் - இது தணைவழுவயைதி யா 

தல காண்க 

. மாக்க நாயனார் புராணம 

எழுக்தருள - காரணப பொருட்டில் வந்த செய 

கெனெச்சம் 

சிறுத்தொண்ட நாயனார் புராணம் 

11 மன்னவனை - இது வேற்றுமை மயக்கம் 

982 அநுவயம் 

ஆசிரியர் திருப்பாக்களின் ஒரோவழித் தூராதுவ 

யம மூண்டு, 

 கரும்பல்லகநெல்லென்னக்கமுசல்லகரும்பென்னச 

சுரும்பல்லி குடைநீலத துகளல்ல பசலெல்லா 

மரும்பல்ல முலையென்னவமுதல்லமொழியென்ன 

வரும்பல்லா யிரகச்சடைசி மடஈதையாகள் ஓய 

[லெல்லாம? 

என்னும் திருப்பாவிற்கு ௮ நுவயம்: 

(அருமபலல முலையென்ன (Lp Sava மொழியெ 

ன்ன வரும் பல்லாயிரக் கடைசி மடக்தையர்கள் வய 

லெல்லாம் கரும்பல்ல கெல்லன்னக் கமூகலல கரும்
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பென்னச் சுரும்பல்லி குடைநீலத் துகளலல”? என்பது. 

துகள் ௮ல்ல - மகரந்தத்தகான் இருஞுடையன; ௮வ 

வாறு (பகலெல்லாம) இருஞடைமையின் இவைகரும் 

பல்ல செல்லென்னவும் இவை கமுகல்ல கரும்பென்ன 

வும் சேரு என்றபடி ) 

் தேம லஙகணி மாமணி மராபித 

செம்ம லஙகயலகள செல்கம லததண 

பூம லலகவெதி பாய்வன மாடே 

புள்ள லமபுதிரை வெள்வளை வாவித 

தரம லஙகுக டடமபணை குழுக் 

தன்ம ருங்குதொழு வராகட மும்மை 

மாம லக்களற வீடரு டில்லை 

மல்ல லமபதியி னெல்லை வணநு௫? 

aT OT GING திருப்பாவிற்கு ௮ அவயம்: 

(மதலங மாமணி மார்பிற் செம்மல் புள்ளல 

ம்பு திரை வெள்வளை வாவி அ௮ங்கயல்கள் Os mene gs 

தண்பூமலங்க எதிர் பாய்வனமாடே தாம் மலங்கு உகள் 

தடம்பணை சூழுர் தன்மருங்கு தொழுவார்கடம் மும் 

மை மாமலங்க ளற வீடருள் தில்லை மல்லல் ௮ம் பதி 

யின் எல்லை வணங்க! என்பது 

- நணணுச தஇிருசா வுச்சாசா நம்ப ரருளென றறிச் 

[சார்பேோ 

லுணணு மென்று திருமறையேோ ர௬ுரைததுப் பெடி 

[திசோ தளிதத ம
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வெண்ண நினையா தெதிர்வாங்கி வினிதா வமுது 

[செய்தினிய 

தணணீ ரமுது செய்கருளித தூய்மைசெய்து தளா 

[கொழிர்தரா?' 

என்னுக் திருப்பாவிற்கு ௮ நூவயம்: 

( அறிந்தார்போல் உண்ணுமென்ற திருமறை 

யோர் உரைத்துப் பொதிசோறு அ௮ளித்தலுமே ஈண் 

ணுச் திருகாவுக் கரசர் எண்ணம் நினையாது ஈம்பரரு 

ளென்று எதிர்வாக்க இனிதா வழுதுசெய் தினி௰ய தண் 

ணீர் ௮மூதுசெய்தருளித் தாய்மை செய்து தளர்வொழி 

Lig af) 
(அறிந்தார்போல் - ஸரிச்சய ரூடையார் போல) 

ந்தா? என்பது 

fos , 
(892 அலங்காரம் 

ஆரியர் திருப்பாக்களிஸ் அமைந்து டெக்கும் 
அணிகள் பற்பல ௮வற்றுள், (மடக்கணி” யென்பதொ 

ன்று, ௮.து இருப்பாக்களி னீற்றின் விளங்குவதே இக் 

நூலிற் சிறப்பாகத் தோன்றுவ தென்க. 

செய்வணண த் திறமோழிவேன் திவினையின் றிற மொ 

Caer. 

எனவும், 

 சமழ்சரறூ£ கஞ்சாறா£ ? எனவும், 

6 புடைதசெக்கும் முடைத்தெருகும் ? எனவும்,
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 இருவாஷா திருவாமூர் ? எனவும், 

( உள்ளுறைழு, சாமுறையூம ? எனவும், 

: மிச்சதிரு விளக்கிட்டார் விழுசதெரணடு விளக்கிட் 
[டார்? 

எனவும் வருதல் காண்க - மீனாட்சி சுந்தாம் 

பிள்ளையவர்களும் ஈற்று த தலையொரு மவுலி புனைந்தா 

லென்னச சொலலணி யொன், றெய்திப பொலிய? 

என்றனா 

சிலேடையனியும் இர் நாலின்கண் பயினறு 

வருவ தாம் அவ வணியை, 

 அருககடி. யெழுத போழ்தினாததவெள் வளைக 

(orm gy 

மிருங்குழை மகாத சாலு மிலலகொளிமணிகளாறு 

நெருங்கிய பீலிச சோலை நீனிறத தரஙகத தாலு 

கருங்கடல் சொர்த தென்னக சாட்டியிற் பொலிகச் 

[௪ தன்றே? 

| கடி-திருமணம் வெள வளைகள்-வெள்ளிய வளை 

யலகள;, சங்குகள் குழைமகரம்- ஈகரகுண்டலம்; மக 

சம்-ஒருவகை மீன் மணிகள்-இரத்திணபை£ணங்கள், முத் 

துக்கள் பிலிசசோலை-மயிற்றோகை வி௫றி. ௮.ரங்கம்- 

வரிசை தரங்கம்-அலை, | 

(வேத வேதியர் Card Su தீயன 

மாத ரோதி மலசே பிணியன 

காதல் வீதி விலக்கே கவலைய 

சூத மாதவி யேவனஞ் சுூழ்வன?
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[ தீயன-கநெருப்புடையன;, கொடியன பிணியன- 

கட்டுடையன, கோயுடையன கவலைய-கவர்வழியுடை 

யன; அன்பமுடையன அனஞ் சூழ்வன-அ௮ன்னப் 

பறவை விரும்புவன, ௮ன்ன ததை (சோற்றை) விரும் 

புவன |, 

காமர்திருப பதியதன்சண வேதியர்போற் கடிக 

[மழுர் 

தாமரையும் புல்லிதழுஈ தயஙதஇயதா லுஈ தாககித 

தூமருநுண டுகளணிநது துளிவருகண ஸணீர்ததும 

[2 
தேமருமென சுருமபிசையாக செழுஞசாமம் பாடு 

[மால்? 

[தாமரையும்? என்புழி உ௱மை எச்சவும்மை 

யென்க புல் இதம்-தருபபைப பவித்திரம், புறவிதம் 

ூல்-முப்புரி நால, காள தால poo விற்திடகார்கட் 

டொடி கண்ணீர -னஈ தக் கண்ணீ; கள் ரீர்-தேன் | 

என்னுக திருப்பாக்களிற் காணக 

ஏனை RoHS OS கெலலாம் அடியாய் நிற்கும் 

உவமையணி இக் நாலின்கண் யாண்டு ளது. 

 மைபொதி விளககே யென்ன மனத்தினுட் கறுப்பு 

[வைத்துப் 

பொய்தவ வேடக கொணடு புகுர்சனன் முதத 

[or sear” 

என்னும் அடிகளிலும்,
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: மொய்யளிசூழ் நிரைரீல முழுவலயக சளினலையச 

செயயதளிர் ஈழவிரலிறி செழுமுகையி னகஞ்சிற 

[ட்ப 

மெயயொளியி ஸிழர்சாணு மாடியெனவெண 

[மதியை 

ைவயமகள் சையணைந்தாற போலுயர்வ மலாச 

[சோலை' 

என்னும் தருப்பாவினும், 

 கார்கெழு பரும வாய்பபக் காமுறு மகளி ருள்ளஞ் 

சாகெழு கணவன றனபால விரைவுறச செல்லு 
சு 

[மாபோ 

னீரகெழு பெளவ கோககி நிரைதிரை யிரைததுச 

[செல்லும 

பார்கெழு புகழின் மிசக பணபுடை வைகை யாறு? 

என்னும் தருபபாவினும் அவ வணி இறந்து நிற்றல் 

காண்க 

(மைபொதி விளக்க யென்ன? என்னும் உவமை 

யான் ஆசிரிய/ இயற்கைப பொருளைக் கூர்ச்து நோக்கு 

மிபலபுடையா ரென்பது வெள்ளிடை விலங்கலா 

மென்க என்னை? விளக்கின் சுடரின்கணுள்ள முப் 

புரைகளிற் நிரிக் கடுத்த புரசை இருட்புரை யாதலை 

யுற்று கோக்கின் மை யுணாக்டெத்தலின் (மை? என் 

பது திரிநுனியிற் 
கருமை யென்பாரு முளர், 

: பஞ்சின் மெல்லடிப் பாவையர் நெஞசமூம் 

வஞ்ச மாச்கடம் வல்வினை யும்மர
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னஞ்செ முதது முணரா வறிவிலோர் 

. நெஞ்சு மென்ன விருணடது கீணடவான்? 

என்பதும் ௮வ வணியாம். 

பொன்னின் வெணடிரு நீறு புனைந்தெனப் 

பன்னு நீள்பணி மால்வரைப் பாலது 

தன்னை யார்க்கு மறிவரியா னென்று 

மன்னி வாழ்சயி லைதஇரு மாமலை. 

இங்குள்ள உவமைபான் ஆரியர் உயாபொருட்கு 

௮தனின் உயருவமை கூறு திறங் காண்க இங்குக் 

கைலை மலைக்குத் இருநீற்றை யுவறை கூறியது உயர்ந்த 

தீன் மேற்றே யுள்ளுங் காலை' என்னும் இலக்கணத்திற் 

கொத்திருத்த லறிக 

இனி, 

மாலினுச் இசசுழி மலர்சன் மேல் ஒருஞ் 

சால்பினார் பல்லுயி தருதன் மாணபினளாற 

சோலநற் குணடிகை தாங்குக கொள்கை 

[யாற் 

போலுகான் முகனையும் பொன்னி மாகஇ? 

தஇிங்சள்சு டியமுடிச ௫௧ரத துசசயிற் 
பொங்கு! டலைநுரை பொருது போதலா 
லெஙகளு யசன்முடி மிசைநின் தேயிழி 

கங்சையாம் பொன்னியாக கன்னி நீததமே! 

என்னுர் திருப்பாக்களினுள்ள ௮ணி சிலேடை யுவ 
மையாம்.
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அவ் வுவமையினும் காகிரிக்குடடிககனையும் ௧ 

கையையும் உவமை காட்டுதல் காண்க. 

மேட்டுப் புலவர் பெரிதும் பாராட்டும் தன்மை 

ஈவிற்சி யணியும் இச் நாலின்கண் ஆஈகாங்குப் பொலி 

வதாம். 

புனைவராபொத்துழையசையப் பூக்தானை பின் 
் [போக்க 

வினைவாய்ஈ5 தழல்வேதி மெழுக்குறவெண சுதை 

. [யொழுக்குன் 

சனைவான முகிற்கூநதற் கதிசெயவட மீன்கற் 

(பின் 
மனைவாழ்ககைச் குலமகளிர ௮ளமபொலிவ மாட 

[asor? 

என்லுக் திருபபாவி னஃ திருக்தலுணாக 

பணடை இன்னிசைப் புலவர் கரவிபங்களீற் 
‘ ௩ 

காண்டற் கரிய உயாவு நவிற்சி யணி Pals நூலிலும் 

அரிதாகலின், இக் நாலின் பழைமை பண்டைப் 

போக்குக் தெரி நின்ற வென்ப 

ol; துளைக்கையைரா வதசகளிறநா து.ரஙகவர சுக் 

[திருவும் , 
after say துந்தருவும் விழுமணியும் கொடும் 

[சோக் 

வளை தீதகட லிவற்றொன்று பெறவேணகி யும்பரூர் 

வளை சததுபோன் றுளதங்கண் மதில்சூழ்ந்த மலர்க் 

[கடல்கு'
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என்னும் திருப்பாவின்௧ண் (தற்குறிப்பேற்ற வுவமை? 

யும்; 

 மதிவளா சடைமுடி மனது ளாரைமுன் 

௮திசெயு நாயன்மார் தூய சொன்மலர்ப் 

பொதிரஈல நுகர்தரு புனிசா பேரவை 

விதிமுறை யுலகனில் விளக வெல்க வே? 

GT ST Bh திருபபாவின்கண்  ஏகசேசவுருகவணி? யும் 

:சீலங்கொடு வெமபுலன் றெவ்வுடன் வெனறு நீக௫” 

என்னு மடிக்கண், : புணாகிலை ? யணியும், 

4. * வணணநீள் வரைதர வச மேன்மையா 

லெணணிவபே ரசஐகளும வளர்சகு மீகையா 

லணணல்பா சததையா ஞடைய நாயகி 

புணணெட௫ிழ் கருணையி னொழுச்சம் போன்றது? 

என்னுந் திருபபாவின்கண் ( நிரனிறை ? யணியும் 

4 “சிவனடியே இந்திக்குர் திருப்பெருகு சவஞானம 

பவமதனை யறமாத்றும் பாங்கனிலோங இயஞான 

முவமையிலாக் கலைஞான முணாவரிய மெய்ஞ 

[ஞான் 

தவமுதல்வா சம்பர்தா தாமுணர்ச் கா ரந்நிலையில்? 

arenas திருப்பாவின்கண் :எதிர்கிரனிறை?யணியும்) 

Lf செம்மை வெண்ணீற் ரொருமையினா ரிரணடு பிறப் 

[பின் சிதப்பினா்



189 

மும்மைத சழலோம் பியகெறியார் சான்கு வேச 

[மூறைபயின்ரா 

தம்மை யைந்து புலனும்பின் செல்லுர் தகையா 

. [ .றதொழிலின் 

மெய்ம்மை யொழுக்க மேழுலகும் போற்று மறை 

[யோர் விளங்குவது? 

என்னுந் தருப்பாவின்௧ண் (அுரதனமாலை' யணியும 

இருத்த லறிக' 

ஏனையணிகளைக் கற்றுத் தெளிக 

4. ஆசிரியர் திருமனப்பாங்கு: 

1 தேயப்பற்று 

: திருததொணடை ஈனஞனுட்டு கானிலத்தைந் திணை 

[வளமுர் தெரிததுச் சாட்ட 

மருததொணடை வலாய்சசியாகுூழ் குன்றைககாக் 

[குலக்கவிிய வல்லா னல்லாற் 

கருததொணட ரெமபோல்வா ரொவ்வாறு தெரிர் 

[துரைப்பார் கலச்தார்ச னப 

மருததொணட ரணியிலவை யொன்றோ டொன் 

[பியைக்தனவு மாங்காக குணடால் 

சனத தவஞானச செல்வராகிய சிவஞான யோூகள் 

பணித்தவாறு திருக்குறிபபுத்தொண்ட சாயனார் புரா 

ணத்துள் ஈமது நாடாகிய தொண்டைநாட்டு நானிலத்.
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தைந்தணை வளத்தை நன்கு தெரித்துக் காட்டியதே 

யன்றிக், 

'சறை விளககய சணடாபாற் சாதல்செய் முறைமை 

நிறை புரிச திட நேரிழை யறம்பூரிஈ ததனாற் 

பிறையு ரிஞ்செயிற பதிபயில் பெருரச்தொணடை 

[சாட்டு 

முறை யாமெனவுலகினின் மிகுமொழியுடைத் 

தால் ?] 

எனவும்; 

* ஆய ஈரணிலத தமைதியிற் றத்தமக் கடுதத 

மேய செய்தொழில் வேறுபல் குலங்களின் arcs 

ட) ப்பட டு இச் 
தீய வென்பன சனவிலு நினைவிலாச் சர்தைத் 

தூய மாந்தர் வாழ் தொண்டைமாட் டியல்புசொல் 

[வைததோர் 

Dar ari பூசலார் நாயனார் புராணத்துள், 

3 ( உலகினி லொழுச்ச மென்று மூயர்பெருந் 

[தொணடை சாட்டு 

ஈலமிகு சிறப்பின் மிச்ச நான்மறை விளங்கு மூதூர்? 

எனவும், தொண்டைகாட்டின் ஒழுக்க ,மேம்பாட்டினை 

ச் சிறப்பித்துக் கூறுதலின் சிரியர் தேயப்பற்று வெ 

ளியாதல் காண்க.
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சி. *குலப்பற்று 

நம்பு வாய்மையி னீடு சூததிர ஈற்குலம்? எனவூம், 

 ஈற்றிறம்புரி பழையனலூரச் சறுதசொணடர் ஈவைவர் 

த.ற்ற போதுதம்முயிரையும் வணிகனுச் கொருசாம் 

சொற்ற மெய்மமையுர் தூக்கியச சொல்லையேகாக் 

[கப்பெற்ற மேன்மை? 

எனவும், 

்சேணு லாவுசோச சோனார் இருமலை ஈட்டு 

வாணி லாவுபூணப வயலவாசண மைததுனச் கேண 

மைபேண 

எனவுங் கூறி வேளாள மரபினை வாய்மை மிக்க மாபென 

நிறுத்தலின் ஆசிரியர் குலப்பற்றுடையா ரென்பதும் 

வெளிப்படையாம் 

3. மோழிப்பற்று 

தீர் தாய்மொழியாகயெ தமிழ்மொழிமாட்டு ஆசிரி 

யர் மிக்க பற்றுடையா சென்பது, 

பாட்டியற் றமிமுரை ? எனவும் 

் மருவு வாய்மை வணடமிழ்? எனவும 

தண்டமிழ்! எனவும்; 

:பொக்குதமிழ்' 

எனவுங். கூறுமாற்றானும், யாம் நூற் ரொடக்கத் 

திக்.காட்டிய :மும்மைப் புவன ங்களின்? என்று தொடங் 

குர் திருப்பாவானும் எளிதி னுணாரற் பாலது.
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4 புலவர்மாட்டூப் பற்று 

ஷு. * காவளர்ததுக குளக்தொட்டுக கடப்பாடு வழுவா 

[மன் 

மேவினர்ச்கு வேணடுவன மகழ்ந்தளிததும் Sams 

[களிதனு 
காவலர்ககு வளம்பெருக நல்கியுரா னிலததுள் 

[சோர் 

யாவருக்குர் தவிராத வீகைவினைத துறைநினருாா” 

என்னுந் திருப்பாவின்கண், * சாவலர்க்கு வளம் பெருக 

நல்கியும் என? விதத்தலின் அசிரியர்க்குப புலவர்மாட் 

Oar grin Upon sone விளங்கிற் றென்க 

D நூற்பற்று 

“வேதநெறி தழைததோஙக ? என்றமையானும் 

து க வாகமஞ் சொன்ன முறைமையால்? 

என்றமையானும் திரியாது வேதசிவாகமப பற் 

றும் விசதமாம். 

0 சைவப்பற்று 

ஆளுடைய பிள்ளையா புராணத்துள்; 

(மிகுசைவத்துறைவிளஙக? என்றமையானும்;ஆளு 

டைய வரையா புராணத்துள, சுவாமிகள் திருப்பழை 

யாறை என்னுந் திருப்பதியை யடைந்து பெருமான் 

திருவுருவத்தை௪ சமணாகள் மறைத்து அருகன் விமா 

னத்தை அங்கு வைத்தனரெனக் சேட்டு மன மிகப் 

புழுக்கினசெனக் கூற வர்ச ஆசிரியர்,
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(அமணர்சகடம் 

 பொயகொள் விமான மெனச்சேட்டுப்பொருதவு 

[ள்ளமிகப்பு முங்கி” 

என்றனர் ஈண்டு ௮.௦ணர்கடம் பொய்த்தெய்வத்தைக் 

கொண்ட விமானம் எனக் கூறுதன் முறையாக ௮௬௧ 

னைத் தெய்வ மெனற்கு வாய் கூசி (௮மணர்கடம் பொய் 

கொள் விமானம்? என்றமையானும் ஆசிரியர்சைவப் 

பற்று வெளியாமாறு காண்க 

7. சிவபத்தி, 

சிவபெருமான் நாயன் மாா பெருமையை உலகா 

உணர்ந் துய்யுமாறு அறிவிக்க ௮வர்'திருமனை நோக்கி, 

: அரவணையான் ிந்இித தரற்றுமடி யருமறையான் 

[சென்னிச் கணியாமடி 

சரவணததான் கைதொழுது சாருமடி சார்ந்தார் 

[கட்செல்லாஞ் சரணா மடி 

ப.ரவுவா பாவம் பறிககுமடி பதினெண் .கணங்க 

[ஞம் பாடுமடி 

விரவுகீாத தென்கெழ்ல சாடனடி தஇிருவீரட்டான 

[,ச்செஞ்செல்வனடி 

: அணியனவுஞ் சேயனவு மல்லாவடி யடியவர்சகட் 

[சாரமுத மானவடி. 

பணிபவர்க்குப் பாஙகாக வல்லவடி பத்தற்றார் பற் 

[றும் பவளவடி. 

மணியடி பொன்னடி மாணபாமடி மருந்தாய்ப் 

[பிணிதீச்ச வல்லவடி
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தணிபாடு தணகெடில சாடனடி தகைசார் வீரட் 

[டச் சலைவனடி 
ந 

70 ் பேணி தொழுமவர் பொன்னுல காளப் SN re 

[சருளா 

லேண்ீப படிகெதி யிட்டுக் செடுததிமை யோ 

[முடிமேன் 

மாண்ச்க மொத்து மரகதம் போன்று வயிரமன்னி' 

யாண*ச் சனசகமு மொத்த தையாற னடிததலமே? 

என ஆசாரிய சுவாமிகள் சமது காதல் கலக் கமாறு பல 

நீச்சோபாமானங்களுங் கூறிப் பலபடி வாயாரப் பாடிய 

இருவடி படி, தேய ஈடந்து வந்ததாகக் கூறுமிடங்களில், 

| ் இடும்பலிப் பாத்தா மேர்து கையராய் 

ஈடர் துவேட் கோலாதம் மனையி னண்ணினார்' 

a ( பெற்ற மூர்வது மின்றி நீடிய பேதையா ஞூட 
[ணின்றியோர் 

ஈ.ற்ற ௨த௪வா ஜேட மேகொடு ஞாலமுய்ச்திட ஈண 

[ணிஞா' 

் வஞ்ச வல்வினைச் கறுப்பறு மனத்தடி யார்க 

ணெஞ்ச நீற்டொ வடி.மலர் நீணிலம் பொலிய? 

னக் கூறுதலாலும், 

வன்றொண்டராக் காகப் பரவைநாய்ச்யொர்பாற் 

பெருமான் தூது கடந்த திருவாரூர் வீதி இன்னுஞ் 

செர்தாமன்ரம டி. நரறு மெனப் பொருள்பட,
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படார். த பேரொளிப் பன்மணி வீஇுபா 

fits வேனமு மன்னமுர் தேவொர் 

தொடர்ச்து கொணடவன்றொணடர்ச்குத தது 

[போய் 

ஈடச்த செந்தா மரையடி நாறுமால் ' 

என ஆர்வந் தோன்றக் கூறுதலானும் ஆசிரியர் சிஏ 

பத்தி தெற்றெனத தெரிதல காண்க. பின்னர்க் காட் 

டிய திருப்பாவிற் பொருளைப் பின்னோரும், 

: சென்றவழி யின்ரளவுர் துளவ நாறஞ் சேதுதரி 

[சனஞ் செய்தான் 

திறல் வல்லோனே? 

எனவும், 

* உரைசெறி மாயோன் கணமலர் வரு முமைதிருக் 

[கைம்மல ரயன்வெள் 

வரைநிகர் களிற்றான் வானவர் மெளலி வனைமவ 

[ரடியருண மலர்ஈன் 

புரைமதி யமூத மறைமுடி. காளும் பொலிதா; 

[சாறுமொண செச்கா 

மரைமலர் சாறு மறுகுமுற் பலபொன் மறுகுடை 

[யது.திரு வாரூர£ 

எனவும், 

தமது பாவின அமைத்துக் கொண்டமை காண்க, 

: 8.) அடியார் பத்தி, 
சாயன்மாரைப் பற்றிக் கூறுகையில் ஆண்பாலாத் 

10
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கூறாது யாண்டிம் பலாபாலாற் கூறுதலாலும், ஆளு 

டையவாசரைப் பற்றிக் கூறுகையில் 

் இறைகொள்ளப் பெற்ற பெருச் தவத தொணடா” 

௮ஃதாவது பெருந்தவமென்ப தொன்று (தேடி யடை 

ந்து) தங்கப் பெற்ற தொண்டரெனப் பெருமை 

இனிது தோன்றப் போற்றலானும், 

ஆளுடைய பிள்ளையாரைப் பற்றிக் கூறுகையில், 

Or ! ஞானததின் றிருவுருவை கான மறையின் றனித 
[ துணையை 

வானத்தின் மிசையன்றி மணணில்வளா மதிச 

சொமுச்தை 

தேனச்ச மலர்ச்சொன்றைச செஞ்சடையார் 

[சீர் தொடுக்குங 

சானத்தினெழுபிறப்பைக் கணகளிப்பச் சணடார் 

[கள 

என ஆர்வம் பெருகவும் ஆசை யொருவழி யடங்கவும் 

பலவாறு புளைதலாளும், 

பிள்ளையாரும் ௮ப்பருஞ் €காழியிற் றலைக்கூடி யளவ 
ஷா ஓல * ச ச oR ‘. ய 

ளாவித் தோணியபபரைத் தரிசிக்கச் சென்றார்களென் 

புழி, 

௮ம்பிசைசெம் பொற்கி்ணெ்ணத தமுதஞா னம் 

[கொடுப்ப வழுகை தீரந்த 

செம்பவள வாய்ப்பிள்ளை இிருசாவுச் சாசரெனச 

[சி2த சீர்ததி
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யெம்பெருமச் களுமியைந்த கூட்டததி லானடியா 

(ரின்ப மெய்தி 

யும்பர்களும் போற்றிசைய்பச சிவம்பெருகு மொலி 

நிறைததா ௬லக மெல்லாம் 

அருட்பெருகு தனிச்சடலு மூலகுச் செல்லா 

மனபுசெறி சடலுமா மெனவு மோகங்கும் 

பொருட்சமய முதற்சைவ நெறிதான் பெற்ற 

புணணியசசண ணிரண்டெனவும் புவனமுய்ய 

விருட்கயவுண டவாருளு மலெமெல்லர 

மீன்றாடன் நிருவருளு மெனவும் கூடித 

தெருட்கலைஞா னச்சன்று மரசுஞ் சென்று 

செஞ்சடைலா னவர்கோயில் Crré gr ரன்றே 

எனனும் திருபபாக்களின, 

( இறத சீர்ததி யெம்பெரு மக்கள் ? எனவும், 

அருட் பெருகு தணிக்கடல் ? எனவும், 

* உலகுச செல்லா மன்புசெறி,சடல் ? எனவும், 

சைவநெறி பெற்ற புணணியச் கண இரண்டு ? என 

 இருட்கடு வணடவ ருள் ? எனவும், [வும; 

் உலகமெல்லாம் ஈன்றாடனருள் ? 

எனவுங காதல தாக் சழ [னும் 
சகச 2-7 சம 2 

£ளத்தி மலையைத் தொழு 

Csi போய்க் டத வலங்கொண்டு காள த்தியப்கர் 

திருமுன் செனறுகினறு வணங்கி நிலத்தின் வீழ்ச் தெ 

pomp பெருமானாரை ௮பபோது தரிசித்தகன் பய 

ன் கைகண்டாா 3பாலக் கண்ணப்ப நாயனாரைக் கண்டு 

௮ன்பின் மெய்ம்மை யுருகினையும் ௮வ வன்பினில் நிலை
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பெற் ௮ நிற்கும் பெருமானாரையுவ் கண்டதனால் விரு 

ப்பத்தால் பன்முறை வீம்ஈது startBerBror, 

 தாழ்ர்தெழுர்து இரு மலையைச் தொழுதுசெசண்டே 

தடஞ்சிலா தலசோபா னத்தா லேறி . 

வாழச் திமையோர் குழாகெருக்கு மணிநீள் வாயின் 

மருறைஞ்சி யுட்புகுர்து வளர்மொத் கோயில்: 

Gps saree Gijon ig on pant இருமூன் பெய்தித 

Osa ap gio %e மேற்கொண்டு செல்கைபோற்றி 

வீழ்ந்தெழுலார் கும்பிட்ட பயன்சாண பார்போன் 

மெய்லேடர் பெருமானைச் கண்டு, வீழ்ர்தார் ” | 

: உள்ளத்திற் ரெளினெ்ற வன்பின் மெய்ம்மை 

புருவின்யு கல்வின்பி anal Ger என்னும் 
வெள்ளச்செஞ் ௪டைக்சற்தை நெற்றிச் | Qe stor 

விமலரையு முடன்கண்ட விருப்பம் பொகடுப் 

பள்ள ததி னிழிபுனல்போற் ult gg செல்லப்.” | 

பைம்பொன்மலைவல்லிபரிர் சளித் செம்பொன் 

வள்ளத்தின் ஞானவா ஈமுத மூண்டார் 

ம௫ழ்ர்தெழுர் து பலமுறையும் வணங்குசன்ருர், 

சான்னுர் திருப்பாக்களின் ௮ன்புபெருகி ௮கமுருஇச் 

சாற்றுதலானும் நசிரியர்க்கு அடியார் மாட்டுள்ள் 

அன்பு வெளிப்படுதல் சாண்க, 

—i— 

8. ஆசிரியர் பன்முக ஞானம், 

( 13.,இசை மூன் ஞானம். 

இழுர்தை மறை தூன்மரபின் மொழிச் தமுறை 

[யெழுச்தகே 

பச்சமூத னாலிரணடி. லரிர் துரம் புறுதான ம்
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வர் ததுளை நிரையாக்இ வாயுமூதல் வழங்குதுளை 

யர் தமில்£ ரிடைமீட்டி னககுலவியெண் களினமை 

[ச்து? 
* % * * 

: எணணியதநூழ் பெருவணண மிடைவணணம் 

வனப்பென்னும் 

வணணவிசை வுகையெல்லா மாதுரிய சாதத்தி 

னணணியபா ஸணியுமியலுர் தூககுஈடை மூதற்கதி 

மிழ் 
பணணமை௰ வெழுமோசை மெம்மருக்கும் பரப்பி 

னார் 
என்னுந் திருபபாக்களி னமைந்துகிடக்கும் இசை நூற் 

'பொருளை ஓசாற்றுன் விரிக்குதும் 

மறையென்றது உப3வதமாகிய கக்தருவத்தை, 

LOT Lire Br வழக்கு; 

மொழிக்த முறை எழுத வேயென்றது : உயாந்த 

ஒத்த;நிலத்திற் பெருக வளாரஈது மயங்கின் காதமில்லை 

யாதலான் மயங்கா நிலத்தி௫கண் இளமையும் தெடும் 

பிசாயமுமின் றி ஒரு புரூடாயுப்புக்ச பெரிய மாத்தை 

யாம். 

 உலர்ச்த சமசலத தோங்கசெசா னுன்ன் 

மயங்சாமைநின்ற மாத தின்--மய்ற்காமே 

ap pilus LOT LD TG தன்னை ரு;தறடிக்து . 

குற்றமிலோ crew  Osgerg என்றா. ராகலின்- 

ந்த முதல் சாலிரண்டி லரிதலாவது Cait pid, 

சொட்டுவிரல் ௮ளவு நீக்கி யரிதல்.
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நரம்புற் தான மென்பது யாழ் சாம்புகட் 

(குரிய a ஈண்டு நரம்பு ஆருபெய 

சென்சக. இதனைத் : தந்திரி? யென்ப வடநூலார் 

வாயு முதல் வழங்கு துளை யென்பது வாய்வைத் 

தூதுவது : அந்தமில் £ ரிடையிட்டின் ௮ங்குலி 

யெண்களின் ஈரம்புறு தானம வக்க துளை நிரையாக்கி 

வாயு வழங்கு முதல அளை அமைத்து ? என்பது 

முடிபு. 1அ௮ம்த மில் ரிடையிடடின ௮ங்குலி யேண் 

சளின் ? என்ரு! இருபது விரலளவுகொணட மூஙகி 

லின் தூம்பு முகத்தின் இரண்டு நீக்சி முதல் வாய் 

விட்டு இம முதல் வாய்க் ந எழங்குலம் விட்டு வளைவா 

யினும் இரண்டு நீக் நடுவினின்ற ஒன்பது விரலினும் 

துளைகளின் இடைப் பரப்பு ஒரு விர லகலமாமாற 

எட்டுத் துளை யிடல் வேண்டுகலினென்க. 

எழிசையாவன : சட்சம், இடபம், காந்தாரம், 

மத்திமம், பஞ்சம, தைவதா், நிடாத மென்பன, 

தீடுத்க சராசரங்க ளென்றது சிவசஃபச் தமுடைய 

இடபம், அரவு முதலிய சாப் பொருள்களும், கொன் 

றை; ஆத்தி முதலிய ௮சரப் பொருள்களும சாயனூ 

மேற்செல்லா ௯ தம்பால் தங்இக் குழலூதுமாற தடுத் 

தமையினென்க மேல் : தங்கவரும்? என்றிருத்தலுங் 

காண்க. 

( ஏழு வீரலிடையிட்ட வங்கம்: என்றார், Cop ait 

வாய்க்கும் ஏனைத் அளைகட்கும் இடைப் பரப்பு ஏழு
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விரலாகலின். வங்கயம்-:வம்ஸம் ? என்னும் வட 

சொற்றிரிபு 

வமஸம்-3றங்இல்; ஈண்டுப் புல்லாங்ருழற்கு ஆகு 

பெயசென்க. தாத 9டித்தலாவது சுருதிபிடி த்தல்; தா.து 

என்பது நரம்பு 

௮ இண்டு ௮தபெயராய்ச் சுரத்தை யுணர்த்திற 

றெனக தனித்துளையாவது தூம்புமுகத்திற் கடுத்து 

ளது மறததிரையாவது எடடித் துளைகளினொன் டி 

௮து விரல் வையாது கழிக்கப்படுவது 

வக்காணமாவது ஆளத்தி -ம்த்திறம் படாமை வக் 

காணம வகுத்து எனறார் சிலபபதிகாரத்தும் அதற்கு 

அளவுகோடாதபடி அளத்தியிலே வைத்து என்று 

சை வகுத்தார் அடியார்க்கு நல்லார். ஈண்டுக் கூறியது 

ஆராய்சசி IU SB யென்க 

வழிபோக். ௧௧ லாவது முறைபபடிசெய்லு முடித்தல் 

ஆ்ோசையை ஆ?ராசணம எனப வடழாலார் ௮து குழ 

லின் விரலூஈ தூதும் துளைகள சுட்டு விரன்முதலாக 

விட்பெபிடிப்பது ௮மரோசையை (இவரோகணம்? 

என்ப வடநாலார் ௮து சறுவிரன் முதலாக விட்டுப் 

பிடிப்பது இரண்டு கூறும் இப்படிச் செய்தல் aig 

தனை யென்ப 

 மாறுமுதற் பண்ணின்பின் * என்றதன முதற 

புண் மாறிய பின் எனமாற்றுக முதற்பண்ணாவறு
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குறிஞ்சப்பண் ணென்ப பண்மாற்றென்பது இப் 

பொருட்டாதலை  இஷப்பதிகாத்து அரங்கேற 

காதை 1589ம் அடியின்ம் அடியார்க் க ஈல்லார் 

(முடிக்கை-பண்மா.ற?” என்பதனாலறிக இனி மா.ற முதற 

பண்ணின பன் என்பது பாடமாயின், (மாறுவர் ததனைக் 

காமென்க அவ்வாறு வர்த்தனயை (முதலிற் பண்ணிய 

பின்னர் என்பது பொருளாகக் கெரள்க 

தீரமும் உழையுங் கிழமை கொளலாவது பா 

லை பிறத்தல; என்னை ? 

சா ரசதுழைதோன்றப் பாலையாழ் சணகுர 

லோருமுழைச சோன்றக குறிஞ்சியாழ்-ேரே 

யிளிகுரலிதஃறோன்ற மரு£யாழ் அ2,௪ 

மிளியித் பிசச்கசெய்த லியாழ்! 

என்நிருத்தலின், 
பட்டடை-க ரம்புகளின் இளிக்கபபெயா எல் 

லாப் பண்ணிற் தும் அ௮டி.மணையாகலின் பட்டடைக் கு 

சிலென்றது இளிஞாலாய கோடிப பாலையை, 
ய் 

இசைப்புதல் நான்கா வன: பண், பண்ணியற்றிறம், 

இதம், திறத்திறம் என்பன; காற்பெரும் பண்ணுஞ் சா 

இரான்கும் பாற்படு திறனும் பண்ணொனப் பூமே? 
Ba | 

எ்௬்றிருத்தல் காணக. 

இசைச் கிளை கொளளுச் துறையஞ் சென்றது 

ஐந்தா நரம்பினை.
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துறை ஈண்டு நாம்பிற் காயிற்றென்க. 

“இனி, 

் இளேயெனப் பெ இளக்குங் காலை 

குரலே யிளி?ய துததம் விளரி 

கைக்கே யெனவைசர் தாகு மென்ப? 

என்பதற் கேற்ப, 

(கூரல், இளி, துத்தம், விளரி, கைக்கிளை? என் 

BLO HM FT Gy Sr ow ங்களின்? எனபபொருள் கூறினு 

மாம் 

மந்தரம் படுத்தலோசையு மத்திமம் ஈலிதலோ 

சையும தாரம் எடுத்த லோசையுமாம் 

ஈண்டுத் தந்திரிகளென்ற.து சாஜ் தானத்திற்கு 

ரிப துளைகளை சொல்வகை கான்கு-௮வை சுண்ணம்? 

சுரிதகம், வண்ணர், வரிதகம் என்பன அவற்றுள் 

வண்ணம பதினாறடி யான் வருவது: என்னை? 

 ௬ணண நான்கடி சுரிதச மெட்டடி 

வணண சானான்கு வரிதக மெணணான்்கென் 

செணணிய வடி;தொகை யெய்தவும் பெழமே? 

என்முராகலின் அவ்வண்ணம் மூன்று வசையாம் £ 

பெருவண்ணம்;, இடைவண்ணம, வனப்பு eu avr cor) Lo sar 

௮வறறுட் பெருவண்ணம் ஆரய் வரும், இடைஅண் 

ம் இருபத் தொன்றாய் வரும். வனப்பு வண்ணம். 

சாற்பத் தொன்பதாய் வரும் | இவற்றை ௮டியார்க்ஸ்
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நல்லா ருரையுட் காண்க] பாணியும், இயலும், தூக்கும் 

ஆகிய மூன்றும் தாளப்பகுதிக ளென்ப. ஈண்டு இய 

லென்றது சீசை. 

கலித்தொகையுள் ஈச்சினார்க்இனியர் காளம- 

பாணி, சீர, அக்கு எனலும் ப.குதிகளுடையது” என் 

றமை காண்க 

நடைமுதற்கதி யென்றது முதனடை, வாம, 

கூடை, திரள் என்னும் சான் கதிகளை (கதி-இயக்க r) 

முதனடை தாம்ர்த செலவு; வாரமுங் கூடையும் 

இடைபபட்ட செலவு; திரள் முடுகிய செல வென்க 

இத்துணை இசை ௩ணுக்கங்கனை யெல்லாம் ஒரு 

ங்கு திரட்டி. முறைப்படுத்துக் கூறுதலின் ஆசிரியர் 

இசை நான் ஞானம் இனிதிற் காணக் கடத்த லுணாக 

(2) மருத்துவழான் ஞானம் 

 எரிவிட முறையே யேறி தலைக்சொணட, 

[வேழாம் வேகச் 

தெரிவற லெயிறங் சணணு மேனியும் ௧௫) 

[Seg 
விரியுரை குழறி யாவி விடச் சொண்டு மயங்கி 

[வீழ்வான் 

பரிகலக் குருததைத தாயர் பால்வைத்துப் படி. 

[மேல வீழ தான் ' 

ள்ன்னுர் திருப்பாவின்கண், ஆசிரியர் 4 ஏழாம் வேகம்? 

என்றனர்.
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அச் இண்டப்பட்டார்க்கு MT Sasi oT 

டுண்டு வை முறையே மூர்ச்சை, வெதுப்பு, சண் 

செருகல, வாந்தி, கபம, உணர்ச்டிக்கேடு, விறைப்பு, 

மரணரர் எனபனவாம் 
224 

இம் மருத்துவ நா னுண்பொருளை அறிந்து 

(மூர்சசை முதலிய ஏழு வேகம மெய்தின தனமோன 

மரண மொன்றே எய்த நிற்பதெனக் கூறியமை 

காணக 

(3) கணிததான் ஞானம் 

அருக்சன்முத கோளனைதது மழகியவு௪ Fae 

[ளிலே 

பெருககவலி யுடனிரகப் பேணியஈல் லோரை 

[யெழத 

இருக்ளெரு மாதிரைகாட் டிசைவிளங்கப் பாசமயத 

த்ருக்கொழிய௪ சை௮முதல் வைதிகமுச் தழைத 

[தோகச' 

என்னும் திருப்பாவினுள் 6 அருக்கன் முதற் கோள 

க்க மழயெ வுசசங்களி$ல, பெருக்க வலியுடனிற்க! 

வென்றனா இதற்குப் பலா, (சூரியன் முதலிய ஒன் 

பான கோள்களும் கல்லிராசிகளின் மிக்க வலிபெற்று 

நிற்ப ? என வுரைகூறுவர். கணித நூல் வல்லோர் இலர் 

‘gahut ௮ங்கனம் பொதுப்படக் கூறினாரல்லர்,” 

 கோளனைத்தும் ? என்னாது *அருக்கன் முதற் கோள. 

னைத்து”? மென விதந்தமையின 6 பாவக் இரகங்கள், 

யாவம்? என்பது கரூதது என்னை ? முறையே காற்.
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பாவி, ௮ரைப்பாலி, முக்காற்பாலி, முழுப்பாவி எனப் 

படுஞ் சூரியன், செவ்வாய், சுக்கிரன், சனியாகய கான்கு 

இரகங்களும் றையே மேகம், மீனம மகரம், ஞூம முறை BID 9 
துலாம் என்னுர் தத்தமக் குரிய உச்சவீடுகளின் நிற் 

பது வாயா வாய்பபு; பிள்ளையார் போன்ற பேரரு 

MTT TESS வாய்ப்பதாகலின் > எனக் கூறி மறை 

பொருளை விளக்கிக் காட்டி சிரியா கணித நான் 

ஞானத்தைப் பலபடி பாராட்டினரெனத் தெரிந்து 

கொள்க 
4 । மானசதத்வ.நான் ஞானம் 

- திருவாரூ।ப் தங்கோயிலிற் புற்றிடம் கொண்ட 

புராணன் பொன்னடி வணங்கப போந்த சுந்தாமூா த்தி 

SEITING ar ஆண்டுப் பரவையாரைக் கண்டு 

( கற்பகத்தின் பூங்கொம்2பா காமனறன பெரு 

வாழ்வோ * என நினைத்த அ௮ப3பே!து பரவையார் 

சுவாகிகளைக் கணடு 

முன்னே வந்தெதிர் தோன்று முருகனோ பெரு 

கொளியாற் றன்னேரின் மாரனோ? 

என நினைத்தன ரென்ரூர் 

இதனதிவிகள் ( கற்பகத்தின் பூங்கொம்போ 

கற்பகச் காட்டிற் பூங்கொம்பு போல விளங்கயெ தெய் 

 வியானை யம்மையோ] என நினைத்த அக்கணம், பரவை 

யார் ( முன்னே வர்தெஜ் 0 தோன்று முருகனோ ? என 

நினைத்தன ரெனவும்,
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சுவாகிகள், 

: காமன்றன் பெருவாழ்வோ (இரதியோ)? எண் 

நினைத்தவளவிற் பரவையார் 6 தன்னேரின் மாரனோ 

(மன்மதனே) என நினைத்தன செனவும் போதருதலின், 

ஆர்வல ரிருவர் ஒருவரை பொருவா காண்புழி ஒருவர் 
மனத்தினுதிக்கும் சசளாத்திற் குறலாகிய sar 

“poo G Lo மற்றையவர் மனத்தினும் உதிக்கு மென்னு 
esaT A . . ச ச ° ச உல 

தத்வ நாற்பொருள் கொள்ளக் கிடத்தல கண்டு 

டுதளிக. 

ஈண்டு மற்றொரு பொருளுங் குறிக்க இங்கனம் 

ஒரு தலைவிக்கு ஐயம் நிகழ்வுழி முருகன்போலக் கட் 

டழகுடையார் பிறரில்லை யெனக் கேட்கப்படுதலின 

அவன் முன் நினைவிற்கு வருதல் இயல்பெனபார் 

* முன்னேவா தெதிர்தோன்று முருகனோ ? என முன் 

arid கூறினார் : சிறந்துழியையம் ? (தொல்-பொருள்- , 

களவு-04) என்னுஞ் சூத்திரவுரைக்கண் ஈச்சினார்க் 

இனியர் 6 முருகனோ இயக்கனோ மகனே வென ஐயம் 

நிகழின் ? என்றதூஉம் 6 ௮.துவே, தானே யவளே ” 

(இறையனார்-8) என்னுஞ் சூத்திர வுரைக்கண் ஈக்ரேனார் 

கடம்பமர் கடவுள் கொல்லோ இயக்கன் கொல்லோ 

அன்றி மக்களுள்ளான் கொல்லொ வென்று இக்கஸம். 

ஐயப்படும் ? என்றதூஉ௰் காண்க 

5. வியவகார ஞர்னம் 

திருவெண்ணெய் கல்லூர்! அந்தண ரவையத்தார் 

சுந்தாகத்த்தி சஷ£ரிகண் மீது வழக்குத் தொடுத்து
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நின்ற அந்தணராக வந்த பெருமானை கோக்” 6 மறை 

யவர் அடிமையாதல் இந்த மா நிலத்தி லில்லை, என் 

சொன்னாய், ஐயா:” என்று ரெனபுழி (வந்தவாறு 

இசைவே யன்றோ வழக்கு” அதாவது (ுதிபதிகளா 

‘Bus பெரியோம் ந் அதசரித்து வந்தபடி வழக்கிற் கேது 

வாவது 1 pian பன்னோ? என்கையானும, *ஆட்சி 

உிலாவணத்தி லன்றி மற்றயலா£ தங்கள், காட்சியின், 

இன்றிலொன்று காட்டுவாய்? ௮ஞ்தாவது அஆபவத் 

"இனேலும் ஓலையினேனும் சாட்சியினேனும் ஒன்று 

காட்டுவாய்? எனக் கேட்டா ரென்கையாலும்,. 

* மூட்டியிற் இழித்த வோலை படியோலை மூலவேரலை 

மாட்டுயிற் சாட்ட வைத்தேன்”, 

என விருத்த வேதியா விளம்பின ரென்சையானும், 

அருமறை காவலசதி சைவன் ரூரன் செய்கை 

பெருமுனி வெணணெய sags பிதசலுக் 

[சியானு மென்பால் 

வருமூறை மாபு ளோரும் வழிததொணடு செய்தற் 

[கோலை 

யிருமையா லெழுதி நேர்ச்தே னிதற்குவை யென் 

[னெழுதது” 
எனப பத்திர மெழுது முறை பிறழாது கூறுகையா 

னும்,கைச சாத்துக்கொண்டும் ஒலையெழுத்தோடொபபு 

கோக்கெ ரெனக் கூறுகையானும் இ௫ிரியர்க் கு Muay 

காரஞான முண்டெனற்கு ஐயமொன்று மின்று.
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. 6 உறுப்பு நூன் ஞானம். 

சருங்கதா விளங்குமேனிச் காமரு குழவி தானு 

மிரும்புலிப் பறழி னோக்கி யிறவளரளவே யன்றி 

யருமபெற லுலக மெல்லா மளப்பரும பெருமை 

[காட்டித் 

தருங்குறி பலவுஞ் சாற்றும் தன்மையிழ் பொலிர் து 

[தோன்.ற? 

எனவும்; 

 நல்லவென வுறுப்புதூ லவருரைக்கு ஈலநிரம்பி ? 

எனவும் உறுப்பு, நா லமைப்பைப்பற்றிப் பொது வகை 

யாற் கூறினமோயன்றிச௪ சிறபபுவகையாற் கூநிற்றிலர். 

சிலவிடங்களின ௮.தனைச சிறபபுவகையாற் கூறிய கம்ப 

௬ம் ஒரு வழி, 

சரஈதில னிலக்சண மெடுத்துச் சாட்டிய 

பரர்தரு சான்முகன பழிப்புற் ருனரோ 

விரஈதிவ னிணையடிப் பொடிய மேற் Bares 

புரத னுலகெலாம் புரச்சின்றா னென்ருன்? 

எனப் பொதுவகையானுங் கூறியது காண்க. 

* இனி, மானக் கஞ்சாற காயனார் புராணத்துள். 

மாவிரத முனிவராக வந்த பெருமான் நிருவடியிற் பத் 

மம், சங்கம், மத்ஸ்யம், சக்காம் தண்டமென்னும் 

ரேகைகளிருர்தன வென்பார்; 

( இருகிலததின் மிணதோயர்த வெழுதரிய திரு 

் [வடியுக்
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திருவடியிற் நிருப்பஞ்ச முத்திரையுர் Beye 

[Sem s” 

சன்றமபையுங் காண்க. 

7 .திருக்கோயிலமைப்பு நூன் ஞானம் 

* அடிமூத லுபான மாதி யரகய படைச ளெல்லாம 

வடிவு.றர் தொழில்கண முற்ற மனத்தினால் குத 
[தமான 

மூடிவுறு சர் ,சானு முன்னிய முழததிற் 
ஐ... [கொணடு 

செடி துள் கூடக் கோயி ஸணிரமபிட நினைவாற 

[செயதார்" 

* தாபியு ஈட்டு மிக்ச சுதையுஈல் வினையுஞ் செய்து 

கூவலு மமைதது மாடு கோயில்சூழ் மதிலும் 

the [போக்கி 

வாலியு£் தொட்டு மற்றும் வேண்டுவ வகுதது மன் 
408 [னுச 

தாபனஞ் வெனுச் கேற்க விதிதசகாள் சாருசாளில்' 

என்னுர் திருப்பாக்களின், 

 அடிமூத லுபான மாதியாயெ படைசளெல்லாம்? 
( முடிவுற் சிெ.ரர்தானும் நூன்னிய மூறழத்இற் 

[கொணடு? 

சதாபியு நட்டு? 

எனக் கோயிற்க ணுறுப்புக்களையுஞ் கொத்தி னளவை 

யையும் குறித்தலின், ஆசிரியர்க்கு திருகோயிஷறை
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ப்பு ஞானமும் இருத்தல் வேண்டுமென oma ssp Bu 

தண் டென்க. 
8. நீற்றியன் ஞானம் 

ஆதார மாயனைதது மாடி நினற வஙகசணனெம் 

பெருமானீ ரணிர்த ளேணிக் 

சாதார்வெண டிருக்குழையா னருளிச செய்த 

கற்பமது கற்பமுப கற்பர் தானாம் 

ஆகாதென் றஙகு ரைத்த வகற்ப நீக்கி 

யாமென்று முன்மொழிர்த மூன்று பேத 

'மோசாதி குற்றங்க எறுக்கு நீற்றை 

மொழிலதுசம் மிருவினைகள் சழிவ தாச! 

* * * + 

் சரதியினிற் றலையான தரும சீலர் 

தீத்துவத்தி னெறியுணார்தோர் சங்கள் சொள்கை 

நீதியினிற் பிழையாது நெறியி னிந்போச் 

நித்தநிய மத்துநிச ழக தன்னிற் 

பூதியினைப் புதியபா சனத்துச் கொண்டு 

புவியதளி னுடையானைப் போற்றி நீற்றை 

யாதிவரு மும்மலமு மறுத்த வாய்மை 

யருமுணனிவர் முழுவதுமெய் யணிஎ ரன்றே? 

என்னுந் திருப்பாக்களான், 

திருநீறு கற்பம், அதுகற்பம், உபகந்பம், ௮கற்ப 

மென நான்கு வகைப்படு மெனவும், ௮வற்றுண் முன் 

ன்றும் மெனவும் பின்னொன்று ஆகா தெனவும், 

'கோயொன்று மில்லாத புனிற்றான் சாணத்தை wi 

ரத்தா னேற்றுச் சவொக்நியின் இட்டெடுத்தது சுற்ப் 

'இனவும், காட்டி னுலர்ந்த சாணத்தைக் லக்
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கொண்டு பொடியாக்கி லி ரான் மர்தாஞ சொல் 

லித் திரட்டிப்பிடித்து நெருப்பின் இட்டெடுத்தது 

அநுகற்பமெனவும், காட்டுத் தயான் வெந்த நீறும் 

ஆனிலைகள் தீப்பிடிக்க வெந்த நீறும், சிலவகை இடங் 

கள் தீப்பிடிக்க வெந்த நீறும். சள்ளையின் எரிம்த நீறும் 

வெவ்வேறு ஆவிளீரான் மந்திரஞ் சொல்லி யுண்டை 

யாக்கி மடத்தின்௧ண் எரி௫ன்ற சிவாக்கியின் இட்டெ 

டுத்தது உபகற்ப மெனவும், ௮கம் புறமென்னும் 

இருதிறமுஞ் சுத்தி வரும் அத்தகைய திருநீற்றைத் 
தெளித்தல் வேண்டுமெனவும், அரன், அக்கி, 5B, 

ஞானகுரு, ௮சுத்தரிலம் இவற்றின முன் ௮ணியலா 

காதெனவும், உடம்பு முற்று மணிதலும் புண்டரமா 

கவும், மதிப்பாதி போன்றும், தப வட்டம் போன்றும் 

௮ணிதலும் ௮மெனவும், சத்வரிஷ்ட ராத. Se! Hh 

யராயுளள உத்தம பிசணர்கள் 

இருநீற்றைப் புதுப்பாத்திரத்திற் கொண்டு மெய்ம் 

முழுவதும் ௮ணிதலா மெனவும் அகமத்துக் கண்ட 

வற்றைத் தெரித்தலின் ஆசிரியர் கீற்றியபன் ஞானம் 

விச. தண-மென்க, கு 

தீட்சில தடைகளுக்கு விடை. 
மூதலாவது தடை : சிவகுமாரன் கருவிருந்து 

௮வதரித்தா னென லடா தென்பர் ஒரு இலர். 

விடை : பரமன் தனது மூல பண்டாரமாகிய 

திருவருண் முதலின் ஈட்டிய ஊதியம் போன்ற தத்து 

வப் பகுதியின் ஒவ்வோ ருயிர்க்குக தொண்ணூற்று றுப 

கரித்துப் (பிழைக்க? வெனப் பணித்தனன். அவ்வுயிர்
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கள் இவ்விருடருமா ஞாலத்திற் புக்குத் தம் நிலையும் 
பிற பொரு ணிலையும அறியாது மயங்னெ, ௮து கண் 

டிரங்க் காரிருளிற் புக்காக்குக் கைவிளக் குதவுதல் 

போல வேதசிவாகமங்களைத் தந்து :உய்க? வென ஏவி 

னன் தன்ம புதி வை ௮வ வேதசிவாகமங் 

களுக்கு அஙஈ௩்ச்சல் செயயப புக்கன பரமன் பரி 

வுகூரர்து தன் குழவி குளத்தின் விழக்கண்ட தந்ைத 

௮க்குளத்திற பாயசதெடுத்தவதோலத் தானும் தன் 

அருண்கமாக்தமொன்றன் ௮க்ககாய் ஒசோவழி அஞ் 

ஞாலத் தவதரிபபன அதனால் ௮வற் கென் 7? மண 

மேனும் பீறகுணமேனும் ஆகாயத்தைப் பற்றுமோ? 

பேரிகை அடிபபின் ஆக் சலிக்குமோ? ஞானா 

கச௪மாய நம்பன் ஞாலம் புக னென் $ 

'ஓனறுநீ யலலை யன்றியொன் றில்லை யாருன்னை 

யறியகிற் பாரே ? 

சன நமது Qader துழைப் பிளீளையா - சருளியபடி;, 

அவன் ஒரு பொருளஞுமாகான் அவனை யன்றி யொரு 

பொருளுமிலலை ௮வன் 6தோய்ந்தும் பொருள்ளைத் 

அர்தோயாது நின்ற தனிச்சுடர்.? அவன் அருட்குண. 

கணங்களை ௮.றிய வல்லா£ யாவர் P 

்எததொழிலுக -ரண௩க எிறர்தகினக் இல்லை யைச் து 

மெய்ததொழிலசெய் வதுமடிகேள் விளையாட்டு நிமித் 

ஜூவ்ஙாேல் [தமே” 
என்றபடி , ௮௫ல- லோகங்களையும் ஆக்கியளித்தழித் 

தல் ௮வற்கு விளையாட்டி னள3வ, அவன் செயற்றிறம் 

சிந்தை செய்தற்குரியார் இங்கில்லை, ௮ங்கிலலை, எக்கு
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மில்லை. ௮வன் எங்கணுமிருப்பன், ஏகதேசத்திருப் 

பன், வானிலிருப்பன், வளியிலிருப்பன், நீரிலிருப்பன், 

கெருப்பிலிருப்பன, கண்ணிலிருப்பன், எண்ணிலிருப் 

பன் ; எல்லாம்வல்ல ௮வன் சொரூப ரூப குண விபூ 

இகளைச் சிற்றறிவுடைய வன் அளவிட முயறல் நரி 

தன் வாலைக் கொண்டு கடலாழங் காண முயறற்கு கேர் 

அவன பக்தததாற பிறப்பானுஞ் காடக்காற் சனிப் 

பானு மல்லன் ஆகலின் ௮ வள் “அவ்தாச்காகததை 

அறிய வொண்ணாது ஈம் ஆசிரியர் ஆன்றோர் கொள் 

கையைப பின்பற்றியே சிவகுமாரன் திருஞானசம் 
S 

பந்தப்பிள்ளையாராக sete னென்றா ராகலின் 

அவர்க்கு ௮ச்சமொன் றில்லை யென்க 

2-வது தடை : ஸ்ரீ ரனசம்பந்த சுணசிகள் ௪ம 

ணரைக் கழுவேற்றின ரென லடா.து. 

விடை : 
என்றமண சையர் கூறவேறுச்ப்பு சகலிவேசதா 

ஈன்றதுசெய்லோ மென்றக் சருள்செய ஈணுக 
[வர் gi 

வென்றிலே லமைச்ச னார்தாம் வேறினிச செய்யு 

[மில்லா 

தொன்றினுர் தோற்றார் செய்வ தெொட்டியே செய் 

[ல தென்ருர்' 

 ௮க்கது கேட்டு நின்ற வமணரு மவாமேற்ஃசென்ற 

பெரல்யெ வெகுளி கூ.ரப் பெறாமைகா ரணமே 

[யாக 

தல்கள்வசய் சோரச்ச்து தாமே தனிவாதி லழிர்தோ 

[சால் 
ப்பட்டு
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வெசசமு வேற்று வானிவ் வேந்தனே யென்று 

ony. [செொன்னா்” 

orem gus திருபபாக்களான் ஆசாரிய சுனாமிகள் புனல் 

வாதத்தில் தோற்றார் ஒட்டி.௪ செய்யத் திருவுளம். erg 

நினா ரலலசெனவும் ௮வவாதத்தை ௮ங்கனஞ் செய்வு 

தென எடுத்துச சொற்றவர் (குலச்சிறை சாயனாான 

வும் அசசொற்கேட்ட _சணர்கள் அவ்வழி அவர் 

பான்மூண்ட பெரு த்தானும் மானம் பொறுக் 

கலாமையானும் ் வாய்சோஷ்து : இவ்வொரு .வர்தில் 

அறிந்தோமாகல் இவவேந்தனே கழுவேற்றுதான் 

சான் மெப்டின ரெனவும், 

புகலியில் வசத ஞானப் புஙகவ ரதனைக் கேடடு 

மிசலில ரெனினுஞ சைவ ரிருர். துவாழ் மடததிழ், 

[saw 
தகவிலாச சமணர் ெய்ச? தன்மையாற் சாலு மெ 

[ன்றே 
மிகையிலா சேதன செயதை விலக்கிடொ திருந்த 

் ) [வேலை 7 

பணபுடையமைசசனாரும்பாருளோரறி யுமாதீருற் 

கணபுடைபட்டுகண்டகழுத தறிநிரையி?ே லத்ற 

நணபுடைஞானமூணடாமடத்துத் திநாடியிட்ட 

வெணபெருங்குன் 2ததெண்ணாயிரவருமேறினார் 

[ கள்: 

என்னுர் திருப்பாக்களான் அசசமணர்கள் தே) ற்று 

கண்ட வேந்தன் குலச்சிறையாரை நோக்கி 6 வாதில் 

ஒட்டித் தோற்ற இச்சமணர்கள் பிள்ளையார் எழுந்தரு 

ளியிருந்த திருமடத்திற் நீக்கொளுவிப் பெருந்த a
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ழைத்தாராகலின் ௮வாகளைக் கழுவினேற்றி முறை 

செய்க வென்ருனெனவும் சுவாமிகளுக்கு । ௮சசமணர் 

பாற் பகை யொன்றுமில்லையேனும் வேந்தன் கட்டளை 

கேட்டுஞ் சிவனடியார் தங்கயிருஈக திருமடத்திற்றிங் 

கு செய்தமையாற் குற்றமற்ற வேந்தன் செய்கை தக்க 

தே.பாமெனக் கொண்டு ஓன்றுங் கூருதுவாளா விருர் 

தன ரெனவும் குலசசிறைகாயனா யாவருங் காணும்படி 

எண்ணாயிசஞ் ஈமணாகளையுவ் கழுவேற்றினசெனவும 

அறியக் கடக்குமெனக. 

குலசசிறையார், Garé soar, பிள்ணையார் இமகூவா 

செய்கையும் தக்கவோ வெனிற் சாற்றுதும் :-- 

் பாண்டி மன்னனையும் பாண்டி நாட்டுக் குடிகளை 

யும் மயக்கி ௮வர்களை நிரயம் புகுத்தற்கான முயற்சி 

யின் மிக்கலைந்த சமணர்பா ற (Gor Gian pur rE; Os ® 

நாளாகப் பகை மேன்மேல வளாகதமையானும், சூம் 

வார் கண்ணாக வொழுகலான்” என் றிருத்தலின் சைவா 

களுஞ் சுவாமிகளுந் தங்கியிருந்த திருரடத்திற் நீக் 

கொளுவி peer su அ௮சசமணாகளை ஒஓழித்தற் 

கோடிப் HIF DGS STL அமைச்சர் கடப 

பரடாகலானும், ௮வர் அுச்சமணர்களை கோக்கிதோற 

பார் உறுவது இதுவென ஒட்டியே இவவாதஞ் செய் 

தல் வேண்டும ? என உலக வழக்கை முன்னிட்டுக் 

கூற ௮வாகளே அ௮வர்பான் மூண்ட தீதானும் 

மானத்தாலும் தங்கள் எண்ணத்திற்கு மாமுக வாய் 

சோர்ந்து, 

் தோற்போமேல் இவ்வேச் தனே சழுவேற்றுவான் *
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என ஒட்டினராகலிற் குலசசிறையார்பாற் குற்றமின் 

் சதரவ௫ுடி 1 
திருமடத்திற நிக்கொளுவி,. இச்காயிகளா ளெ 

சமணர்கள் பாற் கண்ணோடிக் கொல்லாவழிப் புற் களை 

றென்க 

யான் நலியாநின்ற பைங்கூழ்போன்று ஈலிவு பல 

வெய்தி உலகு இடர் பபடுமாகலின், 

கொலையிற் கொடியாரை வேகதொறுததல் பைக் 

களைகட் டதனொடு சோ ? [கூழ் 

என்னும் தெய்வபபுலமைத் இருவள்ளுவதாயனா ருரைக் 

கேற்ப அசசமணாகளைக் கழுவேற்றக் கட்டளையிட்ட 

தும் வேக்தறகுச ௪௨௫ தருமா மென்க 

காரத்திருச்துவமுடையப் 7 Don boria ; ் அரசன் 

அன்று கொலவன, தெய்வம் நின்று கொலலும் ? என் 

னு பழமொழிபபடி நின்று கோறற் குற்றவரேயாக 

லின் ௮ன்று கோறற்கெழுஃ த வேந்தனை விலக்காதெ, 

ழிரதது மறக்கருணையா லென்க 

: ஓடியதே ரின்£ முயிபோன கன்ருலே 

நீடபெரும பாவமனறே நீஙகுமென--சாடிததன் 

மஞ்சனையு மூந்தோன் வழக்கே வழக்காக 

ஈஞசனைய சதை ஈமன்றூதா--வெஞ்சினத்தா 

லலலலுறுதது மருஈரகங் கணடுநிறக 

வல்ல கருணை மறமபோறறி :! 

என்றிருத்தல் காண்க 

இனிச் சமணர்களைக் கழுவேற்றுமாறு வேந்த 

லுங் கட்டளையிட்டிலன் குலச்சிறையாரும் வா 

களைக் கழுவேற்றிலா _
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* புத்தா சமணகமழுச் கையர் பொய்கொளாச 

௪55௪ தவர்க டெளிர்து தேறின 

விததக மணி வார்வினைப் பகைக் 

சததிர மாவன வஞ்செ முததுமே ' 

e ௬ . [4 ன ட் ச 3 e 

ணனுக இருபபாசுரத்திற் சமண கழுக் கையா என 

ப்திருக்தலின் அவர்களே கையிற் கழுமரங் கொணர்க் 

தேறின ரென்ப ஒரு சாரா, 

“Far கழுக்கையா? எனபதற்குப் பொருள் ழு FPG © 

சமண் மிண்டா? என்ப ) : கழுக்கை மொழுக்கையாக 
2 வுளன் ? என்பது உலக வழக்குரையாகலின், 

கர்த்திருத்துவம் தமக்குள தாயிருர்அம் (ளெளை 

யரா இறைவன் விடைபெற்றே இதுசெப்தன ரென் 

ப, 

வேத வேள்வியை நிந்தனை செய்துழ 

லாத மிலலி யமணொடு தேரரை 

வர.தில் வென்றழிக் கத திரு வள்ளமே 

யாதிமா துடனாய பரமனே 

ஞால நீன்புச ழேமிசக வேணடுந்தென் 

னால ஸாயி லுறையுமெம் மாதியே 

என்னுந் திருப்பாசுரமுதலிய 6 திருவாலவாய் - ஈரடி. 

மேல் வைப்புத் திருப்பதிகத் திருப்பாசுரங்களான் 

இனி விளக்குமாறு காண்க 

யாவரே தற்போத மிழந்து கின்று - திவபோது 

மமேீட்டுக் குற்றஞ் செய்யின் அுர்குற்றமாகாத,
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குணமாம். சண்டேசுர நாயனா முதலினோர் செய்கை 

காண்க. மூற்றாக, பிள்ளையார் செய்வதுவ் குற்ற 

மாமோ ? 

 ஈற்றமிழ் எல்ல ஞானசம பாத ரநாவினுச் கரைய 
[(னாளைப்போ வானு 

கற்ற குதனற் சாச்சியன் சிலஈ தி கணணப் பன் 
[கணம் புலலனென் நிவர்கள 

குற்றஞ் செய்யினுங் குணமெனக கருதுங் கொள் 
[கை சணடுநின் குரைகழ லடைந்தேன் 

பொறறி ரணமணிச் கமலங்சண மலரும் பொய் 
[கைசூழ்திருப் புன்கூரு ளானே, 

என ஆளுடைய நம் ளருளிசசெய்கமை இப்பொ 

ருளை இனிது விளக்குதற்கே யன்றோ? 

உ வது தடை: 

: மமிலுடைச சாயலாளை வஞ்சியா முன்ன கணட 

லெயிலுடை. யிலங்சை காத னிதயமாஞ் சிறையில் 
[வைததான்! 

என இராவணன் சானகயை ௮சோகவனத்திற் இறை 

வைப்பதன்முன் தன் மனச்சிறையின் வைத்தமை 

கூறிய கம்பர் பின்னர் ௮சோக வனச் சிறையை இரா 

மன் மீட்டல் கூறுதன முன; 

 கள்ளிருக்கு மலர்க் கூர்தற் சானசியை மனச 
[எீறையிம் கரந்த சாத 

னள்ளிருக்கு மெனச் கருதியுடல் புகுஈ.து தட 
[வியதோ வொருவன் வாளி 

என மனச் சிறையினினறும் மீட்டமை குறிப்பிற் கூறி 

யது முறை



170 

குங்கிலியக் கலய சாயனார் தாலி விற்றமை கூறிய 

ஆசிரியர் மீட்டும் அதனைப் பெற்றமை குறிப்பானுங் 

கூறாமை முறையன்று 

விடை: சானஇயை இராவணன் மனச்சிறையி 

லிட்டமை கூறிய கம்பா அச்சான மனசகிறையி 

னின்மை கூருதொழிவரேற் குறையா மென்க 

குங்கிலியக்கலய STU ஈசற்குத் தாலி விற் 

றமை கூறிய அரியர் பின்னா; 

4 ் கொமபனா ரில்ல மெஙகுக குறைவிலா நிறைவித் 
சாறு 

மம்பெரனின்குவையு நெல்லு மரிசியு மூதலாயுள்ள 

வெம்பிரா னருளா மென்றே யிருசாக குவித்துப் 

[போத்றித் 
தம்பெரு௪ கணவனார்ச்குத இருவமு தமைக்கச 

[சார்ச் தாச? 

எனப் பெருகிதி பெற்றமை கூறினமையிற் ராலி பெற் 

றமை கூ.றுதன் மிகையாமென விடுத்தனர் 6 அம்மி: 

யும் குழைவியும் ஆகாயத்திற் பறந்தன ? வெனக் 

கூறிப் பின் 6 இலவம் பஞ்சும் பறந்தது ? என்பதும் 

மேதையருரையாமோ ? gargs, பேதையருரையே 

யாமென்க. 

தாலி பெற்றமை கைழுதிய நியாயத்தாற் பெறப்படு 

மென்ப வட நூலா. 

4 வது தடை: மகங்கையர்க்காசியார்க்குக் கண 

வன் வழிச்சேறல் கடனா யிருபப அவற்கு விருத்தமா 

கச் சைவசமயத்தி னின்றமை அடாது; 

7 :தெய்வர் தொழாஅள் சொழுஈற் ரொழுதெழுஸ்ள்
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பெய்யெனப் பெய்யும் பெருமழை யென்றவப் 

பொய்யில் புலவன் பொருளுரை தேருய் 

பிசியு நொடியும் பிறாவாய்ச் கேட்டு 

விசிபிணி முழவின் விழாச்கோள் விரும்பித் 

கடவுட் பேணற்கடவியை யாகலின் 

மடவார லேவ மழையும்பெய்யாது 

நிறையுடைப் பெணடிர் தம்மே போலப் 

பிறா நெஞ்சு சும பெற்றியு மில்லை ? 

மணிமேகலையும், 

: சோதிப் பதியன்றி வேருரு தெய்வர் தொழுதி 
[கில்லை 

யோதிற் பிறரென வசச முரும லுயிர்களெல்லா 

நீதிட் புதலவா களாயின வாதலி னீசொரள்கற்புப் ; 

பேதிப்ப தன்றுகண டரய்குன்றை வாழும் பெரி 
யம்கையே 7 

அனப் பெரிய காயயெம்மை கலித். தறையுங் “கற்பியல் 

விளக்குதல் காண்க 

விடை: (1) மனைவிஉடற்றொடர்புடைய கணவன் 

சென்றவழிச் சேறலும், ௮வன் சொல்வழி நிற்றலும், 
இன்னோரன்ன பிறவும் பொதுவற (சாமார்யதர்ம)மெ 

னவும், உயிர்த்தொடர் புடையையின் (அத்மராயகன்! 

எனப் பெராிின்ற கணவனஞ்சயெ வரமன்பால் நேயம் 

வத்து அவன்மாட்டு மனமொழிமெய்களைச் செது 

இதல் திறப்பற (வி2௪ஷ are) மெனவும் ஆன் ரூர் 

பகாவர். 

வேதாகம முதலியன யாவும் 6 Bs o5r issn? 

; . ர்த் கென் ல் பெண்பாலார்க் ar 1), ஆண்பாலா GS
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கென்ளுதல் விதவாமையாளும், : ஸ்.திய்ரொயம் இதர அ 

ஜகத் என்பதற் ணெங்க அசாரியர்களும் தம்மை ஸநீதி 

ிராக வைத்துப் பரமபதியை நாயகனாகப் பாவித், . 

அனுபலித்கலானாம், ஆத்ம நாயகனை வழிபடுதலிஞீ 

ஆண், பெண் என்னும் வியஎஸதை ‘Bar றென்ச oH : 

லின், உயிர்த்தொடர் படைய நாயகனை அம்மையா*& 

வழிபடுதலிற் (குறை யெனனாம் ? 

(2) முற்பிறப்புக்கள் பலவற்றிற் செய்த பூண் 

ணி முதிர்சசிபான மனம் பரமேசுவரன் நிருவடி £ 

சண் இஜயிச்ப் Qu peri sy விதித்தன செய்தலு। 

விலக்கியன pif sgh வேண்டா? ன்வா செய்தல் 

வெல்லாக் தவமா 

  

    
    

: அரனடிச் சன்பர் செய்த பாவமு மறம தாகும் 
பாரனடிச் கன்பி லாதரர் புண்ணியம பாவ inne 

வரமுூடைச தக்கன் Shing வேள்வி இீமைய/ 
ஈரரிணி௰் பாலன் செய்த பாதக ஈன்மை யாய்த்தே தரம 

என்றதூஉம் ௮ப் பொருளையா மென்க. 

.. எனவே, அத்தகைய டிண்ணிய முதிர்ச்சியுடைட 

அம்மையார் விதித்தன செய்யாமையுச் தவ மாயிற்மும் 

(9) தம் சாயகன். சைவப்பற் துடையானாயிரு' 
surf Hapa வேண்டிய மிவல்லாஞ் செய்த அம்மை 

   

  

   

   

  

கழித் அதன்க் வழள் அவள் எப்ப 
அப் போவ னென்லும் இரக்கத்தால் தாம் வீழா.இ 

வேண்டிய எலலா முய ற்சியுஞ் [சி சய்தெடுத்தமை யி 
ர் 

[ அம்மையார்பார் ற் குறை யாண்டைய தென்க, 

—~ சேக்கிழார் வெதுமான் சேவடி வேல்க,




